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1. Inledning | 1

Baste husbilsagare,

Vi gratulerar dig till képet av din nya plathusbil fran HOBBY. Det fértroende du ger oss &r var
sporre och var skyldighet att ar for ar forbattra vara plathusbilar med nya idéer, tekniska innova-
tioner och praktiska detaljer.

Las igenom denna bruksanvisning noga, dven om du tidigare en langre tid varit agare till en
husbil eller en plathusbil. En korrekt hantering av alla tekniska detaljer 6kar kérgladjen och

bibehaller plathusbilens varde.

Utnyttja ocksa erfarenheterna och sakkunskapen hos din aterférsaljare, som du bor ha ett
ingdende samtal med innan du ger dig ut pa din forsta resa med din nya plathusbil fran HOBBY.

Vi 6nskar dig och dina reskamrater manga angendma resor med din nya plathusbil fran HOBBY.

Ditt

HOBBY - Wohnwagenwerk
Ing. Harald Striewski GmbH
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4 | 1. Inledning

Kapitel 1: Inledning

1.1 Allmant

Vara plathusbilar vidareutvecklas standigt. Vi ber om forstaelse
for att vi forbehaller oss rétten till andringar av utrustning, form
och teknik.

Utgaende fran beskrivningar i instruktionsboken kan darfor inte
nagra ansprak goras gallande mot HOBBY. Utrustningsnivan vid
tidpunkten for instruktionsbokens tryckning och kan pa mots-
varande satt 6verforas till alla planlésningsvarianter.

Vi ber dig beakta att alla individuella varianter inte kan beskri-
vas. Din aterférsaljare besvarar garna speciella fragor betraffan-
de utrustning och teknik.

Din HOBBY -plathusbil &r konstruerad enligt modern teknik och
godkanda sdkerhetstekniska regler. Trots alla skyddsatgarder
kan det handa att personer eller plathusbilen skadas om inte
sakerhetsanvisningarna i denna instruktionsbok eller varnings-
anvisningarna pa dekalerna i plathusbilen beaktas.

ﬂ% Vi vill uttryckligen informera om att vi inte tar nagot ansvar

for skador eller driftsstorningar som beror pa att denna
bruksanvisning inte beaktats.

e Plathusbilen far anvandas endast i tekniskt felfritt skick.

o Driftstorningar som kan inverka menligt pa personernas
eller plathusbilens siakerhet skall omedelbart atgardas av
fackman.

e Broms- och gasanlaggningen far endast kontrolleras och
repareras av en auktoriserad och yrkesutbildad person.

e De foreskrivna kontroll- och inspektionsintervallerna
skall foljas.

Innan forsta resan

Anvand inte instruktionsboken endast som uppslagsverk utan
gor dig fortrogen med dess innehall innan du startar.

Fylli garantikorten for inbyggda enheter och tillbehérsdelar som
finns i de separata instruktionsbdckerna och sénd garantikorten
till respektive tillverkare. Hirmed sakerstéller du garantianspraket
for alla enheter. Garantianmalan av din plathusbil gér din Hobby-
aterforsaljare.



HOBBY |lamnar dessutom 5 ars garanti pa plathusbilen tathet
enligt garantivillkoren. For att garantin skall galla kravs att re-
gelbundna underhallsintervall genomfors och foljs. Underhal-
len skall utforas av den auktoriserade Hobby-aterforsaljaren
och dokumenteras av denne i Hobby Kundtjanstcheckhaftet.
Darutover rapporteras fackhandelns genomférda inspektion
till Hobby.

Den arliga tathetsprovningen debiteras. Obs! Om tathetspro-
vningen inte utfors galler inte den 5-ariga tathetsgarantin.

1. Inledning

1.2 Symboler och upplysningar i instruktionsboken
Denna handbok forklarar plathusbilen pa féljande satt:

Text och bilder
Den text som hanfér sig till bilder finns direkt vid bilderna.

Detaljer i bilderna (har: ingangsdorr) ar markta med nummer

.

Markning av detaljer med hjalp av positionsnummer

5
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1. Inledning

Upprakningar
Upprakningar gors punktvis och dr markerade med ett
bindestreck fore.

Hanteringsanvisningar
Hanteringsanvisningar presenteras ocksa i punktform och
borjar med en upprakningspunkt.

Anvisningar

IEE Anvisningar som gor dig uppmaérksam pa viktiga detaljer som
garanterar att plathusbilen och tillbehorsdelarna fungerar
felfritt. Beakta att beskrivna detaljer kan avvika pa grund av
olika utrustning.

Varningsanvisningar

A\

Varningsanvisningarna gor dig uppmarksam pa farosituati-
oner som, om de ignoreras, kan leda till materialoch aven
personskada.

Miljotips

i

Miljétipsen hanvisar till méjligheter att reducera
miljobelastningen.

Specialutrustningar
Du har valt en plathusbil med individuell utrustning.

Denna bruksanvisning beskriver alla modeller och utrustningar,
som erbjuds inom samma program. Darfor kan det finnas med
utrustningsvarianter, som du i férek. fall inte valt.

Skillnader och darmed alla tilliggsutrustningar &r markerade med
en stjarna """,

Specialutrustningar ar delvis modellberoende och darmed inte
tekniskt realiserbara i varje modell. Vid fragor vander du dig till
din auktoriserade Hobby-aterférsaljare.

ﬂ@ Om utrustningar och modeller inte ar beskrivna i denna
bruksanvisning ber vi dig beakta de bifogade tillaggsbruksan-
visningarna.

Publiceringens aktualitet

Plathusbilarnas hdga sékerhets- och kvalitetsniva sakerstalls med
standig vidareutveckling. | sillsynta fall kan det leda till avvikelser
mellan beskrivningen och fordonet.



Kapitel 2: Sakerhet

2.1 Andamalsenlig anvindning

Plathusbilen ar konstruerad fér att erbjuda ett mobilt boende vid
privat och ej yrkesmassig anvandning. Det ror sig om ett beboeligt
fritidsfordon med en boende-enhet, som kan anvéndas tillfalligt
eller arstidsvis och som uppfyller kraven for konstruktionen och
anvandningen hos ett vagfordon.Den ar inte avsedd for permanent
boende. Darutdver far inte fler an det avsedda antalet personer
Overnatta i fordonet. P4 allmanna végar och gator far fordonet
bara anvandas i enlighet med bestammelserna i vagtrafikforord-
ningen och andra relevanta lagar och bestammelser.

Plathusbilen ar konstruerad for att erbjuda ett mobilt boende
vid privat och ej yrkesméssig anvandning. Plathusbilen far inte
anvandas for att transportera personer/djur och/eller gods. Vid
korning pa allman vag ar plathusbilden endast avsedd for att ta
med personlig utrustning.

Det ar forbjudet att transportera osakrade laster och/eller kollin.

Varje person i plathusbilen skall under farden sitta pa en stol, som
ar utrustad med sdkerhetsbalte och sdkerhetsbaltet skall vara
pasatt. Antalet personer i plathusbilen far inte 6verstiga antalet
sittplatser utrustade med ett sdkerhetsbalte.

2. Sakerhet | 7

Det ar viktigt att se till att plathusbilens tillatna totalvikt och det/
de tilldtna axeltrycket/-en inte 6verskrids for nagon axel.

All annan anvandning av plathusbilen dn den som beskrivs har ar
forbjuden och betraktas som ej andamalsenlig.

2.2 Allmant

e Plathusbilen far endast framféras pa allman vag med ett
giltigt korkort med korrekt korkortsklass.

e For inbyggnadsutrustningen (kylskap, varme, kokare osv.)
och for basfordonet skall driftsanvisningarna och bruksan-
visningarna fran respektive tillverkare beaktas.

o Nar tillbehor eller specialutrustning installeras, kan plat-
husbilens matt, vikt och kéregenskaper férandras. Vid mon-
tering av tillbehor i efterhand kan det handa att detta maste
foras in i registreringsbeviset.

e Anvand endast dack och falgar som ar godkanda for din
plathusbil. Uppgifter om dack- och falgstorlektar framgar av
fordondsdokumenten eller Kapitel 14.4. Dack och falgar.

A Pa och i plathusbilen har varnings- och hanvisningsdekaler
satts upp. Dessa finns till for din sdkerhet och far inte av-
lagsnas.
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2. Sakerhet

RETTUNGSKARTE
Vantana K65 ET

[

(0T [ o (8] a8l

Modellexempel raddningskort
Raddningskort

Bakom solskyddet bor det finnas ett raddningskort for varje
fordon fast. Raddningskortet far du i forek. fall fran din aterfor-
saljare. Vid en olycka hittar raddningstjansten alla erforderliga
informationer specifikt for denna fordonsmodell pa kortet.

A Hantera raddningskortet omsorgsfullt. Gor det inte olasligt
och férvara det alltid pa den avsedda platsen bakom sols-
kyddet.

2.3 Brandskydd

Skyddsatgarder mot brand

Lamna inte barn och andra personer som krdaver omsorg
ensamma i bilen.

Hall brannbara material pa betryggande avstand fran varme-
element och kokkarl.

Endast en auktoriserad fackman far géra dndringar pa elsy-
stemet, gasolsystemet och inbyggd utrustning.

Vid ingangsdorren skall en ABC-pulverslackare placeras.

Las anvisningarna pa brandslackaren.

| narheten av spisen bor ett brandtécke finnas.

Hall retrattvagarna fria.

Gor dig fortrogen med sakerhetsatgarderna pa omradet.

Forfar sa har vid brand

Evakuera omedelbart passagerarna.

Stang huvudsparrventilen pa gasolflaskan och férbrukarnas
gasolsparrventiler.

Ldmna inte barn och andra personer som kraver omsorg en-
samma i bilen.

Sl3 ifran elférsorjningen.

Alarmera och kalla pa brandkaren.

Bekampa sjalv branden endast om det kan ske utan risk.



A En forstagangsanvandning av torrpulverslackare rekom-
menderas bara om det ar sannolikt, att lackan kan stoppas
genom att stanga flaskventilen, eller att flaskan kan avlags-

nas snabbt.

Rokdetektor

Rokdetektor

Plathusbilen ar utrustad med en batteridriven rokdetektor i taket. Vid
rokutveckling i fordonet hors en kraftig alarmsignal, som varnar
personerna i plathusbil fér en eventuell brand.

Egenstromforsoérjningen med det inbyggda 9V blockbatteriet
sakerstaller att rokdetektorn fungerar oberoende av fordonets

elektriska system och att den ar igang dven nar elforsérjningen

2. Sakerhet

ar avstangd.

e FoOr att aktivera rokdetektorn drar du av skyddsfolien fran
blockbatteriet och satter in batteriet.
o Testa rokdetektorn med testknappen.

=

Beakta ocksa den bifogade bruksanvisningen fran tillver-
karen.

Narmare information om hanteringen av batteriet och hur
batteriet byts framgar av kapitlet 12 Skotsel och underhall.

Rokdetektor forhindrar inga brander och den slacker heller
inga brander. Om den anvands pa ratt satt ger den dig bara
de avgorande sekunderna for att du skall kunna radda dig och
dina medpassagerare och larma brandkaren.

9
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2. Sakerhet

2.4 Utrustning
2.4.1 Nodfallsutrustning

For att du skall vara forberedd pa en nédsituation bor du alltid fora
med dig féljande tre rdddningsutrustningar och gora dig fortrogen
med anvandningen av dem.

Forbandslada

Forbandsladan bor alltid vara tillganglig och forvaras pa en be-
stamd plats i plathusbilen. Nar artiklar ur forbandsladan anvénts
skall de omedelbart ersattas. Kontrollera regelbundet bast-fore-
datum.

Reflexvist *

| vissa lander och delstater ar det krav pa att b&ra en varnings-

vast enligt EN 471 med vitrodreflekterande rander nar fordonet

lamnas pa vagar utanfor tatorter och uppmalade haverilinjer pa
vagen.

- till foljd av olycka eller haveri blir stdende pa ett odversikt-
ligt vagparti, vid daligt sikt pa grund av vadret, skymning eller
morker eller

- till foljd av olycka eller haveri blivit stdende pa vagkanten till
motorvag och en varningstriangel skall stallas upp.

’A 100 m

Minimiavstdnd mellan varningstriangel och plathusbil

Varningstriangel
Aven varningstriangeln bor alltid vara tillganglig och forvaras

pa en bestamd plats i plathusbilen, lampligast tillsammans med
forbandsladan.

| nédfall
e Stall upp varningstriangeln minst 100 m bakat fran
olycksplatsen!

Beakta de nationella bestammelser gallande medférandet
och anvandandet av nédfallsutrustning for det land dar du
befinner dig med plathusbilen.



Verktygslada
2.4.2 Verktyg ombord

| varje fordon finns en individuell grundutrustning med verktyg
och tillbehor. Verktygsladan bifogas fordonet 16st. Vid utlever-
ansen finns den i bakdelen under sangen.

2. Sakerhet

2.5 Innan firden

2.5.1 Vad som skall beaktas innan den forsta
farden

Registrering

Alla fordon som kor pa allman vag skall vara registrerade. Det
galler dven din nya plathusbil. Registreringen goérs hos Bilprov-
ningen eller Vagverket.

Registreringen ombesorjs i det flesta fall av svensksalda bilar
genom Hobbys registrerade importor for plathusbilar, Forsbergs
Fritidscenter.

Besiktning

Intervallen for besiktningstiderna varierar beroende pa fordonets
vikt. Vid mindre &n eller lika med 3500 kg totalvikt skall plathus-
bilen besiktigas forsta gangen vid tre ars alder, andra gangen vid
fem ars alder och darefter varje ar.

11
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2. Sakerhet

Besiktningen genomfors av Svensk Bilprovning

Vid besiktningstillfallet skall du forelagga:

- Registreringsbevis

- Giltigt bevis for provtryckning av gasolsystemet. Forsta
provningsintyget far du fran aterforsaljaren.

ﬂg I Ta kontakt med din aterférsaljare om du har nagra fragor!

A e Vid den forsta fiarden skall hjulmuttrarna dras at efter 50
km.
e Innan tankning med bransle skall de gasdrivna inbyg-
gnadsenheterna stangas av.

2.5.2 Innan varje fard

Trafiksakerhet

e Kontrollera fore start att signal- och belysningssystemet (sla

till batterihuvudstrombrytare), styrningen och bromsarna
fungerar korrekt.

e Lat efter en langre tids stillestand (ca 10 manader) en aukto-

riserad fackverkstad kontrollera bromssystemet och gasolsy-
stemet.

A\

Stall in ytterbackspegeln pa fordonet.

Oppna helt resp. ta av och forvara mérklaggningar av fram-
och sidorutor (modellberoende), fall av termofbrhénget* och
stuva det.

Fordonstaket skall vara fritt fran sn6 och is innan fard.

Kontrollera foére start regelbundet trycket i dacken. Felaktigt
tryck i dacken kan leda till hogre slitage, skada eller punktering.
Kontrollera sadana vatskor, sdsom olja, kylvatten, broms-
vatska och vindrutespolarvatska.

Kor ivag forst nar din plathusbil uppfyller alla villkor for
att betraktas som trafikduglig.

Forbered fordonet innan farden!



Som fordons&gare/férare ansvarar du for fordonets tillstand.
Darfoér bor du beakta foljande punkter:

Batteri

A o Ladda batterierna fulla innan varje resa. Se avsnittet
"Pabyggnadsbatteri" i kapitel 7.
o Aktivera batterihuvudstrombrytaren.

Forarhytt

Glom inte féljande:
e Still in sittpositionen.

Invandigt

Férberedelser i plathusbilen

e Stdng alla fonster pa pabyggnaden liksom dven takhuvar och
takfénster och |3s dessa.

e Lagg undan I6sa foremal och stuva in dem i fack.

e Tunga och/eller volumindsa féremal (t.ex. TV, dryckesback-
ar) placeras pa ett sddant satt sa att de inte kan satta sig i
rorelse under farden se dven kapitel 3.3 "Lastning").

e Koppla i forek. fall om kylskapet till 12 V-drift (vid absorber-
kylskap™).

2. Sakerhet

e Sikra alla vatskor, dven i kylskapet, mot att rinna ut.

e Spann fast gasolflaskorna.

e Stdng alla snabbstangningsventiler till de enskilda gasforbru-
karna, med undantag fér avstangningsventilen for varmen, om
fordonet ar utrustat med ett gastrycksreglage for korning (t.ex.
Control CS).

e Las ordentligt dorrar (dven kylskapsdorren), utdragslador
och luckor (las i forek. fall koksskjutladornas centrallas).

e Sikra bordet och sidnk ned det om mojligt.

e Sikra i forekommande fall TV-héIIaren*, demontera TV:n*
om mojligt och forvara den pa ett sakert stélle.

e Slack innerbelysningen.

o Oppna morklaggningssystemet for férarhytten helt och
hallet och arretera det.

o Avlagsna i forekommande fall termoférhénget* ur forarhytten.

A Overbelasta inte fordonet! Beakta ovillkorligen tillatet axel-
tryck, tekniskt tillaten totalvikt samt tillaten hojd, bredd och
langd for plathusbilen.

Gasflaskor far bara transporteras fastsurrade i den avsedda
gasflaskladan.

Se till att det finns tillrackligt med ventilation. Inbyggda
tvangsventilatooner (takhuvar med tvangsventilation eller
svampformade takventiler) far aldrig tickas 6ver. Hall
tvangsventilationer fria fran sno och 16v. Risk for kvavning!

13



14 | 2. Sakerhet

l@ Satt i bodelen och férarhytten upp en lapp med alla viktiga
matt och vikter.

Utvandigt

Ga runt plathusbilen och forbered den for farden:

Férberedelse av fordonet

e Korin instigningssteget*.

e Slack i forekommande fall ingéngslampan*.

e Hamta i forekommande fall in markisen* och férvara veven
pa ett sakert stalle i plathusbilen.

e Koriforek. fall in parabolantennen*.

e Stang och sakra skjutdorren, bakluckor och forvaringsu-
trymmesluckorna.

e Stang spillvattentankens avtappningskran.

e Spann fast gasolflaskorna.

e Dra bort ansluten 230 V-nétsladd fran stickuttaget pa
utsidan.

e Sikra i forek. fall cyklar pa cykelhéllaren* , surra dem sa
att de inte glider och sakerstéll att befintliga belysningsan-
ordningar inte tacks 6ver. Olastade cykelhallare falls in och
sakras (se kapitel 5.4).

G‘i
A o=

Beakta nagra speciella forhallanden vid kérning av en plathusbil!

2.6 Under farden

Plathusbilen ar inte en personbil!
Den forhaller sig i manga situationer pa annat satt 4n en “nor-
mal” bil. Ta darfér hansyn till féljande speciella egenheter:

Passagerarnas sikerhet

Under kérning galler

e Passagerarna far endast sitta pa de platser som ar
forsedda med sdkerhetsbalten.

e Under farden ar det forbjudet for personer att vistas i
sangarna.




Montera endast barnstolar pa sittplatser med fabriksmon-
terade trepunktsbalten.

Vrid och arretera vridstolarna i fardriktningen. Under farden
far stolarna inte vridas.

Arretera den forskjutningsbara stolen*i utgangspositionen.
Las inte upp dérren!

Andra an baltade passagerare far inte finnas in bilen.

Korning

Gor en provkorning eller genomga en sakerhetstraning innan du
ger dig ut pa den forsta langre resan for att gora dig fortrogen
med kdrningen av plathusbilen. Ova dven backning. Basfordonet

ar ett nyttofordon; anpassa korsattet med hansyn till detta.

For kérning galler

Underskatta inte plathusbilens langd och bredd. Storre fordon
kan pga den relativt langa bakvagnen svanga ut och under
ogynnsamma forhallanden sitta sig.

Underskatta inte plathusbilens langd.

Kor forsiktigt in pa gardar eller genom portar.

Om fordonet borjar pendla, bromsa forsiktigt men anda kraft-
fullt for att stabilisera fordonet.

Accelerera aldrig om fordonet pendlar.

Vid sidvind, isgata eller vata kan plathusbilen bérja pendla.

2. Sakerhet

Anpassa kérhastigheten till vag- och trafikférhallandena.
Kor aldrig snabbare i nedférsbacken an i uppforsbacken.

En lang, svag nedforsbacke kan innebéara fara. Anpassa has-
tigheten sa att du i nodfall kan accelerera utan risk foér dina
medtrafikanter.

Vid omkoérning och om du kérs om av lastbilar eller bussar
kan plathusbilen utsattas for luftsug. En latt motstyrning
upphéver effekten.

Kor forutseende och lagg in regelbundna pauser vid langre
farder.

Kurvtagning
Pa grund av sin héga tyngdpunkt dr kurvtagning med plathusbil
kansligare an med en vanlig personbil.

Fo6r kurvtagning galler

Kor inte fér snabbt in i kurvan!

Kor alltid en litet stérre kurvradie i kurvor an om det hade
varit en personbil.

Observera att plathusbilen, beroende pa modell, kan svinga
ut med bakdelen.

15
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2. Sakerhet

Ekonomisk kérning
Plathusbilens motor &r inte konstruerad for permanent korning
med fullt gaspadrag.

Fo6r korning galler

e Undvik att halla “gasen i botten”!

e De sista 20 km/h upp till max. hastigheten forbrukar upp till
50 % mer bransle!

Bromsar

En plathusbil har ett annat inbromsningsbeteende an en personbil.
Av det skalet &r det, framfér allt for orutinerade forare, lampligt att
gbra nagra forsiktiga bromsprov pa ett lampligt omrade. Broms-
strackan ar langre an for en personbil. Den paverkas dessutom
av lasttillstandet.

F6r bromsarna géller

e Beakta att bromsstrdckan blir langre dn normalt,
speciellt vid vatt vaglag.

e Vilj inte ett hogre vaxellage vid kérning i utforsbacke an vid
uppférsbacke.

bilens vagbeteende kontaktar fér haveriservicen och later en
auktoriserade verkstad utféra underhalls- och reparationsar-

A Om det hallning din uppkomma stérningar eller fel i plathus-
betena.

Backning/mandvrering
Din plathusbil dr betydligt storre 3n en personbil.

For rangering galler

o Aven om backspeglarna ar korrekt instillda uppstar en ritt
stor déd vinkel.

e Vid parkering pa ooversiktligt stalle lat ndgon hjélpa dig.

Tankning

| plathusbilen finns forbrukare med 6ppen laga.

For tankning géller

e Alla gasolférbrukare (varme, kokare, absorber-kylskap* (vid
gasdrift) etc.) skall stingas av!

e Stang av mobiltelefonen!

o Tanka endast dieselbransle resp. AdBlue i de harfér avsedda tank-
Oppningarna i enlighet med tillverkarens bruksanvisning.

e Fyll inte av misstag farskvattentanken med brénsle.



2.7 Efter farden

Val av uppstillningsplats

For val av uppstallningsplats géller

Undersok uppstallningsplatsen vid dagsljus.

Vilj om mojligt en vagrat uppstallningsplats.

Kontrollera att fordgknet ar vagrat vid insteget (viktigt for att
absorber-kylskapet  skall fungera).

Kompensera lutning genom att palla under med lampliga
brador eller kilar under hjulen.

Fordonsakring

F6r sdker uppstallning galler

Lagg i en vaxel.
Dra at parkeringsbromsen.
Anvind vid behov kilklossar (ingar inte i leverans).

A Nar forarstolen svangs, se ftill att parkeringsbromsen av

misstag inte lossas.

l@ Vid temperaturer kring 0° C och darunder far handbromsen

hogst dras at latt sa att denna inte fryser fast. Det ar mycket
viktigt att lagga i en vaxel.
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Omkoppling av forbrukare

For omkoppling av forbrukare galler

¢ Oppna huvudsparrventilen pa gasolflaskan och gasolsparr-
ventilerna pa den utrustning som behovs.

e Kopplaiforek. fall om kylskapet fran 12 V till gas eller 230V,
eftersom 12 V-foérsorjningen stangs av automatiskt en k?krt tid
efter att motorn stangts av (géller bara absorber-kylskap ).

Vattensystem

Vatten som star kvar i farskvattentanken eller i vattenlednin-
garna ar efter en kort tid onjutbart.

ﬂ% Det ar mycket viktigt att tomma ut allt restvatten innan
vattentanken fylls.

Kontrollera darfor fore varje anvandning att vattenledningarna
och farskvattentanken &r rena, vid behov behandla dem med
desinfektionsmedel och skolj sedan noggrant med riklig mangd
rent vatten.
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Kapitel 3: Chassi

3.1 Allmant
Ramen och axlarna hor till chassit. Inga tekniska andringar far
gobras, i annat fall galler inte typgodkdnnandet langre!

l@ Tekniska andringar far endast géras med tillverkarens tillstand.

Ovriga anvisningar framgar av basfordonets instruktionsbok.

FiN Basfordon
3.2 Fordonsidentifieringsnummer (FiN)

Fordonsidentifieringsnumret med 17 tecken har slagits in pa det
inre hjulhuset pa framsatespassagerarsidan. For att forbattra las-
barheten ar FiN darutover aven applicerad lasbart utifran genom
vindrutan pa en skylt pa instrumentbradan. Darutéver anges FiN
bade pa basfordonets typskylt och pa Hobby-typskylten (i hoger
B-stolpe i mitten ovanfér dorrlasupptagningen).

Ha FiN i beredskap vid forfragningar eller besok hos din ater-
forsaljare.



Fabriksskylt

@QPO®EOE

Hobby-fabriksskylt

Godkannandenummer
Tillverkarsteg
Fordonsidentifieringsnummer
Tillaten total massa

Tillaten totalvikt

Tillatet axeltryck axel 1
Tillatet axeltryck axel 2

CCICICICICIOC,

Tilldtet axeltryck axel 3

Fabriksskylten far inte avlagsnas eller forandras.

>

Utéver Hobby-fabriksskylten finns en ytterligare med adressen
till Hobby. Ta inte bort denna etikett. Utan dessa etiketter
upphor fordonets driftsgodkannande att galla.
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galler basfordonet och den andra det andra godkannandesteget
(Hobby). Avgérande for godkannandet av plathusbilen ar de data,

IEE ‘ Det &r alltid tva fabriksskyltar monterade pa fordonet. Den ena

som anges pa fabriksskylten for det andra godkédnnandesteget.

3.3 Lastning
3.3.1 Allmant

For lastning géller

Lasta jamnt.Tunga eller skrymmande féremal skall placeras i
de nedre férvaringsladorna.

Lasta aldrig plathusbilen baktungt, eftersom vaghallningen
paverkas negativt.

Ju lagre plathusbilens tyngdpunkt ligger desto battre blir
vaghallningen.

| plathusbilen med tandemaxel skall vikten fordelas jamnt pa
bada axlarna.

| innerutrymmet stuvas packning i skap och

forvaringsfack.

Latta féremal sdsom klader och handdukar stuvas in i vaggskapen.
Sékra dorrar och luckor.

Kontrollera efter lastning den tekniskt tillatna totala massan
och axeltrycket/-en.

Sakra gallerrostar, madrasser och tvarbalkar, om dessa ar i
transportlaget.
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Férvaringsutrymmet baktills

Vid lastning baktills skall de tillatna axeltrycken och den tekniskt
tillatna totalvikten beaktas. Férdela lasten jamnt och sikra den.
For hog punktbelastning kan skada golvbeldggningen.

All utrustning, som transporteras baktills skall fastas med surr-
ningsoglor och lampliga hallarband.

A\

o Tillaten bakaxellast far absolut inte 6verskridas.

o Vid full last i det bakre férvaringsutrymmet forsamras vag-
hallningen avsevart i och med att framaxeln avlastas.

e Innan farden skall det alltid kontrolleras att surrningsog-
lorna sitter fast.

e Det ar fordonsagaren/féraren som ansvarar for att lasten
i det bakre garaget ar korrekt sdkrad.Anvand om mojligt
godkanda spannremssystem.

e Anvand aldrig gummiexpandrar. Tank pa de mycket stora
kordynamiska krafterna, som kan upptrada i farliga situa-
tioner och vid kraftiga inbromsningar.

De maximalt tillatna axeltrycken, som anges i regisrerings-
handlingarna och den tekniskt tillditna totalvikten far inte
overskridas.

A\

Overbelastning kan leda till funktionsbortfall eller till att
dacken spricker. Det kan i sin tur leda till att fordonet
hamnar ur kontroll. Darigenom satter du dig sjalv och andra
trafikanter i fara.

Om du inte ar saker pa om du har 6verbelastat fordonet bor du
vaga det pa en offentlig vag.



3.3.2 Viktdefinition plathusbilar

For berakningen av massorna och den tillatna lasten pa plathusbilar,
som detta ger géller direktivet (EU) nr. 1230/2012. Nedan beskrivs
de anvanda begreppen och berdkningsgrunderna.

1. Tillaten totalvikt

Uppgiften om den tilldtna totalvikten baseras pa det Hobby-
Wohnwagenwerk angivit (Fiat). Denna massa tar hansyn till
de specifika driftsférhallandena, som baseras pa plathusbilens
konstruktion och plathusbilens konstruktionsmassiga prestanda,
inklusive faktorer sdsom materialstabilitet, axelns och dackens
barighet osv. Denna massa far av sakerhetstekniska skal under
inga omstandigheter 6verskridas.

2. Egenvikt inkl basutrustning

Massa i korklart tillstdnd motsvarar det tomma fordonets vikt, in-
klusive smorjmedel, verktyg, reservhijul (i forek. fall reparationsset),
brinsle (90%), AdBlue, extrabatteri, all standardutrustning, som
monterats av tillverkaren och 75 kg for foraren. Dartill kommer
farskvattenbehallarens (som ar fylld till 10%) massa och en full
gasflaska.

| detalj ar dessa vikter sammansatta pa féljande satt:
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FiAT
Vantana
a) Gasolférsorjning
Antal inbyggda gasreglage: 1
Vikten pa en 11 kg aluminiumflaska : 6
Vikt pa en 11 kg flaska med gasol : 11
totalt: 16
b) Vatskor
95 | farskvattentank: 95
10 | varmvattenberedare (virme): 10
Standardutrustning totalt: 121 kg
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3. Extrautrustning/specialtillbehor
Vikten pa den utrustning, som monteras pa eller i plathusbilen av
fabriken, utéver den standardmassiga utrustningen. Extrautrust-
ningen anges i den faktiska fordonsmassan om
- den inte hor till den standardmassiga
utrustningen,
- den monterats under Hobbys ansvar,
- den kan bestillas av kunden.

4. Faktisk massa (nyhet)
Summan av massan i korklart skick och det specialtillbeh6r och
den tillaggsutrustning, som monterats av fabriken.

5. Nyttolast/tillaten last
Differensen mellan den tekniskt tillatna totala massan och den
faktiska fordonsmassan.

6. Minimi-nyttolast (nyhet)

Nyttolasten skall minst motsvara vardet fér formeln 10 x (n + L),
varvid foljane géller:

n - Maximalt antal sovplatser

L - Pabyggnadens totala langd

| miniminyttolasten raknas féremal in, som anvdndarna i plathus-
bilen kan ta med och som inte ingar i massan vid korklart skick
eller i specialtillbehoret (t.ex. klader, toalett- och koksartiklar,
livsmedel, campingutrustning, leksaker, husdjur).

Kvarvarande last (5.) skall alltid vara storre dn/lika med minimi-
nyttolasten (6.). Detta skall beaktas vid fordonskonfigurationen.

Om man avstar fran de under punkt 2 (massa i korklart tillstand)
i tabellen angivna utrustningsféremalen och vatskorna okar
nyttolasten (punkt 5) med detta virde.



Slapvagnskoppling

34 Slépvagnsanordning*

Den maximala totala dragvikten, sldpvagnsvikten och axeltryk-
ket framgar av kapitel 14 "Tekniska data".

A\

Beakta plathusbilens tillatna stodlast, slapvagnsvikt, total
dragvikt och bakaxeltryck, framfor allt ocksa i kombination
med lastning av det bakre garaget.

Det ar inte tillatet att samtidigt anvanda dragkroken och ba-
klasthéllare*, som t.ex. eBike-hallaren.

Under rangering for till- och frankoppling far personer inte
befinna sig mellan plathusbilen och slapet.
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ﬂ% Enligt de villkor basfordonets tillverkare slagit fast for det
s.k. D-vardet for slapvagnsanordning ar ytterligare 6kning av
slapvagnsvikten inte mojlig.

3.5 Montering av extra utrustning
Inférande av tillbehor i registreringsbeviset

Lat din Hobby-handlare/verkstad montera eventuell extra
utrustning och ombesérja att den i forekommande fall férs in i
registreringsbeviset.

[@ Beakta i forek. fall de nationella bestimmelserna i ditt land.

Kom ihag att slapvagnskopplingen, motorcykelstallet, luftf-
jadring och/eller tillaggsfiadrar bor inforas i beviset.

Beakta att monterat tillbehor minskar lastvikten i plathus-
bilen.

Beakta daven beskrivningarna i Kapitel 11 Tillbehor.
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3.6 Automatiserad v.‘;ixelléda>|<

Sasom tillval &r din skapbil utrustad med en helautomatisk 9-vax-
lad momentomvandlarladda, som forfogar Gver driftslagena Auto-
matisk och Autostick.

Eftersom in- och urkopplingen gérs med en elektro-hydraulisk
enhet, som kontrolleras fran vaxellddans styrdon kravs ingen
kopplingspedal, som darfér inte heller finns. Bade det valda 13-
get och den ilagda véxeln visas pa multifunktionsdisplayen.

Viljarspaken pa instrumentbradan har foljande fasta lagen:
- D: forval av vaxel framat.

- N: for val av neutrallage (tomgang).

- R: for val av backvaxel.

- P: for parkering av fordonet.

Automatisk
| korlaget valjer styrmodulen vaxlarna beroende pa de aktuella
korforhallandena och hastighet, last och stigning.

Autostick

Vid frekvent véaxling och under speciellt svara férhallanden
(t.ex. stigningar) mojliggor autostick-laget att behalla en
lagre vaxel, vilket ger en battre effekt i uppférsbacke och ett
battre utnyttjande av motorbromsen i nedférsbacke.

e Detta lage aktiveras genom att férskjuta spaken at vanster
och sedan framat och bakat for att véxla.

Kick Down
Nar gaspedalen plotsligt trampas ner i botten, vid t.ex. omkérning
laggs en lagre vaxel i for att uppna en béttre acceleration.



Lagesinstillaren (Drive Mode)

Det gar att stalla in tre olika driftslagen:

- Normal

- Power (vid full last och branta nedférslut)
- Eco

avseende pa det installda laget.
- Det aktiva laget visas pa instrumentbradan.

IEE’ - Fordonselektroniken ombesorjer de basta prestanda med
- Efter start ar systemet alltid installt pad normalfunktion.

A I Lamna aldrig fordonet med frilaget (N) ilagt.

l@ Tryck alltid pa bromspedalen nar fordonet star stilla och en
vaxel ar ilagd tills du avser att kéra vidare. Forst da slapper
du bromsen och gasar forsiktigt.

Om motorn skall ga pa tomgang under en litet langre stund
ar det lampligt att lagga in frilaget (N).

Det ar inte tillatet att anvanda gasen for att halla fordonet
stillastdende i t.ex. en uppférsbacke. Anvand istallet brom-
spedalen och gasa forst nar du skall kora ivag.
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Om 1:a vaxeln skall laggas nar backvaxeln (R) ar ilagd, eller
vice versa, far vaxlingskommandot ges forst nar fordonet star
helt stilla och bromspedalen ar tryckt.

Ytterligare anvisningar framgar av bruksanvisningen till
basfordonet. Det ar mycket viktigt att du gor dig fortrogen
med den automatiserade vaxelladans funktioner innan forsta
farden.



26 | 4. Hjul och dick

Kapitel 4: Hjul och dack
4.1 Hjul

For hjulshjulmuttrar géller

Efterdra hjulskruvarna eller hjulmuttrarna efter 50 km och efter
100 km fard vid nya fordon och efter hjulbyten. Anvand for din
egen sakerhets inga andra hjul eller infastningshjalpmedel dn de
ursprungligt avsedda. Kontrollera dérefter att hjulskruvarna eller
hjulmuttrarna sitter ordentligt.

Hjulmuttrarnas resp. hjulskruvarnas atdragningsmoment:

Falgstorlek Hjulmuttrar Atdragningsmoment
16" M16 x 1,5 x 32 180 Nm
15" M14 x 1,5 x 33 160 Nm

Kontrollera atdragningsmomenten var 5000:e kilometer
eller minst en gang per ar.

4.2 Dack

Anvand endast dack som finns angivna i registreringsbeviset.
Andra dackstorlekar far endast anvdandas med basfordonstill-
verkarens godkdnnande.

Andra diackdimensioner far endast anvandas om de godkants

av tillverkaren (ABE).

e Kontrollera regelbundet dacken avseende slitage, ménsterdjup
och yttre skador

e Anvand alltid diack av samma typ och samma utférande (som-
mar- eller vinterdick).

e Kor forsiktigt de forsta 100 km med nya dack sa att dackens
vidhaftningsformaga utvecklas fullstdndigt.

Skonsam kérning for dacken

e Undvik hard inbromsning och rivstarter.
e Undvik langa farder pa daliga vagar.

e Kor aldrig med for tungt lastat fordon.

slangar inte anvandas!

Vid sno, is och snoslask skall alla fordon ha dack markta

A Din HOBBY-plathusbil har slanglosa dack. | dessa dack far
med "M+S". Om detta missaktas riskerar du dryga boter.



Snokedjor

A\

Kor inte snabbare an 50 km/h.
Anvand inte snokedjor pa bar mark.

Snokedjor far bara monteras pa dack som ar lika stora som
fordonets originaldack.

Snokedjor far bara dras pa de framre drivhjulen. Montering pa
bakhjulen &r absolut forbjudet.

Hjulkapslar skall tas bort nar snékedjor anvands.
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4.3 Lufttrycket i dacken

For kontroll av lufttrycket géller

e En gang i manaden, dock allra senast en gang var tredje
manad. Innan varje idrifttagning kontrolleras och korrigeras
dacktrycket.

e Kontrollen bor ske pa kalla dack.

e Vid kontroll eller justering av lufttrycket i varma dack bor
trycket vara 0,3 bar hogre an i kalla dack.

e Om en korning med for lagt lufttryck ar oundviklig (fran
campingplatsen till ndsta bensinstation) bér maxhastigheten
vara hogst 20 km/tim.
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-

Q@

©

Olika dacktryck

For lufttrycket i dacken galler:

o Korrekt lufttryck i dacken @).
e For lagt lufttryck (2.

e For hogt lufttryck (3).

A\

Ett for lagt tryck leder till att dacket blir for varmt. Detta kan
leda till att dacket skadas. Ett alltfor hogt dacktryck leder
till hogre slitage pa friktionsytan och kan leda till skador
pa hjulupphangningen.

Det ratta lufttrycket framgar av tabellen i kapitlet 14 ,Tek-
niska data, Dicktrycksvirden”.

4.4 Monsterdjup och dackalder

Byt ut dacken nar de har ett monsterdjup pa bara 1,6 mm.

A\

ISy

Minimiprofildjupet ger bara en rest av korsakerhet. Foljande
rekommendationer skall beaktas:

Sommarsakerhetsgrans 3,0 mm

Vintersakerhetsgrans 4,0 mm

Dacken far inte véxlas korsvis, dvs. fran hoger fordonssida
och till vanster och vice versa.

Dacken aldras dven om de anvands sallan eller inte alls.

Dacktillverkaren rekommenderar
e Byt didcken efter 6 ar oberoende av hur djupt monstret ar.
o Undvik kraftiga stotar mot kantstenar, gropar eller andra hinder.



DOT-nummer

Dackens alder

Dacken bor inte vara aldre 4n 6 ar. Materialet blir sprott efter
langa stillestandstider och aldring. Det fyrsiffriga DOT-numret
pa dackflanken (titta i férek. fall pa insidan) anger tillverknings-
datumet. De forsta bada siffrorna betecknar veckan och de bada
sista siffrorna tillverkningsaret.

Exempel:
DOT 2720 betyder vecka 27 under tillverkningsaret 2020.
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4.5 Falgar

Anvand endast den typ av falgar som anges i registreringsbevi-
set. Om du vill anvanda avvikande falgar maste hansyn tas till
foljande punkter.

For andra falgtyper giller:

- Storlek,

- Dimension,

- Utforande,

- Inpressningsdjup och

- Baérkraften skall vara tillracklig for den tekniskt tillatna total
massan.

- Hjulskruvens konform maste motsvara félgens (Kagelflans,
Kulflans).

ﬂ% Andringar far endast géras med tillverkarens tillstand.
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4.6 Hjulbyte

Férbereda hjulbytet

e Parkera fordonet pa ett sa jamnt och fast underlag som mgjligt.

e Sitt pa varningsblinkersen och stéll upp varningstriangeln vid
punktering pa allman vag.

e Dra at handbromsen, lagg in forsta vaxeln och stéll hjulen
rakt fram. Vid fordon med automatisk vixelldda™ sitts
vaxelvéljaren i laget "P”".

e Placera underlaggskilar framfér och bakom det intakta hjulet
for att sékra fordonet.

Byte av hjul

e Om marken ar mjuk placerad ett stabilt underlag, t.ex. en brada
under vagnslyften.

e Satt in vagnslyften i de harfor avsedda upptagningshalen.

e Lossa hjulskruvarna ett varv med hjulnyckeln, men skruva
inte ut dem mer.

o Lyft fordonet tills hjulet befinner sig 2 till 3 cm ovanfér marken.

e Justera vagnslyften om den hamnat snett vid uppallningen.

¢ Tabort hjulskruvarna och lyft av hjulet.

e Sitt pa reservhjulet (ingér inte i leveransen) pa hjulnavet och
rikta in det.

e Skruva in hjulinfastningen och drag at latt korsvis.

e Slapp ned fordonet med vagnslyften och tag bort den.

o Drag at hjulinfastningsskruvarna jamnt med hjulnyckeln. At-
dragningsmomentets borvarde fér hjulskruvarna framgar av
bruksanvisningen fran basfordonstillverkaren. (eller Kapitel
4.1).

A Efter att hjulet bytts ut skall hjulbultarna efterdras efter
50 km kérning.

Satt endast in vagnslyften (ingar inte i leveransen) i de harfor
avsedda upptagningsborrhalen. Om vagnslyften anvands pa
annat satt kan det leda till skador pa fordonet eller till och
med olyckor nar fordonet faller ned.

Vagnslyften far bara anvandas for att byta hjul. Den far inte
anvandas for arbeten under fordonet. Livsfara!

l@ Beakta ocksa fordonstillverkarens bruksanvisning vid byte
av hjul.

Du bor alltid ha ett anvandbart reservhjul till hands. Byt darfor
omedelbart ut det defekta hjulet.




Snabbreparationsset for dack

4.7 Snabbreparationsset for dack

Plathusbilen har standardmassigt inget reservhjul. Istallet medf-
Oljer det ett snabbreparationsset fér dack.

Anvand inte snabbreparationssetet om dacket skadat vid korning
utan luft i dacket. Vid skador pa falgen (deformering av kanalen
sa att det strommar ut luft) ar en reparation inte méjlig. Mindre
stickskador, framfor allt i dackets 16pyta (max. diameter 4 mm) kan
tatas med snabbreparationssetet for dack. Dra inte ut frammande
kroppar (t.ex. skruvar eller spikar) ur dacket.

Snabbreparationssetet for dack kan anvandas vid yttertempera-
turer pa mellan -40°C och + 50°C.
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Tatningsvatskan har ett sista forbrukningsdatum. Kontrollera
darfor hallbarhetsdatumet. Utrunnen tatningsvatska har gar
inte att anvanda.

Hanteringen av snabbreparationssetet for dack beskrivs i
den bifogade anvisningen.

Kor inte kompressorn langre an 20 minuter i strack. Risk for
overhettning.

Med hjélp av snabbreparationssatsen fér dack gar det endast
att gora en provisorisk dackreparation. Dacket bor dock
snarast kontrolleras och repareras av utbildade personer.
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Kapitel 5: Bodelens utsida

5.1 Ventilation och vadring

For ventilation galler:

Rétt ventilation och vadring i plathusbilen ar en viktig férut-
sattning for en angendm milj6 i bodelen. | plathusbilen finns en
dragfri ventilation ovanfoér drivhuvudet och en avluftning via
takkuporna integrerad. Det far inte paverkas pa nagot satt.

A\

Sakerhetsventilationens 6ppningar far absolut inte stangas,
inte ens delvis. Hall galler och 6vertackningar rena och
dammfria. Var vid anvandningen av ett fortalt noga med
att ventilationen fungerar bra, eftersom ventilations- eller
franluftsgallren da befinner sig inne i fortaltet.

Vi rekommenderar att 6ppna takluckorna nar plathusbilen
anvands som bostad.

Matlagning, vata klader osv alstrar kondens. En person
avger under en timme upp till 35 g vatten. Darfor skall i
relation till relativ luftfuktighet ytterligare ventilering ske
via fonster och takluckor (se dven ,12.8 Vinterdrift”).

Kylskap

En korrekt ventilation och avluftning av kylskapet/kompressorn
ar en forutsattning for att dess kyleffekt skall vara tillracklig.
Ventilationsgallren far inte téckas over eller blockeras.

@ Blockera inte ventilationsgallren i kylskapet for att inte begra-
nsa kyleffekten och kylskapets funktion.

Vid mycket hoga yttertemperaturer ar det [ampligt att skugga
fordonet for att uppratthalla kyleffekten.



Kompressor kylskap 90 Ltr. Kompressor kylskap 70 Ltr.

Kompressor kylskap
Vid kompressorkylskapen i serierna ONTOUR och De Luxe sugs
kall luft in via de dvre gallren och varm luft leds bort via dessa.

med kokshanddukar eller liknande sa att den kan fortsatta att

l@ Se till att inte blockera kylskapskompressorns ventilationsgaller
suga in luft.

5. Bodelens utsida

d

Ventilationsgaller sidovagg

Absorber-kylskap*

Kylskapet forsorjs via galler med friskluft for att uppna en
tillracklig hog kyleffekt. Ventilationsgallret (T) sitter pa plat-
husbilens utsida. Avluftningsgallret @ finns ovanfér ventila-
tionsgallret.

Ventilationsgallren kan stangas med lampliga 6vertackningar nar
kylskapet inte anvands.
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dem hos din auktoriserade aterforsaljare.

Beakta anvisningarna pa kapslingarna. Narmare informa-

l@ Dessa vinterovertackningar ar specialtillbehor och du kan képa
tioner kan fas fran kylskapstillverkarnas bruksanvisningar.

Lasning ventilationsgaller

Borttagning av ventilationsgallren vid underhall eller reparation

e Drag laset @ nedat anda till anslaget.
o Fall upp ventilationsgallret forsiktigt fors pa den vénstra sidan.
e Drag sedan ut den hogra sidan ur hallaren.

A Vid kérning och vid regn skall ventilationsgallren vara fast
isatta.

Aggregatet pa baksidan av kylskapet blir mycket hett under
drift. Skydda dig mot kontakt med varmeledande delar nar
ventilationsgallren ar borttagna.



_®

o

Varmekamin

Varme

Varmesystemet forsorjs med férbranningsluft utifran @ Samti-
digt fors ocksa varmesystemets @ franluft till utomhus.

A Blockerade ventilationséppningar leder till funktionsstor-
ningar och kan leda in avgaser i plathusbilen. Kvavningsrisk!

Nar kamin anvands se till att drag finns.

5. Bodelens utsida

5.2 Oppna och stinga dorrar och luckor

Bilnycklar
Tillsammans med skapbilen levereras foljande nycklar:
- Tva nycklar, som passar till foljande |as i basfordonet:
- Forardérr, Passagerardorr,
- Skjutdorr,
- Bakdorrar,
- Tanklock.

l@ I Beakta instruktionsboken fér basfordonet.

- Tva nycklar som passar till féljande 1as pa bodelen:
- Toalettlucka.,

- Farskvattenpafyllningsstuts.
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e

Skjutdorr utsidan
Skjutdorr utsidan

n@ I Skjutdorrens dorrlas har anslutits till centrallaset.

Oppna

e Las upp med nyckel.

o Draihandtaget (D).

o Oppna dérren anda till anslaget dar den arreteras.

Stanga

e Draihandtaget @ for att lossa arreteringen.
e Draigen dorren tills denna &r helt stdngd.

e | 3s dorren med nyckeln.

Fonstret i skjutdorren skall alltid vara stéangt innan dérren
mandvreras.

Kontrollera vid mandvrering av dorren att inga personer och
inga djur kan komma till skada.

Ingangsdorren ar din flyktvag i nodfall. Blockera darfor
aldrig dérren inifran eller utifran.

Under farden skall skjutdorren alltid vara stangd och last.

Grip inte tag myggjalusins styrskena vid pastigning, risk finns
for att den skadas.



Skjutdorr insidan

Skjutdorr insidan

Oppna
o Flytta regeln @ at hoger och 6ppna skjutdérren med hand-
taget anda till (2) anslaget.

Stanga
e Draigen dorren vi handtaget tills Iaset hakar i och d6rren ar
helt stangd.

O

Bakdorr utsidan

Bakdorrar

Bakdérrar utsidan (bakdérr hoger)

Oppna

e Las upp laset med nyckel.
e Draidérrhandtaget (D).

o Oppna dérren till anslaget.

5. Bodelens utsida

37



38

5. Bodelens utsida

Bakdorr insidan

Upplasningsknapp

Bakdérr insidan (bakdérr vanster)
Vanster bakdorr gar att &ppna férst nar den hdgra bakddrren
redan ar 6ppnad.

Oppna

e Mandvrera den innanpaliggande spaken @ pa vanster dorr,
s3 att dorren lases upp. Oppna sedan dérren till anslaget. Om
bakdorrarna skall ppnas 180° skall de knappar @ som finns
pa doérrarnas insidor hallas intryckta och sa att dérren kan 6pp-
nas ytterligare 90°. For att stdnga dorren skall knapparna ocksa
tryckas.

A\

Kontrollera vid stangningen av bakdérrarna att dérrarna gar i
las. Nar bakdorrarna ar 6ppnade 180° ar det viktigt att halla
uppsikt pa trafiken och eventuella cyklister.

Om en cykelhéllare* ar monterad kan det uppkomma skador
pa skapbilen nar bakddrrarna 6ppnas 180°.

e

Insektsskyddsplissé
Insektsskyddsplissé

ISy

A\

Insektsskyddsplissén i skjutdorren fas i 6nskad position
genom att dra. For att 6ppna fors skenan forsiktigt till ut-
gangspositionen for att vika plisséen korrekt.

Insektsskyddsplissén far bara dras ut vid 6ppnad dorr for att
inte férhindra en utrymning i en nédsituation och for att und-
vika skador, bade pa ingangsdorren och insektsskyddsplisséen.
Stang skjutdorren forst nar insektsskyddsplisséen skjutits
tillbaka till utgangspositionen.

@ Insektsskyddsplissée skjutdorr



Porta Potti-lucka
Toalettlucka

Appna

o Las upp med nyckel (D).

o Tryck pa bada knapparna ((I) och (2)) och sving upp
luckan nedat.

Stanga
¢ Toilettenklappe bis zum Einrasten nach oben hin schlieBen
e Las med nyckel @

5. Bodelens utsida

Tacklucka
Tackluckor

Tackluckorna tacker 6ver atkomsten till vatten-, gas- eller elektris-
ka komponenter. Till exempel:

Farskvattenpafyliningsstuts
mn
LI__FW Fortaltseluttag pa utsidan med antennanslutning™

CEE-utomhusuttag
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Oppna
e Tatagiluckan nedtills i laskan och dra den uppat.

Stanga
e Tatagitackluckan ilaskan och stang tills den hakar i.

Hanteringen av de enskilda komponenterna framgar av de ens-
kilda kapitlen Vatten (kapitel 8) och Elsystem (kapitel 7).

Tackluckorna skall var fast forslutna under korning.

Fyll aldrig andra vatskor utom vatten (t.ex. diesel, olja, reng6-
ringsmedel) i farskvattentanken.

—®

Tanklock
Brinslepafyllning
Det svarta tanklaset finns pa fordonets vanstra sida, bakom doér-

ren nedtills vid B-stolpen bakom en lucka. Omedelbart darunder
finns AdBlue-tanken.

Oppna
e Dra upp luckan utat/framat med fingret i ursparningen @

Stanga
e Tryck in luckan tills den snapper fast.

Hanteringen av tanklaset och AdBlue-tanken framgar av den
separata bruksanvisningen fran FiAT.



O

Ingangssteg utkirt
5.3 Fotsteg

Plathusbilarnai serien De Luxe har en ett elektriskt utkdrningsbart

ingdngsfotsteg @ (tillval pa Vantana ONTOUR).

A\

Kliv inte ut innan fotsteget* ar fullt utkort! Fotsteget*ér
monterat under fordonsgolvet med hjalp av en inbyggnadsla-
da. Det begransar plathusbilens markfrigang och kan under
ogynnsamma omstdndigheter leda till att fordonet fastnar.
Din plathusbil ar darfor inte lampad for kérning i terrang.

Se upp for olika steghdjd och att marken ar stadig och plan.
Trapsteget kor in efter en kort fordréjning vid start av motorn.

5. Bodelens utsida

o o

Fotstegsbrytare

Oppna
e Tryck brytaren @ vid ingangen.
Fotsteget* kor automatiskt utat.

Stanga
o Tryck brytaren (3)vid ingangen.
Fotsteget* kor automatiskt inat.

A Sta inte direkt i trappstegets aktionsomrade nar du mano-
vrerar brytaren. Risk fér personskador!
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ﬂ% Brytaren skall hallas intryckt tills steget korts in eller ut
fullstandigt.

Om trappsteget fungerar daligt eller inte alls pa grund av
frost maste gangjarnen rengoras eller tinas upp.

Beakta ocksa tillverkarens separata bruksanvisning.

Vantana ONTOUR

Serien Vantana ONTOUR &r standardmaéssigt utrustad med en

instegsfotpall.

Vid i- och urstigning géller:

e Placera instegsfotpallen framfor plathusbilens skjutdorr.

e Se till att fotpallen star pa ett stadigt underlag. Pa sa satt
undviks att fotpallen valter.

Lastad cykelhallare

5.4 Cykelstill *

ﬂ% Las cykelhallarens separata bruksanvisning innan idriftta-
gningen. GOr nagra testévningar innan forsta farden for att
blir fortrogen med férhallandena.

Plathusbilens kéregenskaper forandras betydligt med palastat
cykelstall. Anpassa kérhastigheten med hansyn till detta:

e Foraren ansvarar for en saker fastspanning av cyklarna.
Aven i olastat skick skall det uppfillda lastsystemet sikras
med de befintliga sdkringarna.

e Kontrollera att befintlig belysningsutrustning inte helt eller
delvis tacks av lasten.



Cykelhallare

l@ Cykelhallarens maximalt tillatna nyttolast ar 35 kg.

Om den bakre cykelhallaren inte behdvs skall den féllas upp och
sdkras. Anvand for detta de separata infastningarna @
(i forek. fall i bipack).

Under kérning med cyklar skall cykelhallaren fallas upp och sa-
kringarna @ skall surras fast val. Varje cykel skall surras fast
i framhjulet och bakhjulet med sikringarna ® Pa stallningen
skall infastningarna fran bipacken anvandas.
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Markis
5.5 Markis *

Sasom tillval kan plathusbilen férses med en markis, som satts pa
taket. Vid lyftsangs-modeller monteras markisen pa sidovaggen.

A e Markisen ar ett solskydd och inte avsedd som allvaders

skydd

e Se till att inom markisens ut- och inkdrningsparti varken
personer eller hinder finns.

e Markisen ar forsedd med en utkorningssparr. Kor inte
med vald mot slutsparren.

o Satt alltid upp de inbyggda stoden under utkérd markis.

e Innan du startar skall markisen koras in fullstandigt och
sakras.
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e For stabilisering av markisen falls darefter stédarmarna, som
ocksa finns pa insidan av utfallsroret, ut och fasts.

Sa har kors markisen in

e Lossa stédarmarna och fall in dem.

e Hang upp vevstangen i drevets 6ga.

Vrid vevstangen medurs tills markisen korts in ca. 1 m.
Oppna inféstningshaken@ (sidan 43).

Skjut ihop, fall in och sakra teleskopstéden.

Kor forst darefter in markisen helt och sakra den.

Ta bort vevstangen och stuva ner den i plathusbilen.

Stodarm

Sa har kors markisen ut

e Hing upp vevstangen i drevets dga @ (sidan 43) .

o Hall ena handen pa vevstingens 6vre och andra handen p& ﬂ% Om markisens tyg inte langre ar spant, kor in markisen tills
dess undre vridhandtag. Under mandvreringen skall veven SN [ e e s,
dras l4tt i riktning mot operatéren och hallas sa vagrat som Beakta ocksa tillverkarens separata bruksanvisning.
mojligt mot transmissionsoglan.

e Vrid vevstangen medurs tills markisen koérts ut ca. 1 m.

Fall ut teleskopstoden pa rorets insida och stod markisen.

Stang infastningshaken ® (sidan 43).

e Kor forst darefter ut markisen till dnskad position.

e Ta bort vevstangen.



Kapitel 6: Bodelens inre

6.1 Oppna dérrar, luckor och utdragslddor

Mébeldorrar med stangningsmekanism

A | | de Gvre forvaringsskapen far endast latta foremal forvaras.

Det ar viktigt att inte belasta utdragsladorna med mer &n
15 kg per utdragslada.

6. Bodelens inre | 45

o

Hallare med stingningsmekanism

Hallare med stiangningsmekanism

Oppna

e Tryck pa knappen @ for att 1asa upp luckan/utdragsladan.

e Draihandtaget och svang ut luckan/utdragsladan tills denna
ar 6ppen.

Stanga

e Svang igen luckan/utdragsladan i handtaget tills den stanger
och laser sig av sig sjalvt. Lasningen hors tydligt. Om detta
inte ar fallet skall luckan stdngas manuellt.
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T~

Pushlock i kombination med
koksutdragslada

Mobeldérrar/-luckor och utdrag med Pushlock

Oppna

e Tryck Pushlock @ (tryckrasterknapp) sa att knappen
hoppar ut.

® Dra forsiktigt for att 6ppna dérren/luckan eller utdraget.

Stanga
e Sténg dorren/luckan eller utdraget.

e Tryck in pushlock tills knappen snapper fast och laser dorren.

Gasflaskladans dorr

Gasflaskladans do6rr
For att 6ppna och stanga gasflaskddrren skall bada pushlock @
l&sas upp och sedan lasas igen.

@ Under farden och vid anvandandet av skapbilen fér boende
bor gasflaskdorren alltid vara helt stangd nar gasflaskor ar
anslutna.



Spegelskap

Spegelskap

Oppna
o Oppna spegelskapsddrren genom att trycka pa laset bakif-
ran (1) mot den bakre kanten.

Stanga
e For spegelskapsdorren till utgdngspositionen tills denna
hakar fast av sig sjalv och markbart.

6. Bodelens inre

Vridknapp
Tvattrumsdorr

Oppna
e Vrid vridknappen @ at vanster tills mekanismen 6ppnar.
Dra sedan upp dorren forsiktigt med vridknappen ®

Stanga
e Skjut forsiktigt igen dorren med vridknappen @ tills ett
motstand marks.
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Garderobskrokar i fordonet

Garderobskrok

| fordonet finns olika typer av garderobskrokar.

l@ Se till att krokarna inte belastas under farden.

TV-utdrag
6.2 TV-hallare*

230V uttag och antennanslutningen fér TV resp. receiver finns
nara den modellberoende TV-inbyggnadsplatsen.

TV-utdrag for platt bildskarm

e FOr att lasa upp trycks metallskenan @ in och samtidigt
kors TV-hallaren ut.

e For att fora in in skjuts hallaren till utgangspositionen, tills
lasningen marks igen.



Vid koérning skall TV-hallaren alltid arreteras tillbaka i ut-
gangslaget.

Mét upp din plathusbils inbyggnadsmatt innan du koper
eller monterar in en TV. Matten beror pa modellen och spe-
cialutrustningen.

Det maximala mattet for TV:n &r 535 x 351 x 50 mm. TV-
hallarens monteringssituation ger utrymme for en bild-
skarmsdiagonal pa upp till 22",

Den monterade TV-apparaten far inte vaga mer an 8 kg.
Vi rekommenderar att ta av TV:n fran hallaren innan farden

och stuva undan den pa ett sdkert satt.

Informationer om LED-skarmen finns i kapitel 10.5.

6. Bodelens inre
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6~ ©

Hangbord med utsvangbar bordsplatta
6.3 Bord

Hangbord

Hangbordets nedre platta kan svangas ut. For att bygga nédsan-
gen i sittgruppen skall hangbordet sénkas ner eller tas bort.

Falla ut bordsplattan
e Dra ut sakringsstiftet @
e Sving den nedre bordsplattan @ till 6nskad position.

Hangbord nedsankt

Sanka ner/ta bort bordet:

e Fallin den utsvangbara nedre bordsplattan @ helt och hallet
tills denna arreteras automatiskt.

e Tryck ner laset @

e Lyft bordsplattan @ ca. 30° framtills.

e Bordsfotens @ nedre del dras ut nedat och tas bort.

e Haka fast bordsplattan i den nedre vagghallaren @

e Hing upp bordet i den nedre végghéllaren*. Lasningen ®
skall arreteras uppat igen sa att bordet ar sakrat i hallaren.

o Sitt bordsplattan pa golvet i framkanten med den férkortade
stodfoten @

A\

Under farden skall bordet vara demonterat och sakert und-
anstuvat i fordonet.
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6.4 Sittgrupper och sovavdelning

A I Lamna aldrig smabarn utan uppsikt i plathusbilen.

l@ Sangarna ar dimensionerade och testade for 100 kg per
person.

Den fillbara stillningens uppbyggnad och placering

e Positionera den fallbara stallningen sa som pa bilden ovan.
e Placera darefter den medféljande tillaggsdynan pa hangbordet
och den féllbara stéllningen.

A Positionera den fallbara stallningen forsiktigt for att undvika
skador pa kylskapet och B-stolpen.
Sittgruppen ombyggd
b dsi % Lagg inte dynorna direkt pa bordsytan nar sangarna byggs
Om yggnad sittgrupp om. Risk for repor och att det uppkommer bruna flackar fran
Ombyggnad svett. Vi rekommenderar ett sugande underlag (t.ex. frotté-,
e Hang upp bordet i den nedre skenan (se 6.3 Hangbord). eller bomullsduk).
e Tillvalet innehdller ytterligare en fallbar stallning. Satt upp Kontrollera att bordsplattan ar val fast, sittlador och dynor,
stallningen pa samma satt som en fillstol och skruva fast bada s4 att inget ramlar ner.

vridskruvar (I) s4 att stillningen star stabilt.
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Forarhyttsiang

Ombyggnad av fiirarhyttséingen*

Extrautrustningen innehaller en liggdyna, som ar anpassad till
forarhytten och tva utjamningskilar och ett sikerhetsbalte, som
ser till att dynan blir optimalt injusterad och stabiliserad.

Ombyggnad

e Vrid forar- och passagerarstolen sa att de ar i fardriktningen
och arretera dem sedan.

e Fall darefter upp armstdden.

e Placera de medféljande utjamningskilarna @ pa forar- och
passagerarstolen.

e Positionera siangdynorna pa det visade sattet.

e e

&

e For det medfoljande sakerhetsbaltet ® genom Oglan @
pa undersidan av sangen och fast remmen i handtaget @

A\

Utjamningskilar Liggdyna i position

Ombyggnad och anvandning av férarhyttsangen far inte ske
nar motorn ar igang.
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Enkelsangar baktills Positionering tvarbalkar och spjalgaller

Fristaende sdngar baktills Bygga singarna
e Ligg tvarbalkarna @ i de avsedda ursparningarna sa att
spjalgallret ® stottas optimalt.
e Siank darefter ned spjalgallret @ pa tvarbalkarna.



54 | 6. Bodelens inre

Madrasser Dubbelsing baktills
e Ligg slutligen pd madrasserna pa spjalgallret. Var uppmark- Tvargaende sang baktills

sam pa vinklingen i hérnen.

A\

Var vid sma barn uppmaérksam pa risken for att de skall ram-
la ut ur sangen, framfor allt nar bakdérrarna ar 6ppna.




Positionering spjalgaller

Bygga sangarna

Fall ned spjalgallret forsiktigt fran vaggen tills denna ligger an
mot skenan.
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O

Injustering av madrasserna

e Ligg sedan pa de tre madrasserna i fordonets langsgaende
riktning.
Placera de tva madrasserna med vinklingen (D till vanster
och hoger mot bakdérrarna.
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T

Uppstigningshjalp

Stiga upp i den tvirgaende singen baktills:

e Du kommer in i den diagonala sdngen langst bak via urspar-
ningarna ® i skottvaggen. Kontrollera att skottvaggen ar
forankrad i styrningen pa @ bada sidorna.

A\

Var vid sma barn uppmarksam pa risken for att de skall
ramla ut ur sangen, framfor allt nér bakdorrarna ar 6ppna.

Transportsakring

Bygga om sang till forvaringsutrymme
(for enskilda singar och tvargaende sangar)

Sangen kan fastas i sidovaggen for att erhalla ytterligare férva-
ringsutrymme baktills.

Fasta sangen

e Beroende pa modellen fills spjalgallren upp mot sidovaggen
(enkelsangar) eller madrasserna mot sidovaggen i fardrikt-
ningen (bakre diagonal sing). Vid enkelsdngarna positione-
ras madrasserna pa bada sidorna mot spjalgallren. Pa den
bakre diagonala siangen falls darefter spjalgallret upp.



O
B

Sakringsband och motstycke

e Surra madrasserna och gallerspjalen (D med sakringsbanden.

e Skjut in sakringsbanden via ursparningen i motstycket @
tills dessa lases i varandra.
e Spanna sakringsband.

A\

IEE Om transportsakringen inte behdvs for tillfallet kan banden
tas bort i sin helhet. For att géra detta dras sdkringsbandens
andar ut ur de respektive ursparningarna.

Sakringsbanden skall alltid vara fast surrade vid transpor-
ten och far inte hanga ner.

6. Bodelens inre

Fonsterregel

6.5 Fonster

l@ Beroende pa hur fonstret ar konstruerat har det ett eller flera
fonsterreglar med lasknappar @ Fo6r att kunna 6ppna dessa
fonsterreglar skall lasknapparna @ tryckas in. | fordonet finns
olika typer av fonsterbockar.

Utstallbart fonster med sparrlagen

Oppna

e Vrid alla fonsterreglar ® 90°.

o Tryck fonstret utat i regeln tills ett klick hors. Fonstret star au-
tomatiskt kvar i detta lage. Fonstret kan stéllas in i flera steg.
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Stanga
o Lyft fonstret ndgot sa att utfallningshallaren hakar loss.
e Stang fonstret.

e Vridallafonsterreglar @ till utgangspositionen sa att dessa griper
tag bakom de sma bockarna och drar rutan mot tatningen.

A Fonstren far inte vara 6ppna under fard. Anvand aldrig avis-
ningsspray eller en isskrapa for fonstren pa plathusbilen. |
annat fall kan plasten skadas.

l@ Vid hog luftfuktighet kan det bildas imma inne i rutan, som
sedan gar tillbaka igen vid torrt vader.

Stangd Ventilation

l@ Utover den stangda och den 6ppna positionen kan fonster-
reglarna placeras i ett mittlage for latt ventilation.

2 o

Stegl6sa fonsterutfallare

Stegldsa fonsterutfallare

Oppna

e Vrid alla reglar @ 90°.

e Tryck fonstret utat med den ena handen i regeln, tills den
6nskade 6ppningsvinkeln har natts. Dra sedan med andra
handen &t vridskruven (2) tills ett motstand mérks och
fonstret haller sin position.

Stanga

o Lossa vridskruven (2)sa att fénstret kan fillas igen.

e Vrid alla reglar till utgdngspositionen sa att dessa griper tag
bakom de sma bockarna och drar rutan mot tatningen.



Sol- och insektrullgardin

Sol- och insektsskyddsrullgardin
Sol- och insektsskyddsrullgardiner ar integrerade i fonsterra-
men och kan stéllas in steglost.

Stanga

e Satt handtaget for solskyddsrullgardinen @ eller laskan for
insektskyddsrullgardinen @ ldangsamt och jamnt i 6nskad
position.

Oppna
e Skjut rullgardinen langsamt och jamnt uppat.

Kombinera
e Dra solskyddsrullgardinen langsamt och jamnt uppat. Dra
sedan ner insektsskyddsrullgardinen ner till nskat steg.

6. Bodelens inre

Nar plathusbilen inte anvands, skall rullgardinerna hallas
O6ppna for att undvika skador.

A\

Takfonster

HOBBY TOP

Panoramatakfonstret "THOBBY TOP” monteras standardmassigt
i Vantana De Luxe. Takfénstret har integrerade plisséer, som vid
behov kan stangas genom att dras igen.

A\

Morklaggningsplissén skall vara 6ppen nar fordonet star
avstallt under en langre tid for att undvika varmestockning.
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Oppna

e Vrid alla fonsterreglar 90°.

o Tryck fonstret utat i regeln tills ett klick hors. Fonstret haller
sig automatiskt 6ppet i denna position. Det gar att stélla in
flera steg.

Stinga

e Lyft fonstret nagot sa att utfallningshallaren hakar loss.

e Fall igen fonstret.

e Vrid alla reglar till utgangspositionen sa att dessa griper tag
bakom de sma bockarna och drar rutan mot tatningen.

A I Takfonstren skall vara stangda under farden.

>@->/<@-

Mérkliggningssystem framruta De Luxe (ONTOUR tillval)
6.6 Morklaggningssystem for férarhytten

Morklaggningsgardinen far endast laggas upp néar plathusbilen
star stilla med avstangd motor. Innan farden skall systemet vikas
ihop och lasas eller tas av och stuvas undan (modellberoende).

Nar plathusbilen inte anvands skall moérklaggningssystemet
Oppnas, i annat fall kan det till féljd av vdrmeinverkan och UV-
stralning skadas.

A\

Morklaggningssystemet far aldrig anvandas som solskydd
eller stangas under korning.




Morklaggningssystem framruta ONTOUR

Frontsystem

De Luxe (ONTOUR tillval)

e Tryckihop lasningarna @ for att 6ppna stangningsmekanismen.

e Forihop handtagslisten @ jamnt i mitten. Magnetlasningen
laser automatiskt.

ONTOUR

e Fyra medféljande metallvinklar skall skjutas in mellan vind-
rutan och A-stolparna.

e L3gg an morklaggningssystemets stora matta mot fram-
rutan. Morklaggningsmattans fastsydda magneter kopplas
ihop med metallvinklarna.

6. Bodelens inre

Morklaggningssystem sidoruta
De Luxe (ONTOUR tillval)

Morklaggningssystem sidoruta

ONTOUR

Sidosystem

De Luxe (ONTOUR tillval)

e Tryckihop lasningarna @ for att 6ppna stangningsmekanismen.

e Forhandtagslisten @ jamnt anda mot anslagslisten. Magnet-
lasningen laser automatiskt.

ONTOUR
e Ligg an de bada mindre mérklaggningsmattorna mot si-
dorutorna sa att magneterna drar fast.
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Termoforhange

6.7 Termoforhinge for forarhytt”

Ditsattning

e Utmed ovankanten finns en laska, som skjuts mellan tak-
himmeln och solskyddet.

e Fast tryckknapparna pa motstyckena utmed B-pelaren. De
ger en tat avslutning och stabilitet.

A\

IEE Termoforhanget har en lucka fér atkomst till radion och
ventilationen. Luckan stangs med magnetférslutning och
hallarknapp.

Innan farden skall termoférhéanget avlagsnas helt och
hallet ur forarhyttas och stuvas undan i fordonet.

[@ Om det inte &r nagon frost utomhus och om det nagon gang
maste ga fort racker det med att helt enkelt stalla upp for-
hanget och skjuta laskan mellan takhimmeln och solskyddet.
| detta fall kan man avsta fran appliceringen pa sidan.

Fotrumsisolering

[@ ‘ Lagg ut den tragformade fotutrymmesisoleringen i forarhyt-

tens fotutrymme.

Nar farden paborjas skall fotutrymmesisoleringen tas bort
helt ur férarhytten.



6.8 Takluckor bodel

Sakerhetsanvisningar

A\

o Oppna inte taklukan vid kraftig vind/regn, hagelskurar

osv och inte heller vid utetemperaturer under -20°C!
Avlagsna sno, is och féroreningar innan du 6ppnar fon-
stret. Beakta takfonstrets hojd nar du 6ppnar det under
trad, i garage mm.

Oppna inte takluckorna med vald vid kéld och snd, risk

finns for att gangjarnen och 6ppningsmekanismen brister.

Trampa inte pa takfonstret.

Stang och las takfonstret innan du kor ivag. Oppna
insektrullgardinen och plisségardinen (vilolage).

Vid kraftigt solljus stang morklaggningsgardinen endast
till %, i annat fall finns risk for varmeblockad.

Vid en langre tids icke anvandning av fordonet sa skall
rullgardinerna ldamnas helt 6ppna.

Flaktventilernas 6ppningar skall alltid vara 6ppna. Flakt-
ventilerna far aldrig stangas eller tackas 6ver!
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Stor taklucka Kontrollstiftet

Oppnas

e For in handen i vevfickans 6ppning och fall upp veven till
anvandarlaget. Vrid nu med veven medurs upp luckan till
onskat lage. Nar den stérsta 6ppningsvinkeln uppnatts, kan
ett motstand tydligt markas.
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Stanga

e Vrid veven moturs tills luckan stings och ett motstand
marks. Kontrollstiftet @ (S. 63) syns nar huven ar stangd.
Vrid veven bara sa langt att den kan fallas in i vevfickan. For
saker lasning maste veven vara infalld i fastet.

Liten taklucka Lasknappen
Liten takhuv

Oppnas

e Tackhuven kan fallas upp mot fardriktningen. Tryck pa
lasknappen @ och satt takhuven i 6nskad position med
installningsbygeln.

Stanga
e For installningsbygeln utmed styrningen och stang tak-
huven. Huven &r last nar bygeln hakar fast bakom las-

knappen @

f'i Den maximala hastigheten som far kéras ar 130 km/h, ef-
tersom det beroende pa fordonets uppbyggnad eller inbyg-
gnadspositionh kan uppsta buller eller skador.

Hall takkaporna stangda under fard.

Insektsskydds- och morklaggningsplisséer

Bada plisséer kan stéllas in steglost genom forskjuta dem
vagrat.



Saten

6.9 Vridbara stolar i férarhytten

ISy

A\

Alla plathusbilar har vridbara forar- och passagerarstolar
med vilka boutrymmet kan byggas ut med dessa sittmojli-
gheter. Ytterligare anvisningar framgar av bruksanvisningen
till basfordonet.

o Vrid fore start alla svangbara saten mot korriktningen
och |as dem i detta lage.

e Sitena maste under farden vara lasta i korriktningen och
far inte svangas.

e Nar fordonet star stilla: Se till att parkeringsbromsen
inte lossas nar forarstolen svangs.

6. Bodelens inre

Spak for att vrida stolarna

Spakar @ for att vrida finns pa stolarnas innerkant i
forarhytten.

Stolsvangning
e Still upp armstéden (modellberoende).
e Skjut stolen till mittlaget.

e Svang stolen med spaken Stolen ar nu uppsparrad.

o Tryck balteslaset nedat, sa att det inte skadas.
e Svang stolen till dnskat lage.

65



66 | 6.Bodelens inre

Sittbank i pAbyggnaden
6.10 Sittplatser

Infastning av dynorna

Sittdynorna hélls av en anti glidmatta.

l@ Kontrollera att sitt- och ryggdynorna sitter stadigt.

Sikerhetsbalten
6.11 Sakerhetsbalten i bodelen

Sittgrupperna ar utrustade med sdkerhetsbalten.

Anvand sakerhetsbalte

Baltet far inte vara snott eller vridet.

e Grip tag i lastungan och skjut ner i laset. Ett hoérbart klick indi-
kerar att béltet ar last.

e Biltets ovre band skall ligga 6ver skuldran och diagonalt
over brostet.

e Biltets undre band skall ligga an mot hoften.



Sa hir lossas béltet:
e Tryck pa baltlasets knapp for upplasning av lastungan.

A\

o Ta pa baltena fore start och hall dem kopplade under akning.

e Biltena far inte skadas eller komma i klam. Skadade séker-
hetsbalten skall bytas ut i en fackverkstad.

e Biltesfastena, automatiska upprullningen och balteslasen
far inte forandras.

o Varje sakerhetsbélte ar avsett for bara en person. Anvand
inte sakerhetsbaltet samtidigt for ett féremal och en person.

o Sakerhetsbaltena ar inte lampliga for personer som ar korta-
re an 150 cm. | detta fall skall i tillagg andra stéd anvandas.

e Efter en olycka skall sdkerhetsbaltet bytas ut.

o Vrid inte baltet; det maste sitta at ordentligt.

6.12 Sittplatser

Sittplatserna 1 - 4: Tillatna att anvandas under fard.

6. Bodelens inre
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Kapitel 7: Elinstallationer
7.1 Sakerhetsanvisningar

De elektriska installationerna i HOBBY-plathusbilarna ar utfor-
da enligt de gallande foéreskrifterna och normerna.

Observera

l@ o Sikerhets- resp. varselanvisningar pa elektriska kompo-
nenternas skyltar far inte avlagsnas.

e |Installationsutrymmena runt inbyggda elektriska enheter,
sasom sakringsférdelningar, stromforsorjningar osv far
inte anvandas som extra férvaringsutrymme.

e Rokning och 6ppen eld ar inte tillatet vid kontroll av
elsystem.

o |cke fackmassiga ingrepp i bilens elsystem kan leda till fara
for eget och andra personers liv.

e For anslutningen till ett externt 230 V-nat far bara en
utomhuskabel med tre ledare och en CEE-stickkontakt
och koppling anvandas.

7.2 Elsystemets element

Rad och kontroller

Viktigt

Platusbilens elektriska system boér kontrolleras en gang om
aret av en kompetent elektriker. Om plathusbilen anvinds
ofta skall kontrollen ske arligen. Denne skall sedan utfarda
ett protokoll 6ver skicket.

Andringar i elsystemet far géras endast av fackman.

Koppla fran batteriet och 230V néatet innan underhall utfors.

Batterier

Beakta batteritillverkarens bruksanvisning.

Batterisyra ar giftig och fratande. Undvik kontakt med hud
och ogon.

Om batteriet ar helt urladdat skall det laddas upp igen under
minst2 4 timmar. Om batteriet varit urladdat i mer an 8
veckor kan det ha tagit skada.

Undvik djupurladdning, i annat fall nedséttes batteriets
kapacitet och livslangd betydligt.

Kontrollera regelbundet elektrolytnivan i batteriet (syra-
batterier); AGM-batterier ar underhallsfria, men de kraver
konstant ateruppladdning/underhallsladdning.
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e Kontrollera att batteriklimmorna sitter ordentligt och tag bort ¢ Ventilationséppningarna i FiAT stolkonsolpaneler far inte
eventuella oxidskikt. blockeras eller sattas igen. En tillrdcklig ventilation skall vara

o Kontrollera regelbundet elektrolytnivan i batteriet (syrabatte- sakerstalld.
rier); AGM-batterier dr underhallsfria, men de kraver konstant
ateruppladdning/underhallsladdning. Tanksonder

e Kontrollera att batteriklimmorna sitter ordentligt och tag bort Sonden med stavar mater innehallet i farsk- och avloppsvatten-
eventuella oxidskikt. tankarna.

e Ta loss bodelsbatteriets minuspol om batteriet en lingre tid e Latinte vattnet i tankarna sta for lange. | annat fall kan det
inte anvands (mer 3n 1/2 manader). Den vilostrdm som vissa bildas avlagringar, framfér allt i exkrement- och avloppsvat-
elektriska forbrukare forbrukar kontinuerligt laddar ur pabyg- tentanken.
gnadsbatteriet. Aven om batterihuvudstréombrytaren brutits e Spola tankarna regelbundet.
kan batteriet laddas med laddaren. (underhallsladdning)

e Om férbrukarbatteriet tagits bort, skall pluspolen isoleras (fér 230V Huvudstrémstéllare med jordfelsbrytare
undvikande av kortslutning nar motorn startas). 230V huvudbrytaren forsorjer och skyddar 230 V férbrukarna.

e For att stdnga av 230 V-forsorjningen i hela anlaggningen

Batteriladdare satts 230 V huvudbrytaren pa "0" (OFF).

e Laddaren arbetar sensorstyrt* eller med laddningstekniken
U4 Ug, sdvida sensorn inte ar kalibrerad eller om CIBUS- Sakringar
systemet ar offline. For kalibrering av sensorn skall Kapitel e Den trasiga sékringen far endast bytas ut efter det en aukto-
7.3, underpunkten Batterihantering beaktas (endast TFT riserad fackverkstad atgérdat felet.
mandverpanel). e Den nya sakringen skall ha samma amperevarde som den gamla.

¢ | handelse av missbruk lamnas ingen garanti och tillverkaren
fritar sig fran allt ansvar.
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7.3 Manéverpanel

Standardmassig mandverpanel

Den standardmassiga mandverpanelen finns inne i fordonet,
ovanfor ingangsdoérren. Med hjalp av dessa mandverpaneler kan
bland annat belysningsenheter styras. Darutover visas diverse
nivaer och batteriladdningar.

Visningssymboler standardmassig manéverpanel

Pabyggnadsbatteriets laddning

Denna symbol visar pabyggnadsbatteriets laddning under farden.
Om status-LED:n under visningssymbolen lyser gront sa laddas
batteriet via generatorn.

Radio/navigeringsenhet

e Om knappen trycks kort satts radion/navigeringsenheten pa
eller stangs av.

Elektrisk uppvarmning avloppsvattentank*

e Genom att trycka kort pa knappen startas och stidngs den
elektriska uppvarmningen avloppsvattentanken. Om lampan
under visningssymbolen lyser gront sa ar den elektriska upp-
varmningen av avloppsvattentanken aktiv.

Natstickkontaktsfunktion

Status-LED:n under denna symbol lyser grént sa snart fordonet
ar anslutet till 230 V-natet.



Visningsknappar standardmassig manéverpanel

Foljande visningsknappar ger information om vattentankens nivaer
och spanningen i pabyggnads- och startbatteriet. Uppgifterna visas
med en ljusindikering i ljussignalfarger. Hall den 6nskade knappen
intryckt for att tinda respektive visningar

Spanning pabyggnadsbatteri

Spanning startbatteri

I Niva farskvattentank

Niva avloppsvattentank

~

Huvudstromstéllare

€ &EHEE B

Batteriindikering/nivaindikering

Farsk- och avloppstank
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Batteri Farskvatten Avloppsvatten
groén > 13,5V gron 4/4 full rod 4/4 full
gron 12,6V - 12,8V grén 3/4full rod 3/4 full
gul 12,3V -12,5V gul 172 full gul 1/2 full
gul 11,6V -12,2V gul 1/4 full gul 1/4 full
rod < 11,5V rod tom gron tom

LED-status huvudstromstillare

Gron belysning:
komplett drift.

Orangefargad belysning:

den kompletta ljusstyrningen ar avstangd.

Ingen belysning:

Alla komponenter som styrs via standard-mandéverpanelen ar
avstiangda, undantaget ar permanentférsorjare (t.ex. varme,
kylskapsstyrning, vattenpump m.m.).

ﬂ% Funktionerna hos huvudstromstallaren finns angivna i be-
skrivningen till TFT-mandverpanelen.
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TFT-man6verpaneI*

©)

Systemet bestar av en styrelektronik, en TFT-panel med knappfalt
och flera sidopaneler. Det mojliggér mandvrering av de olika
lamporna och nagra 230 V-forbrukare. Darutdver visas olika
informationer och matvarden pa TFT-displayen.

Via féljande lank kan TFT man&verpanelen for en simulering aven
visas i digital form:
https:/rmtft.hobby.greenteam.space/

Hanteringen sker precis som vid den analoga varianten (undan-
tagna ar funktionerna via den vridbara styrknappen).

@ Styrknapp

Manéverpanelernas knappsymboler

Huvudstromstéllarfunktion

o Ar systemet i drift slar en kort tryckning pa huvudstromstal-
laren all belysning fran. Samtliga 12 V permanentforsérjare
(t.ex. vattenpump, kylskapsstyrning, varme och insteg) forblir
aktiverade. Systemet lagrar tidigare inkopplade apparater som
vid en nasta tryckning av huvudstromstéllaren ateraktiveras.
Med denna aterstélls ocksa den installningsbara belysningens
dimningsstatus.

e  Om huvudstrombrytaren halls intryckt i minst fyra sekunder
nar anlaggningen ar igang stangs dven 12 V-uttagen av helt
och hallet (géller aven toalettspolning och vattenpump), utéver
de for tillfallet aktiverade apparaterna. De aktuella driftssta-
tusarna sparas inte.



IEE Absorber-kylskapet* drivs automatiskt med 12 V nar motorn ar
igang, utan att huvudstrombrytaren pa Hobby-mandverpanelen
behover mandvreras. For detta skall kylskapets valjarbrytare
stai 12 V-drift. Allaandra 12 V-forbrukare skall vid drift fran pa-
byggnadsbatteriet aktiveras via huvudstrombrytaren (Undanta-
get arvarmen, IsEx, fiarrvisningen DuoControl*, gasvarnaren®,
den elektriska fotplattan®, den elektriska tankvarmaren, Hobby
Connect/+ och gaskokarens elektriska tindning).

Kompressor-kylskap forsorjs generellt bara fran pabyggnads-
batteriet med energi (12 V), oberoende av parkeringsdrift
(autark), parkeringsdrift (extern 230 V natdrift) eller kordrift
(fordonsmotor PA).

Vid standardmassig mandverpanel lyser LED under knappen
gront nar huvudstrombrytaren ar aktiverad.

Vagglampor/

belysning sittgrupp taklampa

e Med ett kort tryck pa knappen tands eller sldcks den respektive

lampan. Med ett langre tryck regleras ljusstyrkan. Den install-
da ljusstyrkan sparas sa att den stélls in igen efter att lampan
slackts och tants igen. Om systemets spanningsforsorjning
bryts tands vagglampan med full effekt vid forsta tillslaget efter
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avbrottet. Om ljusstyrkan reglerats till ett minimum med dimning
sldcks lampan. Eftersom denna status sparas skall lampan dimmas
upp igen sa att den lyser. Vid mycket laga dimningssteg kan det
av tekniska skal uppkomma en flimring. Reglera upp ljusstyrkan
om detta &r stérande.

IEE Punktbelysningarna i férarhytten kan styras med Touch-funktion

eller huvudstrombrytaren.

Vagglamporna skall i forek. fall vara tanda vid lampan for att
kunna styras via kontrollpanelen.

Standardmassigt ar knappen "Vagglampor/belysning sittgrupp”
inte belagd. | det fallet styrs lamporna via huvudbrytarknappen
eller direkt pa lampan.

Knappen Memory (endast TFT-mandverpanel)*

e Med denna knapp kan belysningstillstand sparas och sedan

aktiveras igen. En kort tryckning pa denna knapp aktiverar det
senast sparade tillstandet hos alla kopplingsbara 12 V-lampor.
Ett belysningstillstdnd sparas med en langre tryckning pa
denna knapp. 230 V-férbrukarnas status (t.ex. varmluftsvirme)
sparas inte med denna knapp.
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Instegslampa*
(Serie Ontour tillval)

e Om denna knapp trycks tands och sldcks instegslampan. Denna
lampa gar inte att tdnda ndr motorn &rigang. Nar motorn startas
slacks lampan automatiskt.

[@ I Instegslampan skall vara slackt vid kérning pa allman vag.

Kokslampor

e Om knappen trycks kort tands eller slacks kékslamporna.

LED stamningsbelysning

e Genom att trycka kort pa knappen tands och slacks den
indirekta belysningen i bodelen.

[@ | Vid serien Ontour ar denna knapp inte belagd.

Startdisplay TFT-manéverpanel

O » &6 @

Statisk rubrikrad A

Visar permanent

@ Innertemperatur
@ Yttertemperatur
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Huvuddisplay B M Laddning via generator
Har kan de aktuella tillstdnden och virdena fér de befintliga Motorn &r startad och pabyggnads- och startbatteriet
komponenterna lisas av pa de faststillda stillena. ar parallellkopplade.

Stand-by lage

- Displayens bakgrundsbelysning dampas nagot om ingen
funktion utforts under en minut.

- Displayen sténgs av och blir svart om ingen funktion utférts
under 10 minuter.

Observera: Varningsmeddelande motor och natspanning
Varningen avges forst 3 ggr och skall kvitteras. Var-
ningen visas inte langre nar felet atgérdas. | annat fall
avges meddelandet sa ldnge tills fordonet sténgts av
eller natstickkontakten dragits ut.

(l) Till/Fran-brytare stromférsoérjning
Om symbolen visas med gron farg ar 12 V-uttagen
och vattenpumpen aktiv. Den vita symbolen anger att
ljusstyrningen stangdes av. Om huvudstrombrytaren
halls intryckt i ca. 4 sekunder stings 12 V-anlaggnin-
gen av och symbolen visas med orange farg.
Batterihantering
réd = storning
7~~~ 230 Volt
Anger att plathusbilen ar ansluten till natet. » Batteriet laddas

‘ Batteriet laddas ur
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= Truma-virme
réd = stérning, gron = i drift

ﬂ% Den separata tillverkarspecifika mandverpanelen fér Truma-
varmen skall vara tillkopplad for att apparaten ocksa skall
identifieras pa TFT-mandverpanelen.

E AUX 1s-Ex (endast vid tillaggsutrustning DuoControl)
Om symbolen visas gront ar den respektive funkti-
onen i drift.

D Farskvattentank

rod = tom
Avloppsvattentank
réd = full

i

Varme avloppstank elektrisk*

3]

Om symbolen visas gront ar den respektive funktionen
i drift.

Klimatanliggning*

Gron =i drift
R6d = stérning

Aktuellt lage:
:;I¢ Kyla (funktion Klimat)

222 Varma (funktion klimat)

(A) Automatik (funktion klimat)

ﬁ') Luftcirkulation (funktion klimat)

((E)) HobbyConnect/HobbyConnect+*
Gron =i drift, anslutning aktiv
Varje plathusbil i vilken det finns en TFT-mandver-

panel monterad har automatiskt HobbyConnect
(styrning via Bluetooth med app).



Softkey-menylist C
Har kommer man till komponenternas och instéllningarnas
respektive menyer.

Softkeys

"Softkeys" utfér de kommandon, som anges ovanfor i den un-
dersta menyraden (C). De leder till exempel till undermenyer,
okar eller minskar de visade vardena eller framstaller return-
knappen (tillbaka-funktion).

Styrknapp

Styrknappen och "Softkeys" gor det mojligt att bekvamt na-
vigera mellan menyerna. Genom att vrida valjs menypunkten
eller visningsvardet bredvid eller sa 6kas eller minskas vardena.
Genom att trycka kommer man till undermenyer eller bekraftar
ett dndrat varde. Valda funktioner/symboler Varden som skall
andras har vit bakgrund.

7. Elinstallationer

El

automatic

tank
control

Alarm Elektrisk Farsk- Avloppsvatten-
uppvarmning tank tank
avloppsvatten-
tank

Farsk- och avloppsvattentank

| denna meny kan farskvattentankens niva lasas av. Via den va-
nstra softkey (pa/av symbol) kan alarmet aktiveras (gron). Vid en
aktiverad alarm ljuder en signalton nar tanken fylls. Alarmtoner-
na ljuder i allt kortare intervall nar tanken fylls. Farskvattentan-
kens niva uppdateras automatiskt p4 manéverpanelen med na-
gra sekunders intervall.

Menyn lamnas via funktionen "Tillbaka" eller sa skiftar visningen
automatiskt efter en timme till startdisplayen.
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Elektrisk uppvarmning avloppsvattentank
Sasom tillval kan skapbilen forses med en avloppstankvarmare.
Varmefunktionen aktiveras och avaktiveras via Softkey.

| undermenyn visas symbolen med gron farg om funktionen ar

aktiv. Varmedriften startar automatiskt nar

- yttertemperaturen faller under 5° C,

- antingen 230 V nitanslutningen ligger pa eller motorn ar
startad.

l@ Symbolen pa startdisplayen blir gron forst nér de ovan
namnda faktorerna galler och varmedriften startats.

Charger

<[ ]»

Undermeny

installning av \
batteritypen
Visning Pabyggnads-  Fordons-
batteriladdning batteri batteri
Batterihantering

| batterimenyn visas batteriernas aktuella status:

-Bat. 1= Pabyggnadsbatteri

- Bat. Mot. = fordonsbatteri (startbatteri)

-Bat.2= tillaggsbatteri* (visas endast nar plathusbilen ar
utrustad med ett tilliggsbatteri).

Laddningen visas i batterisymbolen. | exemplet visas batteriet i
laddat tillstand.



U = aktuell laddningsspanning

I = aktuell laddningsstrém/urladdningsstrom

t = Batteriets kvarvarande laddningstid/kvarvarande angtid
i timmar

T = Batteriets temperatur

R = Kalibreringskontroll av batterisensorn

A Batteriets temperatur far inte 6verskrida 50 °C. Fran och
med dessa varde avges ett varningsmeddelande och batte-
riet visas rott pa startdisplayen. Batteriet kan inte laddas vid
en Overhettning. Om varningen intraffar flera ganger skall
en verkstad uppsokas.

Vardet "R" ar kalibreringskontrollen. Om "1" matas ut &r sensorn
kalibrerad (bor-tillstand). Om vardet "0" matas ut kan matvarde-
na avvika nagot och sensorn bor kalibreras om.

Kalibreringen sker vanligtvis automatiskt. Laddnings- resp. ur-
laddningsstrommen far dock inte vara stérre an 150 mA.

Kalibrera sensor manuellt
Systemet kan kalibreras manuellt om ingen férbrukare ar startad
i 12 V-drift.

Genom att Gppna batterifranskiljaren skall pabyggnadselektro-
niken stdngas av (se position batterifranskiljare). Nu kan sensorn
kalibrera sig. Denna procedur &r avslutad efter ca. 3 timmar. Om
batterifranskiljaren aktiveras igen skall vardet 1 visas pa displayen.

i
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Under kalibreringen far fordonet inte vara anslutet till 230
V-natet (laddaren far inte ladda batteriet under kalibrerin-
gensfasen). Medan sensorn for startbatteriet kalibreras far
darutover inte fordonet startas.

Charger (batteriladdning)

-

I@‘

Batteriladdning via laddaren vid 230V natans-

‘ lutning.

Batteriladdning via generatorn, motorn ar
’ startad. Laddaren &r inte aktiv.

Om symbolerna till "Charger" visas ar plathusbilen ansluten
till 230 V-natet och plathusbilen laddningsregleraren identi-
fierades. Batteriet laddas. Om 230 V natanslutningen ligger
pa och symbolerna till laddningsregleraren inte visas laddar
systemet enligt parameterlinjen.
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Felmeddelanden

Varningsmeddelande under-
spanning

Varningen visas nar ett span-
ningsvarde pa 10,8 V eller lagre
mats upp under minst 3 minuter
pa ett batteri.

| menyn visas symbolen fér det berérda batterier, pabyggnads-
eller startbatteri.

Meddelandet kan kvitteras och batteriet bér laddas omgaende.

Varningsmeddelande batteri-
laddning

(SoH = State of Health)
Varningen visas nar den ursprung-
liga kapaciteten for ett batteri faller
under 50%.

Batterisensorerna skall vara kalibrerade for att detta meddelan-
de skall visas.

Meddelandet kan kvitteras och det berorda batteriet bor bytas ut.

Bat. 1: 095 Ah AGM

Motor: 080 Ah GEL

Installning av batteritypen
Batteriernas typ och kapacitet har stillts in fran fabriken. Vid
byte av batteritypen skall dessa installningar andras.

Vilj 6nskat varde med pilknapparna eller via styrknappen och
Oka eller minska med +/- funktionerna. Om ett varde férandras
via styrknappen skall den bekraftas genom att trycka pa styr-
knappen.

l]% Om de installda vardena inte stammer dverens med de for det
faktiskt installerade batteriet visas felaktiga varden i batteristyr-
ningen. Installningen av batteritypen paverkar laddningsbeteen-
det och skall darfor stéllas in korrekt.

Menyn kan lamnas via funktionen "Tillbaka" eller sa skiftar vis-

ningen automatiskt efter 1 minut till startdisplayen.



Lampa tand (grén
punkt)

aktiverad timer
(bl& punkt)

Pa/Av  Timer

Ljussystem

I menyn for ljussystemet valjs dnskad lampa med styrknappen
eller pilfunktionerna (gul indikering) Genom att trycka pa styr-
knappen eller vanster Softkey tands eller slacks respektive lam-
pa (aktiverade lampor visas gront).

l@ I Lamporna Sang 3 och Sang 4 ar inte belagda.

Via timer-funktionen kommer man till undermenyn for pro-
grammering av timern. Endast taklampan (upptills) och ingangs-
Iampan>k (nere) kan styras via timern.

bla punkt = aktiverad timer
grén punkt = utgangen pa ljusstyrningen ar aktiv

7. Elinstallationer

18:00 to 20:30 on

. 0:00 to  0:00 off

Programmera timern

Aktivera det 6nskade vardet via pilknapparna eller aktivera styr-
knappen och vilj genom att trycka pa "Pa/Av"-funktionen eller
styrknappen. Tiden kan stéllas in genom att vrida pa styrknap-
pen eller via "+/-"-funktionerna. Den instéllda tiden bekraftas
genom att aterigen trycka pa styrknappen eller via "Pa/Av"-
funktionen.

Aktivera/avaktivera timern
Timern aktiveras forst nar funktionen till hoger andras fran "off"
till "on" (tillvagagangssatt identisk med programmering av timer).

Avaktivera timern genom att funktionen aterstalls fran "on" till
lloﬁll.
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=

Den aktiverade timern visas i ljussystemets huvudmeny med
en bla punkt i den motsvarande lampsymbolen.

Menyn kan lamnas via funktionen "Tillbaka" eller sa skiftar vis-
ningen automatiskt efter 1 minut till startdisplayen.

Varmemeny

Plathusbilen &r standardmassigt utrustad med ett Truma Com-
bi varmesystem. Sasom tillval kan detta erséttas av ett Truma
Combi E-varmesystem (eldrift mojlig) eller med ett Alde varm-
vattenbaserat varmesystem.

Funktionerna pa TFT-mandverpanelen ar i hog grad identiska for
bada varianter. | det féljande beskrivs det standardmassiga Com-
bi-varmesystemet. Skillnader gentemot Combi elvarmen anges.

funktioner styras. For att kunna anvanda utvidgade funktioner
sa skall skapbilen vara utrustad med en tillverkaregen LCD ma-
néverpanel CP Plus ~ for kombivarmen.

@ Via TFT-mandverpanelen kan endast varmesystemets grund-
Funktioner, som ar i drift visas med grona symboler.



I menyn for den elektriska tillsatsvarmaren visas pa den forsta
blicken temperaturstegen (°C) och effektsteget (°C) (gas/el*).
Den nedre menysymbolen visas med gron farg nar varmen ar
i drift.

Vidstaende visas vardet
on = paeller
off = viarme ur drift (vit symbol).

Via funktionen "Pa/Av" i menylisten C aktiveras eller avak-
tiveras varmen.

forblir de instéllda vardena sparade. Om driften startas igen
via Till-funktionen aktiveras de senast anvanda funktionerna

[@ Om man stinger av vdrmesystemet via Fran-funktionen
automatiskt.

De symboler, som visas i menylisten C gillande temperatur och
effektsteg och info-symbolen leder till ytterligare undermenyer
via Softkeys eller genom att val via styrningsknappen.

Instéllning av 6nskad rumstemperatur
| steg om 1°C grader fran +5°C till +30°C

7. Elinstallationer
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Okning av varmvattenmzngden under kort tid
Tillfallig 6kning av varmvattentemperaturen fran 40°C till
60°C vid 6kad varmvattenférbrukning.

For att andra vardena véljer du varde med styrknappen (genom
att trycka sparas vardet gult och kan dndras). Med symbolerna
"+/-" eller genom att vrida pa styrknappen kan det 6nskade var-
det viljas. Det dndrade vardet skall andras genom att trycka pa
styrknappen. Via "Pa/Av"-funktionen kan varmvattenberednin-
gen sattas pa och stangas av.

Ovanstaende meny kan bara viljas vid virmesystemen Truma
Combi EI*:
Driftssatt

Valj mellan gas-, blandningsdrift (gas+el) eller elektrisk drift. Vid
blandningsdrift och elektrisk drift skall den 6ns-kade effekten
véljas.

Truma: 1 blixt = 0,9kW, 2 blixtar = 1,8kW

Via pilarna (menylist C) eller genom att vrida styrknappen viljer
du onskat driftssatt (gul bakgrund) och aktiverar via "Pa/Av"-
funktionen eller genom att trycka pa styrknappen.

= I Beakta betriffande detta dven beskrivningarna i kapitel 10.



7. Elinstallationer | 85

Truma A% DOMETIC
Truma Geratetechnik
GmbH & Co KG
http://www.truma.com/
B:%: on
Informationsmeny Klimatanliggning DOMETIC*
Har visas data om apparattillverkaren | menyn for klimatanlaggningen Dometic visas pa den forsta
blicken temperaturstegen det instéllda driftssattet. Den nedre
Undermenyerna vaxlar via "Tillbaka"-funktionen till huvudme- menysymbolen visas med gron farg nar klimatanlaggningen ar
nyn. Huvudmenyn kan via "Tillbaka"-funktionen lamnas och i drift.
atergd ftill startdisplayen. Alla menyer vaxlar automatiskt till
startdisplayen efter en minut. l@ Kompatibla klimatanliggningar kan anslutas med Hobby

ClBus-systemet och kan darmed styras via TFT-manéver-
panelen Tala med din auktoriserade aterforsaljare om detta.

Ovanstaende blir vardet
on = pa (symbol gron) eller
off = klimatanlaggningen ar ur drift (vit symbol).
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Undermenyn Val av driftssatt Temperaturinstallning

Har kan den 6nskade temperaturen stéllas in. Ej
* Kyla mojlig vid luftcirkulationsdrift, eftersom ingen kyl-
222 Virma eller varme funktion ar aktiv.

@ Automatisk drift
@ Cirkulationsdrift

Driftssattet kan andras via softkeys in menylist C "+/-" eller ge-
nom att vrida pa styrknappen. Det nya driftssétet skall bekraftas
genom att trycka pa styrknappen eller via softkey pa/av.



o Stélla in flaktsteg
" Har kan det 6nskade flaktsteget stillas in (steg
1-3 och maximal ventilation). Vid automatisk drift
regleras dven ventilationen automatiskt, sa att
ingen separat installning kan goras har.

kulation". Vid de Gvriga driftssatten styr takklimatanlaggnin-

l@ Flaktsteget kan bara valjas vid driftssatten "Kyla" och "Luftcir-
gen flakten automatiskt.

Vardena kan andras via softkeys in menylisten C "+/-" eller genom
att vrida pa styrknappen. Det nya vardet Gvertas automatiskt nar

undermenyn ldamnas.
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a* Dometic

Info:

Dometic Servicepartner
http://service-location.dometic.com
http://dometic.com

®

Informationsmeny
Har visas data om apparattillverkaren

Undermenyerna vaxlar via "Tillbaka"-funktionen till huvudme-
nyn. Huvudmenyn kan via "Tillbaka"-funktionen ldamnas och
atergd till startdisplayen. Alla menyer vaxlar automatiskt till
startdisplayen efter en minut.

[@ De ovan namnda funktionerna finns bara pa Cl buss-kompa-
tibla klimatanlaggningar.
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Klimatanlidggningen TRUMA*

Vid en kompletteringsutrustning med klimatanlaggningen Tru-
ma gar det darutover att vélja undermenyn for styrning av be-
lysningen.

Genom att O6ka eller minska vardet via "+/-"funktionen eller
styrknappen andras intensiteten i den belysning, som ar inte-
grerad i klimatanlaggningen (0-100%). Bekrafta det nya vardet
genom att trycka pa styrknappen eller med funktionen "Pa/Av"
(vanster softkey).

Valj funktionen "Tillbaka" fér att ldamna menyn. Menyn vaxlar
automatiskt till startdisplayen efter en minut.

Radio
Via "Pa/Av"-funktionen kan radion sattas pa och stangas av. Om
radion ar pa visas symbolen gront.

Valj funktionen "Tillbaka" for att [dmna menyn. Panelen vaxlar
automatiskt till startdisplayen efter en minut.



AUX (Funktion Duo Control inkl. Is-Ex*)

AUX ar en extern reldutgdng som satter pa och stanger av is-

Ex-patronen.

A\

=

Is-Ex-patronen skall alltid sattas pa manuellt med TFT-
panelen.

Om plathusbilen ar utrustad med fjarrindikeringen fér Duo
Control kan is-ex patronen bara kopplas via fjarrindikeringen
och bortfaller pa TFT manéverpanelen.

7. Elinstallationer

£

31.08.15

Da 20,4°C

Visning av data fran rubrikraden A

Denna meny visar data fran rubrikraden A pa ett 6versiktigt satt.
Menyn kan lamnas via funktionen "Tillbaka". Det sker inget au-
tomatiskt byte till startdisplayen.

Datum
@ Tid
@ Innertemperatur

D 5 Yttertemperatur
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01.09.15 0°C

Instillningsmeny (fér data fran rubrikraden A)

| instéliningsmenyn kanh datumet och tiden stillas in. Det
onskade virdet stills in med styrknappen eller via pilarna till
vanster och hoger. Genom att trycka pa styrknappen virdena
dérefter andras genom att vrida (héger = 6ka vérdet, vanster =
minska vardet) eller med plus- och minusfunktionen. Det andra-
de vardet skall bekraftas genom att trycka pa styrknappen och
sparas forst da.

Vackningstiden stalls in och bekraftas enligt samma princip. Timern
aktiveras via Till-/Fran-funktionen. Den aktiverade timern visas gront.

Dessutom gar det att kalibrera den visade inomhus- och utomhustem-
peraturen, eftersom temperaturinverkningar pa sensorerna kan leda
till en avvikelse mellan de visade och den faktiska temperaturen.

Temperaturvisningen kan maximalt andras med +/-12 °C.

Valj funktionen "Tillbaka" for att [dmna menyn. Panelen vaxlar
automatiskt till startdisplayen efter en minut.

HOBBY
Hobby-Wohnwagenwerk

Ing. Harald Striewski GmbH
Harald-Striewski-Strasse 15
24787 Fockbek
Deutschland

Info-meny TFT-panel
Har visas data om apparattillverkaren.



7.3.1 HobbyConnect (modellberonde/*) /

((E)) HobbyConnect+*
HobbyConnect/HobbyConnect+ gor det mojligt att mandvrera
de flesta Cl-bus-kompatibla komponenterna i fritidsfordonet
dven via mobila terminalenheter (Smartphone/Tablet). Forutsatt-
ningen for det ar for tillfillet den gratis appen "HobbyConnect”.
Anslutningen till fordonet sker vid HobbyConnect via Bluetooth,
vid HobbyConnect+ daremot sker anslutningen via en installerad
Connect+-box med en integrerat SIM-kort (mobilnatet).

- HobbyConnect-appen finns bara tillganglig fér opera-
tivsystemen iOS eller Android.

- HobbyConnect-appen vidareutvecklas och uppdateras
kontinuerligt och erbjuder darfor fran tid till annan nya In
App-funktioner.

Hantering av ,HobbyConnect“-appen
App-lcon

l@ Beroende pa den mobila terminalenhetens operativsystem kan
beskrivningarna och framstallningarna skilja sig at.

7. Elinstallationer

Installera HobbyConnect-appen pa din terminalenhet och 6ppna
darefter appen.

Startbildkarm vid 6ppning av appen néar
annu ingen anvandare ar inloggad.

Registrering

Nar du startar appen for férsta gangen
skall du forst registrera den. Savida dnnu
ingen registrering skett visas ett motsva-
rande registreringsgranssnitt.

Mata in din e-postadress, dina fér- och

efternamn och bestam ditt [6senord. Ak-

tivera rutan for att bekrafta de allmanna

forsaljningsvillkoren. Valj darefter knappen

"Logga in". | nasta steg far du ett e-post-
Registrering meddelande till den e-postadress du angav
och som innehaller en bekraftelselank. Valj bekraftelselanken for
att avsluta din registrering. | framtiden anger du alltid denna e-
postadress och det I6senord du bestamt pa inmatningsskarmen
"Logga in”.

Om du redan startat appen kommer du via inloggningsknappen
under "Du har redan ett konto” till avfragningen av dina inlog-
gningsdata (e-postadress och l6senord).

921
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Inloggning

Val av anslutning

®
@

Mata in din e-postadress och I6senordet
och bekrafta darefter de inmatade data
med inloggningsknappen.

Via funktionen "Glomt I6senord” kommer
du till en undermeny for att skicka ett nytt
|6senord till den angivna e-postadressen.

Om inloggningsdata matats in korrekt
kommer du till avfragningen av den 6nska-
de anslutningen. Vilj Bluetooth @ foran-
slutningen via HobbyConnect eller GSM
@ for anslutningen via HobbyConnect+.

Anslutning via HobbyConnect (Bluetooth)

For att uppratta anslutningen mellan din mobila terminalenhet och
TFT-manoverpanelen i plathusbilen maste du aktivera Bluetooth-
funktionen pa bada komponenter.

For att kunna anvanda app-funktionen uppmanas du darfér innan
anvandningen att aktivera Bluetooth.

@
7

ﬂ%"

1. Aktivera Bluetooth-funktionen
pa plathusbilens TFT-mandverpa-
nel. Gor pa foljande satt:

Valj undermenyn HobbyConnect
@ med Softkey eller styrnings-
knappen.

Aktivera och avaktivera Blue-
tooth-anslutningen via Pa/Av-
funktionen (2 i undermenyn.

Systemet raknar ner tiden fran 2 minuter. Under denna
tidsperiod visas plathusbilen via Bluetooth for den mobila

terminalenheten.

2. Aktivera Bluetooth-funkti-
onen pa din mobila terminalen-
het. Ta vid behov hjalp av tillver-
karens bruksanvisning till hjalp.



Om Bluetooth-funktionerna aktiverats
framgangsrikt upprattar du anslutningen
av komponenterna via knappen Bluetooth
i appens startmeny (val av anslutning).

ﬂ% Proceduren kan ta upp till 30
sekunder.

Anslutning upprattas

Vidstaende visas hur det ser ut nar Bluetooth
(HobbyConnect)-anslutningen upprattats
framgangsrikt.

Framgangsrik Bluetooth-anslutning

7. Elinstallationer

Detta meddelande visas pa
TFT-panelen nar Bluetooth-an-
slutningen inte kunde uppréttas.

Felmeddelande Bluetooth-anslutning

Kontrollera Bluetooth-instéllningarna pa din mobila terminalenhet.

Anslutning via HobbyConnect+ (Connect+-Box/mobilnét)

For att uppratta forbindelsen mellan de Ci-Bus-kompatibla kompo-
nenterna i plathusbilen och appen krévs HobbyConnect+-systemet
i form av en installerad Connect+-Box med integrerat SIM-kort i
plathusbilen.

Forutsattningen for att anslutningen mellan plathusbilen och appen
skall byggas upp ar att Connect+ Boxen ar frikopplad pa servern
och att den tilldelats fordonet. | appen HobbyConnect skall at-
komstnyckeln (HobbyConnect+-nyckel) matas in for frikopplingen.

aterforsaljaren pa uppmaning av kunden. Darefter far kun-
den atkomstnyckeln sig tillsand via e-post eller sa 6verlam-

l@ Frikopplingen av Connect+-Box utférs av den ansvarige
nas nyckelkortet.
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A Via SIM-kortet ansluter sig Connect+-Box automatiskt till

servern sa snart boxen ansluts elektriskt. Anslut boxen till

det fordonstekniska systemet forst nar HobbyConnect+-
systemet skall anvandas.

Till SIM-kortet hor ett 12-manaders telefonavtal m2m (for
datadverforing via Internet). Avtalstiden borjar s& snart sys-
temet ansluter sig till servern via SIM-kortet. Innan tiden gatt
ut uppmanas du att forlanga telefonavtalet (avgiftsbelagt) i
HobbyConnect-appen. Om avtalet inte férlangs avaktiveras
SIM-kortet efter 12 manader. Vid férlangning av det befintliga
avtalet gar HobbyConnect+-systemet att anvanda i ytterligare 12
manader Om abonnemanget gar ut avaktiveras SIM-kortet. For
att terigen aktivera HobbyConnect+-systemet skall betalningen
forlangas via e-postmeddelandet.

A - Telefonavtalets I6ptid uppgar till 12 manader. For-
langningar ar kostnadspliktiga.
- Efter att forlangningsfristen gatt ut avaktiveras SIM-
kortet.
- Ett nytt SIM-kort kan férvarvas i kombination med en ny
HobbyConnect+-Box fran din aterforsaljare.

A - | vissa omraden kan det vara dalig tackning fran operato-
ren och da kan anslutningen fungera nagot samre.

[@ - Utan forlangning av fljarrstyrning av komponenterna kan de
bara styras via Bluetooth i ndromradet (HobbyConnect).

- Plathusbilen skall finnas i nagot av de skrafferat markera-
de landerna pa sidan 102 for att en datadverforing skall
vara mojlig.

- HobbyConnect+-systemet inhamtar, bearbetar och anva-
nder data enligt godkdnnande gallande personuppgifter.
Fortsatt lagring av dessa data, framfor allt var fordonet
befinner sig kan avslutas genom att ta bort SIM-kortet ur
styrenheten.

Allmanna anvisningar for anviandning av HobbyConnect+-

systemet

Atkomstdata och anvindarinstiliningar administreras via Hobby-

aterforsaljaren.

- Kontakta din aterférséljare om dina anvandardata andras.

- Hantera din atkomstnyckel (HobbyConnect+-nyckel) sa att den
inte kommer i oratta hander. Var och en som &r i besittning av
atkomstnyckeln kan 6verta fjarrstyrningen av de anslutna kompo-
nenterna. Anméal omedelbart till din aterférséljare om du forlorar
atkomstnyckeln.



- Beakta dandringarnai anvandarinstallningarna dven nar du kbper
eller sdljer ett fordon, som ar utrustat med HobbyConnect+-
systemet.

- Observera att din terminalenhet skall kunna skicka och ta
emot mobila data. Om denna funktion skulle vara avaktiverad,
eller om du inte har ndgon mobil internet-férbindelse sa kan
systemet bara styras via Bluetooth (HobbyConnect).

Connect+-Box

Férinstallningar

Kontrollera for det férsta om den monterade Hobby Connect+-
boxen ar ansluten till mikro USB-anslutningen och om den forsorjs
med strém.

USB-stromforsorjningskabeln skall vara ansluten till Hobby Con-
nect+ Box. Med en blinkande réd och grén LED pa ovansidan till
vanster framgar det om boxen arbetar.

7. Elinstallationer

Nyckelkort
Hobby Box-nyckeln for att ansluta appen med fordonet finns i
de bifogade underlagen.

Vid plathusbilarna finns serienumret med pa nyckelkortet.

A | Forvaxlar inte serienumret med Hobby Connect+-nyckeln.

Om det inte finns ndgon nyckel angiven pa kortet kontaktar du
din Hobby-aterforséljare. Denne kommer att skicka dig Hobby-
nyckeln med e-post.
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ﬂ% Om du inte kan logga in dig med dina inloggningsdata sa kan
det bero pa att ditt konto annu inte aktiverats.

| detta fall vander du dig till din Hobby-aterforsaljare.

For att aterférsaljaren skall kunna generera Hobby-nyckeln haller
du foljande data i beredskap:
- Serienumret fér Connect+ Box
(Kan lasas av pa boxen, finns i de bifogade dokumenten
eller sa kan du ldsa avdem i TFT-menyn fér Hobby Connect+
under CB nummer xxxxxx)
- och chassinumret

A Om ingen anslutning byggdes upp till plathusbilen visas

detta med kannetecken. Du kommer att automatiskt skic-
kas till sidan for avfragning av 6nskad anslutning och upp-
manas dar att uppratta anslutningen igen.

Det kan ha foljande orsaker:

- Boxen ansléts inte till USB stromforsorjningskabeln.

- Boxen ar inte aktiverad. Boxen aktiverar sig automatiskt
sa snart plathusbilen varit ansluten en viss till elnatet.

- Connect+-Boxens signal ar fér svag. Orsaken kan vara att
det ar dalig natmottagning dar du befinner dig.

ﬂ@ Kontakta din avtalspartner vid fragor eller problem.

Inmatning av Hobby
Box-nyckeln

Anslutning upprattas

Om tillvalet HobbyConnect+ monterats i
din plathusbil upprattar du anslutningen
av komponenterna via knappen Hobby-
Connect+ (GSM) i appens startmeny (val
av anslutning).

Darefter visas avfragningen av Hobby
Box-nyckeln.

Mata in nyckeln i inmatningsfaltet och
aktivera darefter aktiveringsknappen.
HobbyConnect+-boxen ansluter sig till
plathusbilen.

l@ - Atkomstnyckeln far du fran din
aterforsaljare.
- Var uppmaéarksam pa att skriva
stora och sma bokstaver ratt.

l@ I Detta kan ta upp till 30 sekunder.



Framgangsrik Hobby-
Connect-anslutning

Anvandargranssnitt

Vidstaende visas den framgangsrika
HobbyConnect+-anslutningen.

Hantering av app-funktionen till
plathusbilen (HobbyConnect/
HobbyConnect+)
Anvandargranssnittet visar de funkti-
oner, som kan avlasas och eller styras
via appen.

l@ Beroende pa plathusbilens ut-
rustning varierar de visade mano-
verelementen pa appens anvan-
dargranssnitt.

Genom att klicka en gang pa den
onskade funktionen kommer du
till undermenyn for att fa detalje-
rade informationer om respektive
funktion.

7. Elinstallationer

Pa anvandargranssnittets ovre list visas ytter- och innertempera-
turer. Darut6ver gar det att Idsa av om plathusbilen ar ansluten
till 230 V-natet och vilken typ av anslutning som finns (Hobby-
Connect/HobbyConnect+).

Batteristatus
Batteristatusen visar foljande:

- om batteriet laddas ur eller laddas,

- Laddningstillstand,

- Spanning,

- Strém,

- hur lang tid batteriet behéver tills det
ar helt laddat resp. hur lang tid batteriet
fortfarande kan leverera strom vid den
aktuella férbrukningen.

- Temperatur,

- Kalibrering batterisensor,

- och om laddningsregleraren ar ansluten
till 230 V-nétet.

Batteristatus
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Niva farskvattentank

Varme

Vattentank

Vid vattentankvisningen visas farskvat-
tentankens niva i steg fran O (tom) och
till 4 (full).

Varme

Under menypunkten Varme kan rums-
och varmvattentemperaturen regleras/
kopplas.

Klimatanlaggning

| denna meny kan du (beroende pa ut-
rustningen) reglera och koppla klimatan-
laggningen.



Fordonsdversikt

Fordonsoversikt
Fordonséversikten visar en detaljerad to-
talvy 6ver gjorda installningar (beroende
pa utrustningen).

Darutover har du tillgang till huvud-
brytarfunktionen med vilken du kan satta
pa och sténga av alla komponenter, som
du kan styra via appen (géller inte 12V
permanentforsorjare - se sid. 72 huvud-
brytarfunktionen).

Platsbestamning

ISy

A\

7. Elinstallationer

Position (bara HobbyConnect+)

Om du stéllt av fordonet pa en plats ak-
tiverar du darefter platslokaliseringen hos
din mobila terminalenhet. Med knappen
"Lokalisera plats/Set current location"
sparas den aktuella staden och landet for
fordonetiappen. Darigenom vet systemet
att plathusbilen inte skall forflytta sig fran
sin plats.

Aktivera alarmfunktionen i appen for
att frikoppla meddelandena till din
mobila terminalenhet. Om fritidsfor-
donet forflyttar sig fran positionen
skickas efter en andrad radie pa 1 km
ett automatiskt meddelande till din
terminalenhet.

Om du har avaktiverat platsbestamningen for din mobila enhet
anvands den senast kdnda platsen, som faststallts via knappen
"Skicka aktuell plats”.

Platsbestamningen ar inte en sdkerhets-tracker, som kan
lokalisera plathusbilens exakta position.

Positionen visas med hjalp av GPS-data.

Data sparas inte och det ar alltid platsens aktuella status, om

anslutningen ar given.
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Belysningsmeny

Belysning
I belysningsmenyn kan du tdnda och
slacka lamporna.

A | Belysningen kan inte dimmas

med appen.

Visa privata data

Profil-/anvandardversikt

| profil-/anvandarodversikten kan privata
data visas och/eller dndras (namn, e-
postadress, l6senord).

| denna vy visas darutéver hur manga
anvandare som ar kopplade till fordo-
net via Internet. Om du har loggat via
Bluetooth visas det har.

digt ansluta sig till fordonet. Om
inloggningen sker via Bluetooth sa
kan endast en person komma at

ﬂzg Maximalt atta anvandare kan samti-
systemet.



Versionsinformation

Meddelandeinstallningar

Version (endast HobbyConnect+)

Om du 6ppnar undermenyn "Hobby-
Connect+" i arean "Profil” kan du se
informationer om ditt HobbyConnect+-
system.

Meddelanden

Under meddelandeinstallningarna
kan du sjalv bestdmma over vilka av
plathusbilens omraden, som du vill bli
informerad av HobbyConnect-appen.

Einstellungen

7. Elinstallationer

De meddelanden, som visas i systemet
kan raderas vid behov.

Installningar

Du kommer till installningséversikten
genom att valja vidstadende symbol i an-
vandargranssnittet uppe till hoger.

Har ser du om det finns en anslutning
till plathusbilen via HobbyConnect eller
HobbyConnect+.

| de enskilda underpunkterna kan ytter-
ligare app-informationer, bestammelser
for skydd av persondata och den redak-
tionella informationen visas.
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Informationsoversikt

Informationséversikt

| informationséversikten finns en soklist
for inmatning av olika begrepp till Hob-
byConnect/HobbyConnect+.

Om det finns informationer i systemet
gallande ett s6kbegrepp visas dessa
efter att sokfunktionen I6sts ut.

Darutover besvaras de vanligaste fra-
gorna om HobbyConnect/ HobbyCon-
nect+ i informationsoéversikten.

HobbyConnect app ar tillganglig i féljande lander:



Mojliga fel

7. Elinstallationer

Moijliga fel

L6sningsforslag

Ovrigt

Hittar inte appen i Store

Kontrollera apparatens instéllningar; skriv ihop
HobbyConnect, ej separerat.

Kontrollera appens instéllningar i respekti-
ve land.

Hobby Connect+- Box identifieras inte.

Kontrollera om apparaten férsérjs med
stréom.

R6d och gron LED skall blinka upptills till
vanster.

Boxen har strom, men identifieras inte.

Kontrollera datakabeln pa boxen, starta om
apparaten genom att skilja den fran span-
ningsforsérjningen i 10 sekunder och sedan
ansluter den igen.

Kontakta aterférséljaren.

Inloggad i appen, men boxen éar i offline-
lage.

Lat kontrollera GSM- och GSM-mottagnin-
gen via aterforsaljare.

Andra i férekommande fall plats for att
kontrollera.

Endast klimatanlaggningen identifieras inte.

Mandvrera huvudstrombrytaren direkt pa
takklimatanlaggningen sa att apparaten ar i
drift.

Uppsok aterforsaljare.

Forbindelsen brots.

Skilj stromkabeln i 10 sekunder fran boxen
och starta om.

Fortsatt ingen anslutning, 1at aterférsaljaren
kontrollera data.

Det finns app-anslutning, men de kopplade
elementen i fordonet reagerar inte.

Kontrollera om HobbyConnect-ikonen i TFT-
manoverpanelen visas. Lamna i forekomman-
de fall demolaget.

Om ikonen inte visas, kontrollera strom-
tillférseln. Skilj den at ett kort 6gonblick, i
forekommande fall.

Hobby-nyckeln fungerar inte.

Mata in igen, var speciellt uppméarksam pa
stora och sma bokstéver.

Kontakta aterférséaljaren efter ett flertal
misslyckade foérsok.

Bluetooth-anslutningen fungerar inte.

Kontrollera din mobila enhets installningar,
om Bluetooth ar tillkopplat.

Avstandet till fordonet ar for stort.
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Baksida stegplatta TFT-visning

Allmanna anvisningar till TFT-displayen

Tiden och datumet buffras av ett knappcellsbatteri av typen 3V
210 mAh, CR2032. Om tiden inte ar exakt eller inte visas alls
skall detta knappcellsbatteri bytas.

Knappcellen finns i en hallare pa baksidan av LCD-indikeringens
monsterkort @ For att byta batteriet skall LCD-indikeringen
demonteras ur moébelfronten. For att géra detta snapps den for-
kromade ramen forsiktigt ut ur hallaren. Darefter blir de skruvar
synliga med vilka plastdelen sitter fast i mdbeln. Genom att los-
sa dessa skruvar demonteras indikeringen.

IEE Var vid byte av batteriet noga med att knappcellsbatteriets
poler hamnar ratt i hallaren. En felaktig polning kan leda till
att indikeringen skadas.

Sidopanel(er) sing

e Varje sidopanel kopplar med en kort mandvrering Belysning
singvanster (D), Sing héger (3). Knappen (2) kopplar stam-
ningsbelysningen™ (serierna De Luxe ) vid singen. Vid en langre
mandvrering regleras ljusstyrkan. Den instéllda ljusstyrkan
sparas sa att den stélls in igen efter att lampan slackts och
tants igen.

@ Knappen @ ar inte belagd pa serien Ontour.



Brytare tvattrum
Sidopanel tvattrum

e Med en kort mandvrering av knappen tands belysningen i
tvattrummet.
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@ 26

Fotbradesbrytare
Sidopanel(er) ingang
Dessa sidopanelerns funktioner kvarstar ocksa nar nar huvud-

brytarfunktionen pa TFT-panelen ar avstangd. Sidopanelen styr
den elektriska fotbradan. (Vantana Ontour tillval).

e Nar knappen @ halls intryckt kors trappsteget ut och nar
knappen @ halls intryckt kors den in igen.

e Genom att kort trycka pa knappen @ tands instegslampan (gj
nar motorn &r igang och tillval pa serien Ontour, standardmés-
sigt tands och slacks istillet vagglampan).
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CEE-Uttag pa utsidan

7.4 Stromforsorjning

Inmonteringsstéllet for elcentralen ar for alla fordon under hoger
framstol.

Plathusbilen kan forsérjas med strém via féljande anslutningar:
- 230 V-natanslutning 50 Hz.
- via generatorn vid startad motor
- Via pabyggnadsbatteriet
Alla 12 V forbrukare, sdsom belysning, vattenférsorjning osv.
star till forfogande.

|

230 V-inmatningsstickkontakt ansluten
F6rsorjning via natanslutning

Plathusbilen ansluts till 230 V-nétet via CEE-uteuttaget @ i

sidovaggen.

Ansluta CEE-matningsstickkontakten

e Sting av sdkringsautomaten @ (se dven sid. 107) genom att
trycka ner kopplingsvippan @(se dven sid. 107).

o Fall upp det utomhusuttagets tacklucka ® uppat (se kapitel
5.2 Tackluckor).

e Linda av anslutningsledningen helt och hallet.

o Oppna CEE-uttagets v lock 90° uppat..

o Sitt pa stickkontakten (@) tills den hakar fast.

e Sitta pa sakringsautomaten @(se 4ven sid. 107) igen.



A Plathusbilens motor skall vara avstangd innan 230 V
natanslutningen upprattas.

Lossa anslutningen

e Sting av sdkringsautomaten @ genom att trycka ner kopp-
lingsvippan (5).

e Dra av CEE-stickkontakten @ (se aven sid. 106).

e Fill ned det yttre uttagets tacklucka @ (se sid. 106) tills
denna hakar i.

A I Anvand endast stickkontakt och kabel enligt CEE-norm.

7. Elinstallationer

Sakringsautomat med jordfelsbrytare

Sakring av 230 V-anlaggningen

Sakringen av 230 V-anlaggningen sker med en tvapolig 13 A-
automatsakring @, som befinner sig i sittgruppens sittldda och
som &r atkomlig via facket pa sidan.

F6r natanslutning galler

e Plathusbilen far endast anslutas till 230 V- natet med en hogst
25 m lang utomhusledning
3 x 2,5 mm? med CEE-stickpropp och koppling.

e Efter att natanslutningen stuckits in laddas pabyggnads- och
fordonsbatteriet automatiskt upp av laddaren i plathusbilen
(3ven om kontrollpanelen inte &r tillslagen).
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A Vid natdrift via en kabelvinda maste kabeln vara fullstan-
digt avrullad da kabeln genom induktion kan uppvarmas
som sedan kan leda till kabelbrand (savida inget dverhett- @
ningsskydd finns).

e 230 V-natet i plathusbilen dr dimensionerat for en total
effektforbrukning pa 2300 W. Vid anslutning av ytterligare \@
forbrukare, sdsom vattenkokare osv. ar det viktigt att se
till att detta effektvarde inte 6verskrids med hansyn till de
forbrukare (t.ex. kylskap, varme osv.) som ar i drift.

Jordfelsbrytare och testknapp
Jordfelsbrytare

Fordonet ar standardmassigt utrustat med en jordfelsbrytare fér
att bryta en stromkrets vid en mdjlig felstrém. Om en stoérning
uppstar bryter personskyddsbrytaren hela 230 V stromkretsen.

En jordfelsbrytare garanterar inget skydd mot riskerna
med en elektrisk stot. Det skyddar inte mot risken for en

A Inga reparationer for utféras pa jordfelsbrytaren.
kraftolycka.



l@ Jordfelsbrytarens utlésningstid med en 30 mA felstrom ar
mindre an 0,1 sek.

Efter idrifttagning av den elektriska anldggningen skall jordfels-
brytarens funktion kontrolleras. Brytaren @ (position pa I-ON),
som ligger pa spanning och ar tillslagen, skall 16sa ut nar test-
knappen ® trycks.

Kopplingsvippan @ (S. 108) skiftar automatiskt nedat och skall
efter framgangsrik kontroll kopplas om uppat till "Till-laget".

IEE Alla natdrivna enheter forlorar vid utlésning av jordfels-
brytaren (dven vid test) programmeringen och aterstalls till
fabriksinstallningarna.

Om sékringsautomaten (utanfor knappfunktionen) har 16st ut

maste man vanta en kort stund innan aterinkoppling kan ske.

- Om sakringsautomaten forblir tillslagen foreldg endast en Gver-
belastning.

- Om sakringsautomaten utléser igen och plétsligt foreligger en
kortslutning eller ett jordfel.

Apparater, dar jordfelsbrytaren utléser under driften ar defekta och
skall kontrolleras eller repareras av en behorig elektriker.

7. Elinstallationer

| sa fall ar det meningslost att sla till sékringsautomaten
igen. Sakringsautomaten utléser ocksa om du haller i kopp-
lingsvippan.

Drift med motorn igang

Sa fort motorn startas, kopplar ett reld ihop startbatteriet och
bodelsbatteriet. Generatorn uppmanar darfor bada batterierna
. Om fordonsmotorn utfardas, dr bada batterierna kopplas bort
fran varandra igen Darav foljer att startbatteriet inte kan urlad-
das av bodelen.

A\

Absorber-kylské’apets"< 12 V-férsorjning ar bara mojlig vid kor-
ning. Vid motorstillestand stings 12 V-kylskapsdriften av igen
automatiskt.

Stang alltid av motorn innan 230 V natanslutningen up-
prattas via CEE-utomhusuttaget.

nzg For att ladda ett urladdat pabyggnadsbatteri under farden bor
sa fa 12 V-forbrukare som majligt sattas pa.
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Checklista for kontroll

e Stdng av motorn.

e Sl3 pad 12V huvudstromstéllaren.
e Koppla bort alla 12 V forbrukare.
e Starta motorn.

Spanningen i bodelsbatteriet skall stiga nar
- motorns varvtal ligger 6ver tomgangsvarvtalet.
- startbatteriet inte ar fullstandigt urladdat.

Generatorns laddning indikeras pa kontrollpanelen. Om detta
inte ar fallet skall féljande kontrolleras:

e Ar 50 A-sikringen i inkommande ledningen till bodels-
batteriet nira bilbatteriet i ordning?
e Ligger signalen "Motorn ar igdng" pa ingdngsmodulen?

Drift via pabyggnadsbatteri

A\

Endast batterier med bunden elektrolyt (gel- eller AGM-
batterier) far monteras pa stallen som fabriken angivit.
Ett installerat batteri far inte 6ppnas.

Vid byte av pabyggnadsbatteri far endast batterier av
samma konstruktion och kapacitet anvandas (installning
av batteritypen pa manéverpanelen - sid. 80)

Innan bort- resp. till koppllingen av pabyggnadsbatteriet
skall 230 V-forsorjningen, 12 V-férsorjningen och alla
forbrukare stangas av.

Fore byte av sakringar maste laddningsregulatorn kopplas
spanningsfri.

Fore en defekt sakring byts ut, skall orsaken fér utlésningen
atgardas.

Se till att de nya sakringarna har samma styrka som tidigare
anvanda.

Vid drift via pabyggnadsbatteriet fungerar 230 V-forbrukarna inte.



Fordonselektrisk utrustning under framre passagerarstolen

Position pabyggnadsbatteri 95 Ah AGM

Pabyggnadsbatteriet &r monterat i hdger framstols konsol pa en
batterigrundhallarplatta med en golvinfastning. Vid komplette-
ringsutrustning i efterhand eller vid byte av batteriet skall stolen
inklusive vridkransen demonteras.

Tillaggsbatteriet (extrautrustning) ar placerat pa en batterihal-
larplatta i vanster férarstolskonsol.

7. Elinstallationer

Drift och laddning av hjalpbatteriet

Nar plathusbilen inte ar ansluten till 230 V forsorjning, férser
hjalpbatteriet bilens elsystem med 12 V likspanning. Eftersom
batteriet endast har en begriansad kapacitet, skall elférbrukarna
inte anvandas under en langre period utan batteriladdning eller
230V natanslutning. Vissa elektriska férbrukare hamtar en per-
manent vilostrém fran pabyggnadsbatteriet, som laddar ur detta.

Pabyggnadsbatteriet laddas via foljande stromkallor:

- via generatorn nar motorn ar igang.

- via laddaren Dometic PerfectCharge SMP439.
(endast via 230 V-natinmatning)

- i forek. fall via en solpanel*
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Intelligent batterisensor (IBS)
Batterisensor™®

En intelligent batterisensor (IBS) r ansluten till batteripoolen, som
mater och 6vervakar den aktuella strommen, den aktuella span-
ningen och temperaturen direkt pa batterierna. Kalibreringen av
batterisensorerna sker i normala fall automatiskt. For att kalibrera
batterisensorn manuellt beaktar du beskrivningen i kapitel 7.3

ﬂg Om batterisensorns forsorjningsspanning bryts sa kravs en
ombkalibrering.

En férutbestamning av batteritiden vid aktuell férbrukning ar
mojlig. IBS hjalper samtidigt till att se till sa att batteriet byts
i ratt tid, aven vid aktiv energistyrning for att bringa de olika
forbrukarnas effektkrav och batteriets uppladdning i samklang.

Visningen av laddningstillstandet, aldringen och batteriets
kvarvarande livslangd sker pa mandverpanelens TFT-display.
Laddningen sker skonsamt enligt parameterprincipen med en
"intelligent" laddare.

[@ I Den batterisensorn skyddas av en 10 A.

="

o Pabyggnadsbatteriet skall laddas i minst 24 timmar efter varje
resa och innan varje tidsbegransad avstéallning.

- Kontrollera batteriets laddning innan varje resa (se sida
78). Uppritta i forekommande fall en natans lutning sa
att batteriet laddas.

- Laddningen av batteriet bara sker om det har en minsta
spanning pa 8V.

- Utnyttja under resan varje majlighet att ladda upp batteriet.

o Efter en viss brukstid och lag temperatur forlorar batteriet
kapacitet.

e Om fordonet star stilla en langre tid utan att anvandas bor
batteriet kopplas loss genom att batterstrombrytaren franskiljs,
efter att batteriet laddats optimalt.

- Om batteriet aldrats sa att kapaciteten sjunkit till under
50% av den nominella avges en varning.
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l@ o Efter idrifttagning for forsta gangen skall IBS till att borja
med samla matdata (ca. 3 timmar).
- Under denna tid faststalls batteriets vilospanning.
- For det kravs en laddnings-/urladdningsstrém
pa < 150 mA.

Batterifranskiljare
Position batteristrombrytare
Batterifranskiljaren befinner sig pa héger framstol.

For att skydda pabyggnadsbatteriet mot djupurladdning nar fordo-
net inte anvands ar detta forsett med en huvudstrombrytare. Nar
brytaren slas av skiljs bodelbatteriet helt och hallet fran 12 V-natet.

Position "Off" = Franskiljning fran 12 V-natet.
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Laddaren ar direkt ansluten till pabyggnadsbatteriet, sa att pa-
byggnadsbatteriet ocksa kan laddas via 230 V-natet nar batteri-
brytaren ar 6ppen.

ISy

Batterisensorn fortsatter ocksa att vara aktiv nar batteri-
franskiljaren ar 6ppen.

For att halla batterierna laddade dven vid vilodrift &r det nédvan-
digt att ansluta fordonet till en 230 V natanslutning en gang var
6:e vecka. Laddningstiden bor uppga till minst 24 timmar.
A Under farden och nar fordonet anvands sa skall batterifrans-
kiljaren vara pa. Det elektriska ingéngssteget* gar inte in
automatiskt vid avslagen batteriehuvudstrombrytare.

Om batteristrombrytaren ar 6ppen under en langre tid kan de
personliga radio- och/eller navigeringsapparatinstallningarna
ga forlorade. Dessa installningar maste sedan goras igen.

Laddare
Laddare Dometic PerfectCharge SMP 439

Laddaren férsorjer batterierna med elektrisk energi.
Det befintliga kylsystemet arbetar passivt utan en aktiv flakt.

Vid langvariga och héga laddningsstrommar till bada batterier tas
laddningsstrémmen till startbatteriet tillbaka via en elektronisk
strombegransning och begransar pa sa satt att pabyggnadsbat-
teriet laddas med prioritet.

Om batterisensorn mater en batteritemperatur pa éver 52°C sa
avbryter styrningen laddningsprocessen sa att en 6verladdning
av batteriet férhindras.



I]EE I Laddaren ar atkomlig bakifran pa hoger framstol.

W b

Anslutningar laddare

bbb

@OOOGEEOO
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Ingang for vaxelstromsdrift
LIN2-anslutningsdosa

LIN1-anslutningsdosa

Startreladosa

Status-LED
LIN-Bus-anslutningsdosa/temperatursensor
Urvalsbrytare for batterityp
Batterianslutnings-stickkontakt
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7.5 Bilens elsystem

Om plathusbilen skall anslutas till 230 V-natet laddas batteriet
automatiskt av laddaren.

Alla 12 V-forbrukare forsorjs direkt fran pabyggnadsbatteriet. Vid
230V natdrift laddas dessa automatiskt via laddaren.

Alla lampor i plathusbilnen &r 12 volt-LED-lampor. Endast storre
elektriska apparater, sdésom Combi E-virme™, klimatanlaggning *,
absorber-kylskap * vid natdrift osv. &r 230 V-enheter.

Huvudsékring
pabyggnadsbatteri

Sakringskoppling
Sakringskoppling

Sékringarna for de enskilda interna strémkretsarna finns i
centralstyrningen.

l@ | | vissa modeller kan kopplingsschemat avvika.

A Byt sakringen forst sedan orsaken till felet ar kand och
atgardad.

Original sakringen @ pa 50A sitter direkt pa pabyggnadsbat-
teriet.



Anslutningsbeldggning centralstyrning

Lesclampe
Garagonampe
Keiderscnrandiampe

Bett1

Bett2

Deckenleuchte
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Uttag inomhus USB-dubbelladdningsuttag
Uttag inne i fordonet USB-dubbelladdningsuttag™
2 T — Anslutningarna ar endast avsedda for laddning av USB-kompatibla
anvinds utomhus. enheter.

5V USB-anslutningen forsorjs med strom via 12 V fordonsnatet.



TV-anslutningar

7.6 Anslutningar
TV-enhet

Inbyggnadsomradet for platt-TV finns ovanfor sittgruppen pa
skiljevaggen till badrummen.

De tillhérande anslutningarna finns i omedelbar narhet.

7. Elinstallationer

Sat-Kabel
SAT-Kabel (E3)

Alla Hobby-plathusbilar &r standardmassigt utrustade med en
forberedelse for att ansluta en SAT-antenn.

Foljande signaler stélls till forfogande, som redan &r anslutna
fran fabriken till centralstyrningen:

Kabelfarger (E3):

svart = jord

rod = permanentplus till pabyggnadsbatteriet

gra = D+signal

orange = Plus fran pabyggnadsbatteriet via mandverpanelens
huvudstréombrytare

Monteringsposition antenn och Sat-kabelférberedelse

Vantana ONTOUR / De Luxe
K60 FT, K65 ET
Bakom trablandet for TV-anslutningar
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Kladskap vanster sing
230 V utomhusuttag inkl. koaxial-anslutning™

Plathusbilen har sasom tilldggsutrustning ett kombinerat fortalts-
utomhusuttag med koaxial-anslutning.

Har kan t.ex. en teve for fortdltet anslutas. Den integrerade
antennanslutningen kan alltefter koppling anvdndas som in-
gangs- eller utgangshylsdon. Detaljerad information far du hos
din Hobby-aterférsaljare.

7.7 Speciella belysningar

De belysningar, som beskrivs har kopplas direkt pa enheten
och kan inte styras centralt via mandverpanelen.

Kabel-forberedelse solcellsanlaggning

Férberedelse solcellsanliggning®
Solcellskabel

Tillvalet bestar av en elkabel 2 x 6,0mm?, som férinstalleras pa
fabriken i fordonet. Den framre dnden placeras under den vanstra
sitskonsolen mellan det 1:a pabyggnadsbatteriet och centralstyr-
ningen. | den bakre fordonspabyggnaden finns kabeln nira taket
pa foljande positioner:

Monteringsposition-férberedelse solcellsanlaggning
Vantana ONTOUR / De Luxe

K60 FT, K65 ET:
Bakom trablandet for TV-anslutningar
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Kabelandarna ar vardera uppmarkta med en informationsetikett
"Forberedelse solcell”.

Anslutningen gors individuellt av aterforsaljaren.

Takfordelare Anslutningsledningar/forlangningar
(ar bifogade till fordonstillbehoren)

Forberedelse takklimatanlaggning™
Monteringsposition férberedelse takklimatanlaggning

Vantana ONTOUR / De Luxe
K60 FT, K65 ET:
Hangande skap sang till vanster (i fardriktningen)
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Bild 1 Bild 2

Entrélampa/Instegslampa/Garagelampa

Entrédelen vid skjutdorren och skapbilens bakdel &r utrustad med
en lampa. Denna kan inte mandvreras via kontrollpanelen eller
nagon av sidopanelerna.

Lampan kan tippas i ramen:

- hoger = slackt (se bild 1)

- mitten = kontinuerlig belysning tand (se bild 2)

- vanster = automatisk tandning av ljuset nar skjutdorren/bak
dorren 6ppnas.

Lampan slacks automatiskt om skjutdorren/bakdérren forblir
o6ppen under en langre tid.

Navigator

7.8 Mobil navigering (*/modellberoende)

Din plathusbil kan vara utrustad med ett mobilt navigeringssy-
stem med integrerad backningskamera.

ISy

A\

o L3s igenom tillverkarens bruksanvisning noga innan
forsta anvandningen.

e Distrahering fran trafiken kan leda till olyckor.
e Mandvrera inte apparaten under fard.
e Titta bara pa displayen under sakra trafiksituationer.




Backningsvideosystem*

Den framre anslutningen av den monterade videokabeln ligger
i alla fordon under det 6vre hogra facket i instrumentbrada och
ar tillganglig efter att det inre skalet demonterats.Vid korning
fungerar kamerasystemet som backspegel.

Den bakre kabeldanden ar tillganglig utifran genom att skruva av
det tredje mittplacerade bromsljuset.

Féljande ledning har monterats:

Serie Tillverkare | Artikelbeteckning Artikelnummer
Vantana Dometic Ka:merak.abel for 9600000137
plathusbil

7. Elinstallationer

7.9 | efterhand installerade apparater

Senare installerade elektroniska apparater som anvands under
korning (t.ex. mobiltelefoner, radioapparater, backningskameror,
navigationsutrustning o.dyl.) skall fullstandigt uppfylla EMC-be-
stammelserna. Apparaterna skall ha ett godkdnnande enligt ECE
10. | annat fall kan stérande inverkan pa befintliga elektroniska
system inte uteslutas.

Apparater som installeras i efterhand och inte dr godkanda fér
anvandning under korning skall vara CE-maérkta.
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Kapitel 8: Vatten

8.1 Allmant

A\

Det rekommenderas att bedéma det pafyllda vattnet
speciellt kritiskt innan det anvands.

Vid hantering av livsmedel skall alltid vatten av dricksvat-
tenkvalitet anvandas. Det galler ocksa vatten for handtvatt
och rengoring av féremal, som kommer i kontakt med
livsmedel.

For att sdkerstalla en fullvardig vattenkvalitet bor vattnet
helst tappas direkt ur det allmdnna dricksvattennatet.
Informera dig i forvag om den lokala vattenkvaliteten.
Det arinte tillatet att anvanda tradgardsslangar, vattenkan-
nor eller andra material, som ar olampliga for dricksvatten
for att fylla pa den mobila anlaggningen.

Om plathusbilen inte anvands under en langre tid skall hela
vattenanlaggningen témmas..

Vattensystemet skall spolas noga innan idrifttagningen och
efter langa stagnationstider. Om f6roreningar konstateras
bor materialet desinficeras med harfér godkanda och
lampliga medel.

Drankbar pump
8.2 Vattenforsorjning

Vattenforsorjningens funktion

Varme, kék och toalettutrymme f6érsérjs med

farskvatten via en drankbar pump. Tandempumpen fungerar

elektriskt:

- via pabyggnadsbatteri

- Vid anslutning av plathusbilen till 230 V natet via stromfor-
sorjningen.



For den drankbara tandempumpen giller

e Den driankbara tandempumpen ar endast l[amplig for vatten.

e Den drinkbara tandempumpen tal under korta stunder tem-
peraturer upp till 60 °C.

e Undvik att Iata den ga torr.

e Skydda pumpen mot frysning.

e Kraftiga stotar, slag eller kraftigt férorenat vatten kan férstéra
pumpen.

ﬂ% Den drankbara tandempumpen ar underhallsfri.

Den drankbara tandempumpen startar automatiskt nar
vattenkranarna éppnas.

8. Vatten

Farskvattentanken

Farskvattentanken

Tanken @ har en volym pa 95 | och &r positionerad i sittgruppen.
Farskvatten fylls pa via pafyllningsréret pa sidovaggen.

Farskvatenstutsen markeras med ett blatt lock oh en vatten-
kransymbol pa ramens 6vre kant. Locket éppnas och stangs
med nyckeln foér utvandiga lucklas och entrédérren. Om tanken
overfylls tranger Overskottsvattnet ut genom ett overlopp pa
pafyliningsstutsen. Om tanken overfylls tranger 6verskottsvattnet
ut genom ett 6verlopp pa pafyliningsstutsen.
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)

Pafyliningsstuts for farskvattentanken

Oppna
e Las upp laset @ med nyckel.
e Skruva upp det bla locket kraftigt moturs och ta av det.

Stanga
e Satt pa det bla locket och vrid pa medurs.
o Laslaset () med nyckeln.

[@D Kontrollera de roda servicelocken ® (sidan 125) regelbun-
det, eftersom dessa kan lossna om farskvattentanken fylls
pa ofta.

Pafylining av vattensystemet

o Stall upp plathusbil vagratt.

e Stang alla vattenkranar.

e Koppla pa genom att trycka huvudstromstallaren pa manc-

verpanelen.

e Stiang avtappningsventilen (Frostcontrol) till varmvattenbe-

redaren.

e Las upp tanklocket och 6ppna det genom att vrida det mo-

turs.

e Fyll pa vattentanken via farskvattenpafyliningsroret.
e Still alla vattenkranar i lage ,varm“ och 6ppna dem. Vatten-

pumpen kopplas pa.

e Lat vattenkranarna sta oppna tills vattnet som rinner ur

kranarna ar utan luftblasor. Bara pa sa satt sakerstills att varm-
vattenberedaren ocksa ar fylld med vatten.

e Still alla vattenkranar i lage ,kall“ och 14t dem sta 6ppna.

Kallvattenledningarna fylls nu med vatten.

e Lat vattenkranarna std 6ppna tills vattnet som rinner ur

armaturerna ar utan luftblasor.

e Stang alla vattenkranar.
e Stang pafyllningsroret.

[@ Kan kontrolleras kapaciteten i farskvattentankar pa kontroll-
panelen .



Tillsatt aldrig pa frostskyddsvatska eller andra kemikalier i
vattenkretsloppet. Risk for forgiftning! Varm upp farskvat-
tentanken vintertid.

A\

Tappa vatten
e Beroende pa hur blandarna resp. férblandningsventilen
stallts in blandas vatten till den instéllda temperaturen.

Varmvattenberedning

Varmvattenberedningen sker via varmluftsviarmaren (se aven
kapitel 10.2.1). Instillningsalternativen beskrivs pa sidan 152
"Andra varmvattensteg".

Vid risk for frost tdms varmvattenberedaren via en sdkerhets-
resp. avtappningsventil (se dven sidan 160 Frost Control).

8. Vatten

Frost Control
Position frostvaktsventil

Frostvaktsventilen finns direkt vid varmluftsvarmen i sittban-
ken och ar atkomlig via mébelluckan pa sidan.
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ISy

Vid en temperatur under ca 3° C pa den stroml6sa saker-
hets- resp. avtappningsventilen éppnar denna automatiskt
och tommer vid risk for frost varmvattenberedaren via ett
avtappningsror.

Nar kallvattensystemet anvands utan varmvattenberedare
fylls dven denna med vatten. For att undvika frostskada ma-
ste varmvattenberedaren tommas genom avtappningsventi-
len dven om varmvattenberedaren inte anvands.

Avtappningsventil for farskvattentank

Sa har toms farskvattentanken
Avtappningsventilen finns direkt pa farskvattentanken.

o For att tdmma farskvattentanken &ppnas vridratten (1) &t
vanster.

ﬂ@ Nar varmen inte ar tillslagen och néar fordonet inte anvands

och framfor allt vid frost skall farskvattentanken alltid témmas
helt och hallet.



Avloppsvattenutlopp

S& har toms spillvattentanken

Pa vanster sida, under fordonet finns avloppsvattenutslappet.
Oppna skjutanordningen @ genom att vrida for att tappa
ur avloppsvattnet.

Efter att avloppsvattnet har runnit ut helt och hallet stangs
skjutanordningen igen.

Tomma vattenanlaggningen

Stang av elen till vattenpumpen pa mandverpanelen genom
att trycka pa huvudstrémbrytaren (ca. 4 sekunder).

Oppna alla vattenkranar i mittlage.

Hang upp handduschen i duschlage.

8. Vatten

Oppna alla avtappningsventiler (3ven frostvakter).

Skruva bort skruvlocket fran reningséppningen pa farskvat-
tentanken @ (sidan 125).

Ta upp vattenpumpen och hall den uppat tills vattenlednin-
garna ar helt tomma.

Kontrollera att tanken, varmesystemet, armaturerna och
ledningarna &r fullstandigt tomma. Om sa behdvs, blas med
tryckluft ut kvarsittande vatten (max. 0,5 bar).

Satt in vattenpumpen i farskvattentanken igen och stang
Oppningarna.

Lat vattenkranarna och avtappningsventilerna vara 6ppna.
Rengor och spola tankarna noga.

Lat om mojligt vattensystemet fullstdndigt torka.

Glom inte att témma toalettkassetten.

l@ Om plathusbilen vid frost inte anvands, skall hela vattensy-

i

stemet tommas. Lat vattenkranarna sta 6ppna i mittlage. Lat
alla avtappningsventiler sta 6ppna.

Tom spillvattentanken endast pa for andamalet avsedda stal-
len, men aldrig i naturen! Hanteringsstationer finns i regel pa
motorvagsraststallen, campingplatser och bensinstationer.

129



130

8. Vatten

Spillvattentanken
Avloppsvattentaken d&r monterad under golvet och isolerad.

Tillval

Efter att ha satt pa den elektriska avloppstankvarmaren pa kon-
trollpanelen varms tanken med en varmepatron. Harigenom
forhindras att avloppsvattnet fryser vid lattare frost (se dven be-
skrivningen pa sidan 78).

[@D Vid kraftig kold tillsatt i tilligg frostskyddsmedel (t.ex. kok-
salt) sa att spillvattnet inte kan frysa.

Nar fordonet inte anvands ar spillvattentanken inte tillrack-
ligt frostskyddad. Vid risk for frost tom darfor spillvattentan-
ken fullstandigt.

Hall aldrig kokhett vatten direkt i tvattstallets avlopp. Detta
kan leda till deformation och otéthet i spillvattensystemet.
Lat alltid aven kallt vatten rinna med.

Avloppsvattentankens pafyllningsméngd kan kontrolleras pa
mandverpanelen.

b

8.3 Toalett

Vridtoaletten bestar av tva delar, den fast installerade toaletten
och en uttagbar latrintank. Innan toaletten kan anviandas maste
latrintanken férberedas enligt vidstaende beskrivning och sedan
sattas tillbaka i sin utgangsposition.

Férbereda latrintanken
e Oppna toalettluckan (se 5.2) och dra stoppbygeln uppat fér
borttagning av exkrementtanken.

[@ Exkrementtanken kan tas bort endast nar sparren ar
upptryckt.



e Dra rakt ut exkrementtanken mot stopp.

o Tippa latt exkrementtanken och dra sedan ut den.

e Placera latrintanken upprétt, vrid uthallningsstutsen uppat
och 6ppna.

i

o Tillsatt given mangd sanitdrvatska i exkrementtanken.

e Fyll sedan pa vatten tills exkrementtankens botten ar full-
standigt tickt (ca. 3 liter).

e Sting tomningsstutsen igen och vrid tillbaka den.

Tillsatt sparsamt sanitarvatska. En 6verdosering garanterar
inte att lukten elimineras!

8. Vatten

e Skjut tillbaka exkrementtanken pa sin plats.
e Kom ihag att exkrementtanken ar last med stoppbygeln.
e Stang ater toalettluckan.

f'} For aldrig in sanitartillsatser direkt genom sliden eller toa-
lettbackenet, eftersom detta kan skada latrintankens slidta-
tning.

Tillfor alltid vatskan via tomningsstutsen.
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Vridtoalett Nivaindikering

Anvandning av vridtoaletten

e Sting toalettlocket och vrid nyckeln med bada handerna till
onskad position (medurs max. 90°, moturs max. 170°).

o Oppna darefter 1asplattan genom att flytta handtaget @ até
hoger.

e Hall spolknappen @ intryckt nagra sekunder for att spola
toaletten.

@ Nivavisning

@ Vridtoaletten kan bade anvandas med 6ppen och stangd
forslutningsplatta. Anvand endast toalettpapper lampligt
for skapbilstoaletter. Vanligt toalettpapper leder latt till att
toaletten satter igen sig.

A I Toaletten ar dimensionerad fér en maximal vikt pa 120 kg.

Tomning av exkrementtank

Latrintanken skall tdmmas senast nar enstegs nivavisningen @

ténds. Vi rekommenderar att redan tidigare témma tanken.

o Oppna toalettluckan och dra stoppbygeln uppat for
borttagning av exkrementtanken.

ISy

Exkrementtanken kan tas bort endast nar sparren ar
upptryckt.

éi%\ | Tom endast latrintanken i harfor avsedda témningsstationer.

e Dra ut draghandtaget pa till full langd.



For exkrementtanken till fér andamalet avsett hanteringsstélle.
Placera latrintanken upprétt och vrid uthallningsstutsen uppat.

Ta bort uthallningsstutsens foérslutning.

Rikta latrintanken med uthaliningsstutsen nedat.

Tryck pa avluftningsknappen med tummen och hall den in-
tryckt. Exkrementtanken toms.

Spola igenom exkrementtanken med farskvatten (ca. 5 liter).
GIlom inte att skruva pa locket pa tdmningsstutsen igen.

Skjut tillbaka exkrementtanken pa sin plats. Skjut in exkre-
menttanken sa langt att fastklamman laser exkrementtanken i
laget.

Sténg ater toalettluckan.

8. Vatten

For att tomma tanken utan att stanka trycks ventilations-
knappen medan tankinnehallet halls ut. Ventilationsknappen
bor bara tryckas nar tomningsstutsen pekar nedat.

Beakta ocksa den bifogade bruksanvisningen fran tillver-
karen av utrustningen.

For att undvika vattenskador i ditt fordon bor latrintanken
inte vara fylld till mer an 3/4 vid fard. | annat fall kan den
skvalpa 6ver genom ventilationssystemet.
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Kapitel 9: Gasol

9.1 Allmanna sakerhetsregler for anvandning

av gasolanlaggningar

IEE Gasoldrifttrycket ar 30 mbar.

A Det ar forbjudet att anvanda varmesystemet under fard.

Undantag:
Fordonet ar utrustad med en gastrycksreglerare for korning
(t.ex. Controll CS).

Kontroll av gasolanlaggning

Gasolanlaggningar skall fore forsta start provas av sakkunnig.
Kontrollen av gasanlaggningen skall géras regelbundet av

en gasolexpert i enlighet med de nationella foreskrifterna (i
Tyskland vartannat ar). Provningen skall attesteras pa prov-
ningsintyget enligt DVGW arbetsblad G 607, EN 1949 eller
motsvarande.

Aven reglerare, slangar och avgasstyrningar skall kontrolleras.
Sakerhetsreglerarna och slangledningen skall bytas ut efter
senast 10 ar. Hogtrycksslangar skall bytas ut 5 ar efter till-
verkningsdatum. Om det konstateras sprickor, pordsa staller
eller dylikt skall slangen bytas ut omedelbart.

Fordonsagaren ansvarar for att provning utfors. Det géller dven

for fordon, som inte ar godkanda vagtrafik.

A Om misstanke finns att gasol strémmar ut skall féljande

atgarder vidtas:

e Stidng gasolflaskans sparrventil.

o Tandkallor som t.ex. dppen eld eller rokning ar strangt
forbjudet.

e \Ventilera lokalen.

e Evakuera farozonen.

e Upplys narmaste omgivning (uppsikt) och eventuellt
brandkaren.

Gasolanlaggningen far ater tas i bruk forst sedan en sak-
kunnig kontrollerat anlaggningen.

Monterad utrustning och dndringar

Inbyggnader och andringar pa gasanlaggningen far endast
utforas av en propangasfackman.

Anvand endast utrustning med enhetligt anslutningstryck
pa 30 mbar.

Varje féréandring i gasolsystemet maste gasprovas och
skriftligt bekraftas av en auktoriserad sakkunnig.
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Regulatorer och ventiler
e Anvand endast speciella fordonsreglerare med saker-
hetsventil. Andra typer av reglerare &r inte tillatna enligt
DVGW:s arbetsblad G 607 och klarar inte de kraftiga /@
pafrestningarna.
e Tryckregleringsutrustningar maste ha ett fast tryck pa 30
mbar. For detta giller kraven enligt EN 12864, bilaga D.
Tryckregleringsutrustningen har en flodesméangd pa

1,2 kg/h.
e Anslut regulatorn resp. hégtrycksslangen noga till flaskan (Ob-
servera: vanstergangning). Anvand inte nycklar, tanger eller Hagtrycksslang Takmonterad gasreglerare
liknande verktyg. Gasreglerare for Frankrike och Storbritannien
* Vid te;nperaturer under 5 °C skall ett avisningssystem Pa grund av nationellt specifika foéreskrifter &r gasreglaget vid
(is-ex ") anvandas for regulatorn. fordon, som levererats till Frankrike och Storbritannien fast mon-

terat i gasflaskladans innertak. Det kraver att en hégtrycksslang
anvands. Darmed ar de standardmassigt anvanda lagtrycksslan-
garna uteslutna.

- takmonterat gasreglerare @
- hogtrycksslang ®

Det ar mycket viktigt att beakta detta vid ett eventuellt byte
av slang. Skruvkopplingarna pa gasoltryckets regulator har
vansterganga. Hogtrycks-gasslangarna skall bytas ut vart 5:e ar

A Vid takmonterade gasreglerare anvands hogtrycksslangar.
(avgorande ar det patryckta tillverkningsdatumet pa slangen).
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Fore driftstart

e Avgasroret maste ordentligt anslutet till virmesystemet och
kaminroret. Avgasréret maste vara felfritt.

e Ventilationer maste vara fria.

o Avlagsna vid behov snén fran kaminroret.

e Avlagsna smuts och sndsorja fran forbranningsluftens
insugningséppning i sidovaggen. Avgas kan i annat fall fa en
otillatet hog CO-halt.

e Sikerhetsventilationerna far inte stangas.

e Virekommenderar att ha en ABC-pulverslackare med en
kapacitet pa minst 1 kg i beredskap vid ingdngsdérren och
att ha ett brandtacke bredvid gashéllen. Informera dig om de
sakerhetsatgarder mot brand som vidtagits pa det aktuella
omradet (se dven brandskydd kapitel 2.3).

A Anvand aldrig barbara kokare eller varmare. Undantaget ar elek-
triska varmare (beakta ineffekten). Anvand dock inga stralnings-
varmare, eftersom dessa innebar en risk for brand och kvavning.

l@ Las noga tillverkarnas bruksanvisningar!

Sakerhetsanvisningar i gasflaskladan

9.2 Gasolf6rsorjning

Plathusbilen har ett propangassystem (gasflaskan ingar inte i
leverans). Gassystemet anvands for féljande apparater:

- Spis

- Varme

- Varmvattenberedare

- | foérek. fall ytterligare specialtillbehor

- | forek. fall absorberkylskép*
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For gasflaskkofferten giller:

@ _@ e Kontrollera gasflaskornas fastsattning fore varje fard.

Stall upp gasflaskorna uppréatt och stang ventilerna.
\@ e Dra at |6sa remmar.
e Gasflaskladan ar inte lamplig for transport av tillbehor (t.ex.
livsmedel eller elektriska apparater).

e Gasolflaskornas sparrventiler maste alltid vara fritt atkomliga.
\@ e Gasflaskkoffertens ventilationsoppningar far inte stangas.

o Las gasflaskboxen sa att den ar oatkomlig fér obehdrig.

Gasflaskorna skall vara stangda under farden, savida ingen

Infastningsremmar Ansluten gasflaska ﬁ
kollisionssensor finns.

Gasflaskkoffert
Atkomsten till gasflaskladan finns baktills i fordonet bakom en
mobeldorr och den ar atkomlig via bakdorrarna.

Gasflaskladan rymmer 2 x 11 kg propangasflaskor @
Gasflaskorna ar via ett sdkerhetsreglage @ med slang @ an-
slutna till forsérjningsenheten @ Flaskorna &r vardera fasta
med tva separat remmar @

A | Gasflaskor far bara transporteras i gasflaskladan.
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Gasflaskbyte e endast vid utrustning med kollisionssensor™:
Tryck fast slangbrottssikringen (gron knapp) pa hogtrycks-
A Rok inte och anvand inte heller 6ppen laga vid byte av gas- slangen (se 141)

flaskor. Kontrollera efter byte av gasflaskorna om det tranger
ut gas vid anslutningarna. For att géra detta besprutas an-
slutningsstillet med lickagespray. garna med lackspray.

e Skjut i forek. fall in gasflaskutdraget.

e Sting flaskboxens dorr.

e Kontrollera att anslutningarna ar tata. Kontrollera anslutnin-

Vid anslutning till gasolflaska skall slangledningen vara span-
ningsfri och ej knackt.

Regleringen skall placeras ovanfor flaskventilen.

Observera att gastatningsytorna alltid skall vara rena och felfria.

o Oppna flaskboxens dorr.

e Drai forek. fall ut gasflaskutdraget (beskrivs vidstaende).

e Sting huvudsparrventil pa gasflaskan. Beakta pilens riktning.

e Skruva for hand av gastrycksregleraren/ hégtrycksslangen*
fran gasflaskan (vanstergangning).

e Taloss fastremmarna och lyft bort gasflaskan.

o Still in den fyllda gasflaskan i gasflaskladan eller stéll den pa
gasflaskutdraget och surra noga med bada fastremmar.

e Skruva fér hand pa gastrycksregleraren/ hégtrycksslangen*
pa gasflaskan (vanstergingning).

o Oppna den fyllda, anslutna gasflaskans ventil (5ppna bada
gasflaskorna nar de ar utrustade med DuoControl CS).



Gasflaskutdraget Gasflaskutdrag med gasflaska

Gasflaskutd raget* (standardmissigt vid Vantana De Luxe)

Gasflaskutdraget anvands for att forenkla bytet av gasflaskor.

e FOr att dra ut utdraget dras j stiftet uppat for att lossa
arreteringen.

e For att fora in utdraget skjuts det till utgangslaget, tills 1asnin-
gen hakar fast igen.

A I Under fard skall gasflaskutdraget vara arreterat.

9. Gasol

Jd &

Gasavstangningskranar

Gasavstangningskranar och ventiler

Forvarje installerad gasenhet har en tillhérande gasavstangnings-
ventil monterats. Med dessa kranar kan gastillférseln till respek-
tive enhet brytas. Varje symbol dr markerad for respektive enhet.

Gasavstangningskranarnas monteringsstalle
- isittbanken, atkomlig via mobelluckan pa sidan

@ Varme
@ Kylskép*

@ Gashall
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For sparrventiler och ventiler giller:

e Under korning skall ventilerna pa alla gasenheter varastangda.

o For att 6ppna ventilerna skall dessa vridas 90°. Oppnade
gasavstangningsventiler har samma flodesriktning som gas-
ledningen.

e Vid pafyllning av fordonets bransletank pa farjor eller i gara-
get far ingen gasbréannare vara igang.

A\

Vid ett formodad lackage i gasanlaggningen skall av-
stangningskranarna i fordonet och gasflaskornas ventiler i
flaskladan stangas av.

Till foljd av vibrationer kan under arens lopp sma otatheter
uppsta. Om otatheter misstanks, lat aterforsaljaren eller en
fackverkstad kontrollera gassystemet.

Tathetsprovning far absolut inte géras med 6ppen laga.

. e k
Gasreglerare med kollisionssensor
Med MonoControl CS och DuoControl CS gar att varma fordonet
aven under fard.

Den integrerade kollisionssensorn bryter omedelbart gastillfor-
seln vid en olycka och férhindrar darmed att det strommar ut gas.

Gasflodet bryts vid en olycka med en direktverkande férdrojning
pa40g+108g.

Vid byte av gasflaska skall den bifogade skruvhjalpen anvan-
das for att skruva pa och av hégtrycksslangarna. Den forhin-

[@ Beakta ocksa tillverkarens separata bruksanvisning.
drar skador pa férskruvningen pa grund av felaktigt verktyg.



Schemaritning MonoControl CS

@ Flaskventil

(2) Gasflaska

@ Slangbrottssékring

@ Hogtrycksslang

@ Hogtrycksslang

@ MonoControl CS/DuoControl CS

@ Resetknapp

Stal-/kopparror

@ Utlésningselement for kollisionssensor
Skruvhétta (provningsanslutning)

(A1) Skruvhjalp

(12 Torx T20

@ Vridknapp for driftsflaska/reservflaska
Statusvisning driftsflaska/reservflaska

Idrifttagning

9. Gasol

o Oppna i férekommande fall gasavstangningskranar.
e Anslut gasﬂaskan/orna@ och kontrollera att slanganslutnin-

gen ar felfri.

o Oppna flaskventilen @
Tryck kraftigt pa slangbrottssakringen @ pa hogtrycksslangen

i ca. 5 sekunder.

@

Resetknapp i position
ej driftsklar

@

Resetknapp i position
driftsklar

@ @

Skruvhjalp

Tryck kraftigt pa den gula resetknappen

for att aterstélla, vrid nagot medurs
och hall i 5 sekunder och sakerstall att
den forblir i positionen "driftsklar”.

Om den gula &terstaliningsknappen (7) inte
ar tryckt (position "ej driftsklar”), sa skall
kollisionssensorn aterstallas.

Om aterstéllningen inte ar
framgangsrik sa anvéands torxen
T20 @ pa skruvhjélpen @
for att stodja vridrorelsen me-
durs.
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®

® QO

@

Schemaritning DuoControl CS vertikal

Omkopplingsventil gasanliaggning med tva flaskor
Omkopplingsventilen DuoControl CS mojliggér en automatisk
omkoppling fran driftsflaskan och till reservflaskan.

[@ Funktionssattet ar anpassat till MonoControl CS.

@ Vrid vridknappen at vanster resp. héger dnda till anslaget for
att bestamma driftsflaska.

Visar driftsflaskans status.
Groén: Gasuttag ur den vinstra flaskan (driftsflaska).
R6d: Gasuttag ur den hogra flaskan (reservflaska), kontrollera
anslutningen till den vanstra flaskan och kontrollera nivan.

Vid ett flasktryck under 0,4 bar skiftar ventilen automatiskt
driftsflaska.

ﬂ@‘

| omkopplingsventilen DuoControl CS ar en Is-Ex-patron
integrerad, som forhindrar att ventilen fryser. Observera
beskrivningen till TFT mandverpanelen, meny AUX (sidan 89).



9. Gasol | 143

a Till (sommardrift)
@ruma DuoC \ b Fran
& c Till och varma (vinterdrift)
jj —c¢  dRodLED
e Gron LED
oO— b  fGul LED EisEx (vinterdrift)

Fjarrindikering fér DuoControl CS Gasflaskutdrag DuoControl CS

Fjarrvisning for omkopplingsventil * DuoControl i kombination med gasflaskutdrag

Fjarrvisningen ar kopplad till omkopplingsventilen fér gas-

anliggningen med tva flaskor. A For att kunna kora de bada gasflaskorna i gasflaskladan in
och ut beroéringsfritt skall slangarna anslutas till gasregle-

Sommardrift raren i enlighet med ovanstaende bild.

Brytare nedat a.

LED visar driftsflaskans status.
full = grén LED lyser

tom = réd LED lyser

Vinterdrift

Brytare uppat c.

Utover driftsflaskans status varms omkopplingsventilen upp
(gul LED lyser).
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Gasfilter*

Ditt fordon kan vara extrautrustat med ett gasfilter for Truma
Duo-/MonoControl. Beakta den medféljande anvisningen fran
tillverkaren. Byt aven filterdynan vid varje flaskbyte.

Byte av filterdynan

A\

Anvand endast original Truma filterdynor (art.nr 50681-01).

Gasrest: ROk inte, ingen 6ppen eld. Innan 6ppningen skruvas
gasflaskan/flaskventilen igen och gasflaskans hogtrycksslang
skruvas av.

Vid hantering av gasfiltret sa skall detta alltid vara riktat nedat.
Kontrollera att huvmuttern sitter fast pa gasfiltret med skruvh-
jalpen (ingar i leveransen).

Ta av filterkoppen

e Tryck sndppsliden nedat och hall den intryckt medan du vrider
filterkoppen at vanster. Ta sedan av filterkoppen nedat.

Byta ut filterdynan

e Ta ut den nya filterdynan ur plastpasen. Stjilp sedan pasen
over den dessforinnan avtagna filterkoppen och skaka sedan
med en vridrorelse forsiktigt ned den gamla filterdynan i pa-
sen. Lagg den nya filterdynan i filterkoppen sa att den ligger
platt i botten pa koppen.
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Satta dit filterkoppen Avfallshantering

Avfallshantera den anvénda filterdynan och rengéringsmaterial i
enlighet med de administrativa bestimmelserna i anvandnings-
e Sitt an filterkoppen nedtills pa filterhuset sasom visas pa vid- landet. Nationella foreskrifter och lagar (i Tyskland &r detta t.ex.
staende bild. kretsloppsekonomi- och avfallslagen och de respektive kommu-
nala avfallsekonomistadgarna) skall beaktas. | andra lander skall

de respektive gillande féreskrifterna beaktas.

o Tryck filterkoppen uppat och darefter at héger sa att snapps-
liden hakar i filterhuset.

IEE Vid inflansningsdrift sa skall den fria ingangen stangas med
den bifogade forslutningshattan.
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Kapitel 10: Inbyggd utrustning

10.1 Allmant

| detta kapitel finns anvisningar kring plathusbilens inbyggda
utrustning. Anvisningarna avser endast manévreringen av utrust-
ningen. Delvis ar den beskrivna utrustningen tilldggsutrustning.
Ytterligare informationer om de olika inbyggda utrustningarna
framgar av de separata bruksanvisningarna, som bifogats fordonet
i den bla servicefickan.

A Reparationer pa inbyggd utrustning far bara utféras av en
fackman.

Vid underhalls- och reparationsarbeten far bara originaldelar
fran tillverkarna av utrustningen anvandas.

All férandring av inbyggd utrustning och om anvandnings-
foreskrifterna inte foljs leder till att garantin och ansvarsfor-
bindelser slutar galla. Darutover upphor godkannandet att
anvanda utrustningen och i vissa lander slutar dven fordonets
registreringsbevis att galla.

l@ Betraffande anvandningen av gasutrustning, gasreglerare
och gasflaskor skall anvisningarna i kapitel 9 beaktas.

Betraffande driften av elektrisk utrustning skall anvisningar-
na i kapitel 7 beaktas.

10.2 Varme

A Det ar forbjudet att anvdanda varmesystemet under fard.
Undantag:
Fordonet ar utrustad med en gastrycksreglerare fér korning
(tillaggsutrustning) (t.ex. Control CS).

10.2.1 Truma kombi-virme C4/C6E*

Truma-Combi-Varmluftvirme

Gasolviarmeelementet Combi 4 ar en varmluftsvirme med
integrerad varmvattenberedare (volym: 10I).

Uppvarmningen ar utan inskrankning méjlig bade med och
utan vatten.



Fordonet kan sasom tillval utrustas med Kombi 6E-virme*, som
har ytterligare varmestavar for den elektriska driften.

Monteringsstille
- i sittladan.

Driftstart

e | plathusbilen har flera luftutslappsmunstycket monterats.
Ror leder varmluften till luftutslappsmunstyckena. Stéll in
munstyckena i sa att varmluften strommar ut dar det ar
onskvart.

e Kontrollera att kaminroret ar fritt. Alla kdpor maste tas bort.

o Oppna gasflaskan och gasavstingningskranen i gastilledningen.

A e Utrustningen far bara anvandas i ett tekniskt felfritt skick.
o Lat omedelbart atgirda storningar. Atgarda endast stor-
ningar om atgardandet beskrivs i denna bruksanvisnings
felsékningsanvisning.

e Genomfor inga reparationsarbeten eller férandringar pa
utrustningen.

e En defekt apparat far bara repareras av tillverkaren eller
dess serviceorganisation.

10. Inbyggd utrustning

ﬂ% Om systemets stromforsorjning ar bruten maste tiden matas
in pa nytt igen.

Kombi-varmesystemets grundfunktioner kan mandvreras via
panelen pa ingangen (se kapitel 7.3).

Manodverpanel Truma CP Classic

Ll

Truma-mandverpanel CP Classic

@ Vridknapp for rumstemperatur (steg 1-5)
® Varmvattendrift (vattentemperatur 40°C eller 60°C)

@ Varmedrift (vdrme utan kontrollerad vattentemperatur eller
med tomd vattenanliaggning)

@ Varmedrift (virma med kontrollerad vattentemperatur)
@ Vridstrémbrytare "fran”
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LED-visning | Betydelse
gron Apparaten ar i drift
LED lyser: Varmvattenberedaren ari uppvamningsfasen
eul LED blinkar: Varning
rod Stérning

l@ Betraffande detaljerat felmeddelande, se apparattillverkarens
bruksanvisning.

Varmvattendrift

e Vrid vridstrombrytaren till ldget @ (valj 40°C eller 60°C). Den
grona och gula LED:n lyser.
Om den instéllda temperaturen inte uppnaddes sa stangs var-
men av och den gula LED:n slocknar.

l]@ Varrmvattendrift ar endast tilliten med en fylld varmvatten-
beredare.

Varmedrift
1. Uppvarmning med kontrollerad vattentemperatur

o Rikta in vridstrdmbrytaren i laget ().
Valj 6nskad temperatursteg (1-5) med vridknappen @ -den
grona LED:n lyser, den gula anger samtidigt att vattnet haller pa

att varmas upp.

Nar det installda stegets temperatur har uppnatts sa atergar
varmesystemet till det lagsta steget. Vattnet varms upp till
60°C. Nér detta intraffat sa stangs varmen av och den gula
LED:n slocknar.

2. Uppvarmning utan kontrollerad vattentemperatur/
med tomd vattenanliaggning

e Rikta in vridstréombrytaren i laget @
Hantera vridknappen @ sasom beskrivs under punkt 1.
Den gula LED:n lyser bara vid vattentemperaturer under 5°C.
Om det instéllda stegets temperatur uppnaddes sa stangs var-
men av.Varmluftsflakten fortsatter att arbeta med lagt varvtal
sa lange temperaturen pa apparaten ar hogre an 40°C.

Stanga av

e Rikta in vridstrombrytaren i laget @
Den gréna LED:n slocknar.



LCD-manoverpanel Truma Combi CP Plus*

_—Q
%% lim 54@54@
@JBBEBBEI—@

Truma-mandverpanel Combi CP plus

IEE’ Din plathusbil forfogar 6ver iNet ready-funktionen. Truma CP
plus manéverdel fungerar som granssnitt for mandvreringen av
anslutna enheter via Truma App och iNet Box.

10. Inbyggd utrustning

Visnings- och manéverelement

@ Visning

(@ statusrad

(3) Menyrad (uppe)

@) Menyrad (nere)

(5) Visning nitspanning 230 V (laddningsstrom)
@ Visning tidskopplingsur

(@ Instiliningar/varden

Vrid-/tryckknapp

(9 Tillbaka-knapp

Med vrid-/tryckknappen gar det att valja menyer pa raderna
@ och @ och gora installningar. Visningen gors via displayen
@ med belyst bakgrund. Med Tillbaka-knappen @ sker ftill-
bakasprang ur en meny.
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Vrid-/tryckknapp

Med rid-/tryckknappen kan borvarden och parametrar viljas,
andras och sparas genom att peka. De valda menypunkterna
blinkar.

Vrida at héger (+)
- Menyn gas igenom fran vanster till hoger.
- Oka varden.

- +

%
@

%
[

Vrida at vanster (-)
- Menyn gas igenom fran hoger till vanster.
- Sdnka varden.

Peka

- Overta (spara) ett valt varde.

- Val av en menypunkt, skifta till install-
ningsnivan.

Trycka (3 sekunder)

- Huvudfunktion TILL/FRAN

- iNet-ready: Funktionsandring vrid-tryckknapp
(se APP-lage)

Tillbaka-knapp

Genom att trycka pa Tillbaka-knappen @ sker ett atersprang

fran en menyn och instéllningar forkastas. Det betyder att de

tidigare vardena bibehalls.

Idrifttagning

Start-/Stand by-bildskarm

Efter att ha anslutit mandverdelen
med spanningsférsorjningen visas
en startbildskarm efter ett fatal
sekunder.

Efter nagra minuter utan in-
matning visas automatiskt en
Stand by-bildskarm.

displayen mellan tid och instélld rumstemperatur.
Om ingen tid stallts in visas den installda rumstemperaturen

l@ Om tiden é&r installd (se "Stalla in tid"), skiftar visningen pa
standigt.

Funktioner

Funktionerna pa menyraderna (3)och @) till manéverdelen kan
véljas i godtycklig ordning. Driftsparametrarna visas pa status-
raden @ resp. pa visningarna @och @ Funktionen kan varie-
ra beroende pa utrustning och konstruktion.



Vilja installningsniva

Peka pa vrid-/tryckknapp Das
Displayen visar installningsnivan.

6 £, % »
£ % o

N
ELEN

Den forsta symbolen blinkar.

O ¥ AOC D

Till-/franslagning

Tillslag
o Peka pa vrid-/tryckknappen.

ﬂ% Dessférinnan instéllda varden/driftsparametrar blir aktiva
igen efter tillslagningen.

Koppla fran

e Hall vrid-/tryckknappen intryckt i mer &n 4 sekunder: iNet-
ready: Efter 2 sekunder visas "APP" pa displayen. Efter ytterligare
2 sekunder visas "OFF" pa displayen.

nagra minuter pa grund av kvardréjande interna processer i
varmesystemet eller inmatsystemet* (under denna tid star

IEE Avstangningen av manoverdelen Truma CP plus kan fordrojas
det "OFF” pa displayen).

10. Inbyggd utrustning

APP lage i kombination med en iNet Box

Funktion

| APP-laget 6vergar de anslutna enheterna och mandverdelen
Truma CP plus till Stand by.

- ingen varmefunktion

- ingen varmvattenberedning

- ingen drift av klimatsystemet*

- ingen funktion hos kopplingsuret i manéverdelen Truma CP plus

Manoverdelen CP plus forblir klar fér mottagning av kommandon
via Truma APP eller den infraréda fiarrkontrollen till klimatsystemet™.
De anslutna enheterna forblir mandvrerbara.

Aktivera APP-laget

e Tryck pa tryck-/vridknappen i cirka 2 sekunder tills "APP" visas i
cirka 2 sekunder.

o Slapp vrid-/tryckknappen.

e Deinnan inmatade vérdena sparas.

Avsluta APP-laget

APP-laget avslutas,

- nar det 6verfors nya virden via Truma APP eller klimatsystemets ™
infraréda fiarrkontroll;

- nar mandéverdelen Truma CP vacks genom att trycka pa vrid-/
tryckknappen. De innan sparade vardena Gvertas da for den
fornyade driften.
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Andra rumstemperatur

Vilj med vrid-/tryckknappen symbolen pa menyraden @
e Skifta till installningsnivan genom att peka.

o Vilj 6nskad temperatur med vrid-/tryckknappen.

e Peka pa vrid-/tryckknappen for att bekréfta vardet.

auto I

1)

a =Varme

- Varmen &r igdng. Symbolen lyser.

- Inst3llningsbart temperaturomrade 5 - 30°C. (steg om 1°C)

- Snabba temperaturférandringar méjliga med vrid-/tryckknapp
(pa Stand by-bildskarm).

1 Sa lange den 6nskade rumstemperaturen inte har natts
blinkar symbolen.

Eﬂ} Andra varmvattensteg

Vilj med vrid-/tryckknappen symbolen pa menyraden @
e Skifta till installningsnivan genom att peka.

e Vilj 6nskad temperatur med vrid-/tryckknappen.

e Peka pa vrid-/tryckknappen fér att bekrafta vardet.

auto §§} l g::ﬂs:

== 40°

4

a = Varmvattenberedare® Varmvattenberedning &r igang

b =40°2 Varmvattentemperatur 40°C

c=60° Varmvattentemperatur 60°C

d=BOOSTY Riktad, snabb uppvarmning av
varmvattenberedaren for ett tids-
fonster pa max. 40 minuter.

1 Sp lange den 6nskade vattentemperaturen inte uppnatts
blinkar symbolen.

2 Varmvattentemperaturen 40°C kan vid kombinerad
rums- och vattenuppvarmning under hallas pa 40°C under
en begransad tid.
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Sa snart varmen startas (rumstemperatur, varmvattensteg
aktivt) visas den energityp, som valdes vid forra uppvarmnin-
gen. Fabriksinstallningen ar gas.

Vilj med vrid-/tryckknappen symbolen pa menyraden @
o Skifta till instéllningsnivan genom att peka.
e Vilj 6nskad energityp med vrid-/tryckknappen.

o Peka pa vrid-/tryckknappen for att bekréfta vardet.
b ¢ d e

@l}[} Vilja energityp * (endast vid kombi elvirme) @‘

Speciella forhallanden vid blandad drift

Avbrott i spanningsfoérsorjningen 230 V:

Varmen kopplar automatiskt om till gasdrift. Sa snart span-
ningsfoérsorjningen 230 V har aterstallts koppla varmen auto-
matiskt om till blandad drift.

Storningar vid forbranningen (t.ex. brist pa brinsle):

Combi Gas  Varmen kopplar automatiskt om till eldrift. Om
varmen skall ga i blandad drift skall orsaken
till stérningen atgardas. Satta pa och stédnga av

Symbol Driftssatt Energityp varmen pa mandverdelen.

a Gas Gas

b EL1 EL

c EL2 EL Speciella forhallanden vid elektrisk drift

d Mix 1Y EL + Gas

e Mix 21 EL + Gas - Om 230V spanningsforsorjningen bryts och 12 V-forsorjnin-

gen aktiveras visas en felkod pa displayen.
- Nar 230V spanningsférsorjningen har kommit tillbaka startas

Elektrisk virmeeffekt: Steg 1: 900 W; steg 2: 1800W varmen automatiskt med de tidigare instéllningarna. Felko-
den slocknar.

) Blandad drift (el och blandad drift &r specialutrustning)
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GO%O Vilja fliktsteg

Vilj med vrid-/tryckknappen symbolen pa menyraden @
e Skifta till installningsnivan genom att peka.
o Vilj 6nskad flaktsteg med vrid-/tryckknappen.
e Peka pa vrid-/tryckknappen for att bekréfta vardet.
a b C d e

auto ) i boost

L A @O

i —0O

Driftssatt  Driftlage Beskrivning

- OFF Flakten ar avstangd.

(Kan endast anvdndas nar ingen
utrustning ar i drift.)

a VENT Y Luftcirkulation nar ingen utrustning
ar igang. Varvtalet kan stallas in i
10 steg.

b ECO Automatisk reglering av flakten
beroende pa varme-effekten,
optimerad pa de aktuella varmekraven.

c HIGH 2 Hogt flaktsteg

BOOST

NIGHT

Snabb rumsuppvarmning
Tillganglig nar differensen mellan
vald och aktuell rumstemperatur ar
mer ar 10°C.

Varmen arbetar endast med dellast.
| féorekommande fall kan den
installda rumstemperaturen inte
uppnas (beroende pa fordonsstorlek
och yttertemperatur).

1 Kan leda till hogre motorslitage, beroende pa anvandnings
frekvensen.

2 Flaktsteget "HIGH" &r forbundet med hogre stromforbrukning, hogre
bullerniva och 6kat motorslitage.

ISy

O

ISy

Sa snart varmen startas (rumstemperatur, varmvattensteg
aktivt) visas det flaktsteg, som valdes vid forra uppvarmnin-
gen. Fabriksinstéllningen ar "ECO".

Stalla in tidskopplingsur

Tidskopplingsuret kan bara véljas nar mandverdelens tid
stallts in.
Om tidskopopplingsuret ar aktiverat (ON) visas forst menyn
Aktivera tidskopplingsur OFF).

Vilj med vrid-/tryckknappen symbolen pa menyraden @
- Skifta till installningsnivan genom att peka.



Mata in starttidpunkten

N s
END _‘Iq:lrl
R s R I
oL 7Y
/7N

e Med vrid-/tryckknappen stélls
timmarna och dérefter minuterna
in.

e Med vrid-/tryckknappen stills
timmarna och dérefter minuterna
in.

Forgiftningsfara pa grund av avgaser.

Det aktiverade tidskopplingsuret satter pa varmen aven nar
plathusbilen ar parkerad. Varmesystemets avgaser kan leda till
forgiftningar i slutna utrymmen (som t.ex. garage, verkstader)
Om fritidsfordonet parkeras i slutna utrymmen:

e Stang av bransletillférseln (gas) till varmen.

e Avaktivera mandverdelens tidskopplingsur (OFF).

e Stang av varmen pa mandéverdelen Truma CP plus.
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hansyn till driftsparametrarna forest efter att nasta start-/
sluttidpunkt natts. Fram till dess forblir de driftsparametrar
giltiga, som stallts in utanfor tidskopplingsuret.

l@‘ Om start-/sluttidpunkten vid inmatningen 6verskreds tas

Stélla in rumstemperatur

e

SET E 3 -
O

Stalla in varmvattensteg

A BB
° i
6 = 0 &

Valj 6nskad rumstemperatur
med vrid-/tryckknappen.

Peka pa vrid-/tryckknappen for
att bekrafta vardet.

Valj 6nskat varmvattensteg med
vrid-/tryckknappen.

Peka pa vrid-/tryckknappen for
att bekrafta vardet.
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*
Vilja energityp ~ (endast vid kombi elviarme)

i i
0%
COc e
I Y
©

o Vilj 6nskad energityp med vrid-/
tryckknappen.

e Peka pa vrid-/tryckknappen for
att bekrafta vardet.

ﬂ% Menyn Vilja energityp visas nar en varme med elektriska varmestavar
r anslutna (specialutrustning).

Vilja flaktsteg
sk @ ¥
8
—rri
SET E l_ u
O

l@ Valj menyn Flaktsteg.

stélldes in.

o Vilj onskat flaktsteg med vrid-/
tryckknappen.

o Peka pa vrid-/tryckknappen for
att bekrafta vardet.

Det visas nar varme/varmvattensteg

Aktivera tidskopplingsur (ON)

6 0

A

Q
)
o3

e Aktivera tidskopplingsuret (ON)
med vrid- och tryckknappen.

e Peka pa vrid-/tryckknappen for
att bekrafta vardet.

dagar, tills den avaktiverats (OFF).
Nar tidskopplingsuret programmerats och ar aktiv, blinkar
tidskopplingsurets symbol.

[@ ‘ Tidskopplingsuret forblir aktivt sa lange, dven under ett antal

Avaktivera tidskopplingsur (OFF)

fioh ¥ O
CCc

SET U'LI_

\)

o Skifta till installningsnivan ge-
nom att peka.

e Avaktivera tidskopplingsuret (OFF)
med vrid- och tryckknappen.

e Peka pa vrid-/tryckknappen for
att bekrafta vardet.



e Tidsvisningen blinkar.

e Med vrid-/tryckknappen (24 h-
lage) stalls timmarna in.

- Efter att aterigen ha pekat pa
vrid-/tryckknappen blinkar
minutvisningen.

e Peka pa vrid-/tryckknappen for
att bekrafta vardet.

Mata ut den anslutna utrustningens versionsnummer

NI
1IN

dE R

Visa varmens eller mandverdelens
versionsnummer.
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Andra manéverdelens bakgrundsbelysning

fdke @ x
I 1T
LiLH

=N

Andra sprak

Bakgrundsbelysningen kan stallas
ini 10 steg.

Vialj det 6nskade spraket bland de
tillgéngliga spraken (t.ex. engelska,
tyska, franska, italienska).

Kalibrera temperaturgivare (OFFSET)

Varmesystemets temperaturgi-
vare kan anpassas individuellt till
fordonets storlek. Instéllningen
av offseten gors i steg om 0,5°Ci
intervallet 0°C till -5°C.
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Aterstilla till fabriksinstllning (RESET)

442
T

REGET
o

O

£ 0%
c3
= ®

D

°Cc

*\

Reset-funktionen aterstéller ma-
ndverdelen till fabriksinstallningen.
Alla instdllningar raderas darmed.

Bekrafta reset
- Peka pa vrid-/tryckknappen

Symbolen signaliserar att 230 V
natspnningen (laddningsstrom) ar
tillganglig.

IE%—" Visning endast i kombination med ett varmesystem Combi E
CP plus ready mgjligt, som innehaller ytterligare varmestavar
for elektrisk drift (specialutrustning).

A Varning

Vid en varning visas en varningssymbol for att signalisera att

en driftsparameter har natt ett odefinierat tillstand. | detta fall
fortsatter utrustningen att arbeta. Sa snart driftsparametern ar i
boéromradet igen slocknar denna symbol.




Lasa ut varningskod

e Valj symbolen med vrid- och
tryckknappen.

e Peka pa vrid-/tryckknappen.
Den aktuella varningskoden
visas. Med fellistan kan orsaken

A till varningen faststéllas och

atgardas.

6" @ ¥ O

W = Varning
42 = Felkod
H Varme

Orsaken atgardad/atergang till
installningsnivan
e Peka pa vrid-/tryckknappen.

Orsaken ej atgardad/atergang till
installningsnivan
e Tryck pa aterstallningsknappen.

IEE | detta fall &r varningen i mandverdelen inte kvitterad och
varningssymbolen kvarstar. Manoverdelen kvarstar i statu-
sen Varning. Ytterligare anslutna apparater kan mandvreras.
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Storning

Vid en storning hoppar mandéverdelen omedelbart till menynivan
"Stérning" och visar felkoden Stérning.

L @ % E = Stbérning
6=" 0 % O 4 - Felkod
H = Véarme

Orsaken atgardad/atergang till
A installningsnivan

e Peka pa vrid-/tryckknappen.

e Respektive apparat startas om.

l@ Detta kan ta nagra minuter pa grund av interna processer
hos anslutna apparater.

Om orsaken inte atgérdats kommer stérningen att upptrada igen
och mandéverdelen hoppar aterigen till menynivan "Stérning".

Orsaken ej atgardad/atergang till
installningsnivan
e Tryck pa aterstallningsknappen.

[@ | detta fall &r stérningen i mandverdelen inte kvitterad och var-
ningssymbolen kvarstar. Apparaten forblir i storningsstatus.
Ytterligare anslutna apparater kan mandvreras.
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Schemaritning FrostControl
FrostControl

FrostControl ar en stromlos sakerhets- resp. avtappningsventil.

Vid risk for frost tommer den automatiskt varmvattenbere-
daren genom ett avtappningsror.

Vid 6vertryck i systemet utjamnar sdkerhetsventilen automa-
tiskt trycket stotvis.

k Vridomkopplarens lage ,Drift"

m Tryckknappens lage ,stangd“

n Tryckknappens ldge ,tomma“

o Avtappningsror (4r draget ut genom vagnsgolvet)

Sakerhetsventil fér varmvattenberedare (FrostControl)

Aktivera

e Tryckin knappen latt fran position (m), vrid samtidigt brytaren
90° till positionen (k).

e Nar brytaren ar i position (k), forblir knappen i position (m).

Avaktivera

e Vrid brytaren fran position (k) i 90° sa att den star parallellt
med Frost Control.

e Knappen snapper samtidigt fran position (m) till position (n).

kan den manuellt stingas med tryckknappen (i lage m) och
varmvattenberedaren fyllas pa. Vid en temperatur under
ca 3° C vid avtappningsventilen 6ppnar den automatiskt,
tryckknappen hoppar upp (l4ge n) och vattnet rinner genom

ﬂg Forst vid en temperatur fran ca 7° C vid avtappningsventilen
avtappningsroret (o) ur varmvattenberedaren.



10.3 Kylskap

A | Las fore start tillverkarnas separata bruksanvisningar.

Forvaring av livsmedel

e Forvara alltid livsmedel i slutna behallare, aluminiumfolier
eller liknande.

e Satt aldrig in varma livsmedel i kylskapet. Lat dem svalna
forst. Férvara om mojligt endast férkylda varor.

Absorber-kylskap®

e Varor, som kan avge flyktiga och/eller brannbara gaser far
inte forvaras i kylskapet.

e Kainsliga livsmedel skall férvaras narmast kylgallren eller sa
langt ned som mojligt.

Frysfacket ar avsett for att gora isbitar och for att under en kort
tid forvara frysta livsmedel. Det &r inte lampligt for infrysning.

Kompressor-kylskap

Kylskapet drivs via 12 V-batteriet. Kyleffekten kan paverkas av
- omgivningstemperaturen,

- mangden forvarade livsmedel,

- hur ofta dorren 6ppnas.

10. Inbyggd utrustning

Kompressor-kylskap (70 1) Kompressor-kylskap (90 I)

Kompressorkylskapet finns pa sidan i koksblocket. Beroende pa
modell (resp. tillval) s& har den en kapacitet pa 70 eller 90 liter.
Under 70 | kylskapet, vars dorr gar att 6ppna i riktning mot in-
gangen, finns ett ytterligare forvaringsfack fér en snabb atkomst
fran utifran. Doérren till 90 | kylskapet gar dock att 6ppna bade
at hoger och véanster, tack vare det praktiska dubbelanslaget.

Lasning av kylskapsdérr

A | Under korning skall kylskapsdorren alltid vara stangd och last.
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Oppna

e Dra kylskapsdorren mot dig i det hogra fastet och sving se-
dan upp dérren at vanster (70 | kylskap). Vid 90 | kylskapet
finns darutdver mojligheten att 6ppna doérren at hoger ge-
nom att hantera den vanstra hallaren spegelvant.

Stinga
e Sviang tillbaka dorren till sin ursprungliga position, tills den
hakar i markbart.

ISy

Om kylskapsdorren inte langre gar att stanga sa ar dérrhand-
taget blockerat pa den 6ppnade sidan. Folj anvisningarna i
apparattillverkarens bruksanvisning for att lossa blockeringen.

A\

Risk for klamskador. Stick inte in fingrarna i gangjarnet. Se till
att varken blockera eller manipulera ventilationen.

90 | kylskap: Risk for personskador!

Kylskapsdorrens lasning laser med hjélp av sparrstift. Om
dessa sparrstift ar manipulerade eller férvridna, kan det leda
till att kylskapsdérren lossnar fran apparaten (atgiard: se
apparattillverkarens bruksanvisning).

Driftssatt

70 liters kylskap
(Vantana ONTOUR)

S5 L0

Manoverfalt

(D Strombrytarknapp
Satt pa eller stéang av kylskapet genom att halla denna
knapp intryckt i 5 sekunder.

® LED-visning Performance-lage
| detta lage kan samtliga 5 kyleffektssteg véljas (1-5).

(3) LED-visning Silent-lige
| detta lage har flakt och kompressor en reducerad
hastighet. Tre kyleffektssteg kan valjas (1-3).



@ LED-visning Boost-lage
| detta lage ar kyleffekten maximal. Inget kyleffektssteg
kan viéljas.

(5 LED-visning stérning
Tands sa snart en stérning foreligger.

(®) LED-visning kyleffektssteg 1-5
Denna visning anger valt kyleffektssteg.

(@ Knapp temperaturval
Tryck pa knappen for att stalla in 6nskad temperatur.
En stapel - Lagsta kyleffekten
Tre staplar - Medelhog kyleffekt
Fem staplar - Hogsta kyleffekten

Knapp modulval
Tryck pa denna knapp for att skifta fram och tillbaka mel-

lan de enskilda lagena. Du kan se vilket lage du har valt pa
LED-visningen.

10. Inbyggd utrustning

Styrknapp

90 liters kylskap
(Vantana De Luxe/Vantana ONTOUR tillval)

Kylskapet har en TFT-visning. Det hanteras med den vridbara
styrknappen (D).

Foljande symboler visas:
¥ ‘--ll * Indikering for temperaturinstallningar
3,>:[<§ Bla snoflinga: kompressorn kors
;>I< Vit snoflinga: kompressorn kors inte
Anvindning med likstrém (pabyggnadsbatteri)

% Varningsindikering med felkod

163
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- User mode

o
Al

Anvandarlage
Prestanda D
o Det ar mojligt att valja alla termostatinstaliningar R

o Kompressorn kdérs med hogt varvtalslage
e Den externa ventilationsflakten koérs med hogt

varvtalslage @
Quiet
e Det ar mojligt att vélja termostatinstallningarna 1, 2 @
och 3

e Kompressorn kérs med lagt varvtalslage
e Den externa ventilationsflakten kérs med lagt
varvtalslage

Boost I<IX

e Termostatinstallningarna ar pa maxniva

o Kompressorn kérs med hogt varvtalslage

e Den externa ventilationsflakten kors med hogt
varvtalslage

VAN

@ Settings

Instéllningar (giller endast RCD-modeller)

Ramvéarme
Det tédnds en symbol ndr ramvarmen ar pa. Med hjélp av
frysfackets ramvarme reducerar man kondenseringen.

Det tédnds en symbol nar kylskapet ar anslutet till Cl-
bussen.

Symbolen tands nar barnlaset ar pa:

e Tryck invridknappen tre gangerinom 1,5 sekunder for
att lasa upp reglagen.

e Efter 10 sekunders inaktivitet lases reglagen automa-
tiskt igen.

Pipljud av:
Felmeddelanden, varningar och om dérren star 6ppen
under en langre tid aviseras inte med ljudsignaler.

Pipljud pa:
Med ljudsignaler aviseras felmeddelanden, varningar och
om dorren star 6ppen under en langre tid.

Bekréfta ditt val och ga tillbaka till huvudmenyn.



ﬂ% Felmeddelanden visas med en varningssymbol och minst en
felkod. Darutéver ljuder en pipton, som upprepas var 30:e mi-
nut. Narmare informationer, se tillverkarens bruksanvisning.

Aktivera
e Hall styrknappen intryckt i 2 sekunder. Kylskapet startar med
de senast anvidnda installningarna.

Navigering

e Tryck pa styrknappen for att aktivera navigeringsmenyn.

e Vrid styrningsknappen for att vilja den 6nskade detaljmenyn.

e For att 6ppna den valda detaljmenyn trycker du pa styrnings-
knappen.

o Vrid darefter aterigen pa styrningsknappen for att navigera
genom detaljmenyn. De dér valda instéllningarna visas med
blatt.

e Foratt anvénda den valda instéliningen trycker du pa styrnin-
gsknappen.

e Bekrifta valet med Cﬂ .

Stanga av

e Hall styrknappen intryckt i 4 sekunder. En pipton ljuder.
Darefter sténgs kylskapet av.
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Driftlagen
/\)i EFFEKT-laget:
il Standardlage

Val av alla temperaturnivaer (1 till 5)

@x TYST-lage:

Reducerad flakt- och kompressorhastighet med redu-
cerad bullerniva, t.ex. om anvandaren vill koppla av
eller sova.

Val av tre temperaturnivaer (1 till 3)

4N BOOST-lage:

Maxeffekt, t.ex. for omedelbar kylning eller nar man
har lagt en stor mangd icke kylda livsmedel i kylskapet.
Inget val av temperaturnivaer

l@ Narlaget QUIET eller BOOST aktiveras atergar kylskapet efter
8 timmar automatiskt till Iiget PRESTANDA. Den anvander
da samma konfiguration, som forelag innan skiftet till laget
QUIET eller BOOST.

Vid omgivningstemperaturer pa mellan +15 °C till +25 °C
valjer du det mellersta temperatursteget.
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Absorber-kylskap (80 I)
Absorber-kylskap*

Vid hog utetemperatur kan full kyleffekt endast astadkommas
med tillrackligt god ventilation. For att uppna en battre ventilation
skall plathusbilen skuggas pa den sida som kylskapsventilations-

gallret finns (se kapitel 5.1).

A\

="

Kylskapet ar inte avsett for fackmannamassig lagring av
mediciner.

Omgivningsforhallandena paverkar kylaggregatets effekt.
Systemet reagerar trogt pa andringar av termostatregleraren,
koldforlust nar dorren 6ppnas eller nar varor laggs in. Vid tem-
peraturer under +10°C sitter du dit vinterskyddet (tillbehor
Dometic). Vid ihallande temperaturer pa éver +32°C rekom-
menderas installation av en tillsatsflakt (tillbehdr Domeitc).
Starta kylskapet minst 12 tim innan det bestyckas.

Lasning av kylskapsdérr Ventileringsposition
Lasning av kylskapsdorr

A | Under korning skall kylskapsdorren alltid vara stangd och last.

Oppna:
e Vrid bort lasningen @ at sidan anda till anslaget, tills
kylskapsdorren kan 6ppnas.

Stanga:

e Vrid lasningen @ till utgangspositionen vid stangd kyls-
kapsdorr.

l@ Vid en langre stillestandstid bor kylskapet stallas om pa

ventileringsposition. Pa sa satt undviker du dalig lukt.
Ovanstaende bild visar ventilationspositionen.



RE

Manévrering kylskap
Driftsatt

Kylskapet kan anvéndas pa tre satt. Det 6nskade driftssattet
stélls in med energivaljarbrytaren.

- 12 V-drift: Stromforsorjning via generatorn@ (motorn
startad).

- 230 V-drift: Stromforsoérjning fran extern kalla @

- Gasol: Gasflaskor fran plathusbilen (3).

12V-drift

Kylskdpet kan endast anvdndas med 12 V under kérning med
motorn igang. Under vilopauser och langre mellanstopp sa bor
12 V-driften stdngas av och i forek. fall ett annat driftssatt véljas.
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Stall energivaljaromkopplaren i lage batteridrift. @

12 V-driften fungerar endast nar bilens motor &r igang.
Kylskapet saknar termostatreglering (permanentdrift).
12 V-driften skall darfor endast uppratthalla en uppnadd
temperatur.

For frankoppling stall energiomkopplaren i O-lage @

230V-drift

Stall energivaljaromkopplaren i lage natdrift. ®

Reglera temperaturen med termostaten (§).
Temperaturstegen har inte tilldelats nagra absoluta tempe-
raturvarden.

For frankoppling stéll energiomkopplaren i O-lage @

Gasdrift

Stall energiomkopplaren i lage gasdrift. @

Oppna huvudspirrventilen pa gasflaskan och gassparrventi-
len ,Kylskap".

Vrid helt upp termostaten &) och hall den nedtryckt.
Kylskapet tander genom att trycka pa knappen fér manuell
tandning (5).

Om gasdriften ar aktiv vandrar kontrollfonstrets visare till
det gréna omradet (7).

Slapp forst darefter termostaten.
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o Nar tdndning lyckats, slapp termostaten.

Upprepa féregdende steg om tandning inte lyckats.

o Reglera kyleffekten med termostaten @
Temperaturstegen har inte tilldelats nagra absoluta tempe-
raturvarden.

e For frankoppling stéll energiomkopplaren i O-lage @

e Stiang huvudsparrventilen pa gasflaskan och gassparrventi-
len ,Kylskap"“.

Det ar forbjudet att driva utrustningen med gas

- under firden (Undantag vid utrustning med kollisionssensor)

- pa tankstationer

- pa farjor

- i parkeringshus

- ¢ tillatet under transport av fordonet med ett transport-
eller bogseringsfordon.

Det foreligger brand-/explosionsrisk.

=

Gashill med 2 flammor

10.4 Gasspis

Plathusbilen &r utrustad med en gasplatta med tva lagor.

Fore driftstart

Oppna flaskventilen och snabbventilen i gasinloppsledningen.
Nar kokaren anvands skall takluckan eller kdksfonstret vara
Oppnat.

Manovervred pa gasenheter som vid tandning maste tryckas
in, skall av sig sjalv ater fjadra tillbaka.

Vagguttagen ovanfor spisen far inte anvandas nar spisen ar i
bruk. Stang skyddskaporna.



Beakta den medfdljande anvisningen fran tillverkaren. Spis
eller annan utrustning som tar forbranningsluften ur bodelen
far aldrig anvandas for uppvarmning av plathusbilen. Om detta
ignoreras uppstar livsfara till f6ljd av syrgasbrist och eventuellt
alstrad luktlds koloxid.

Spisen far inte anvandas med stangt glasskydd.

10. Inbyggd utrustning

Mandéverelement for gashall

Sa har anvands spisen

Starta 12 V strémforsorjningen via huvudstrémbrytaren pa
kontrollpanelen.

Oppna glasovertickningen @ (sidan 168).

Satt vridknappen (Q) till det 6nskade brénnarstllet i tand-
ningspositionen (stor flamma), tryck och hall intryckt.
Tand lagan med hjélp av tdndaren @

Hall ratten (2) ytterligare 5-10 sekunder nedtryckt for ak-
tivering av lagsakringen.

Slapp ratten (2) och vrid den 6nskat lage (stor eller liten
laga).

Om tandning inte lyckats, starta om fran bérjan.
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e For frankoppling av gaslagan vrid tillbaka ratten (@) (till ,0"

laget.

e Sting gaskokarens gasavstangningsventil.

A\

Anvand grythandskar eller grytlappar vid hantering med heta
kokkarl, stekpannor och liknande foremal. Forbranningsrisk!

Hall glasskyddet oppet sa lange brannarna avger varme. |
annat fall finns risk for att glasskivan spricker.

Hall glasévertackningen (I) (sidan 168) 6ppen si linge
efter kok-ningen som brannarna avger varme. | annat fall
kan glasplattan spricka.

Latt flambara foremal som kokshanddukar, servietter o.dyl.
far inte ligga nara spisen. Brandrisk!

SAT-anlaggning
10.5 SAT-/TV-kombination*

Kombinationen bestar av en SAT-anldggning av market TELECO,
en 22" LED plattskarm inkl. Tuner/Receiver + DVD-spelare och en
motsvarande TV-utgang. TV-apparaten mojliggor SAT-styrningen
direkt via TV-apparaten. Nagra ytterligare mandéver-, eller styren-
heter kravs darfor inte.



LED plattskdarm Manéverknappar
Mandverknappar pa TV-apparaten

Pa plattskarmhusets hogra sida finns olika manéverknappar
med vilka du kan styra de viktigaste funktionerna:

10. Inbyggd utrustning

Beteckning | Forklaring

INPUT Val av kélla
Tryck flera ganger pa knappen for att vélja signalkélla
MENU Visa meny
Nésta kanal
CH+ as.a ?na
Navigering
VOL+ Oka volymen

Navigering

Huvudstrémbrytarknapp

Beteckning | Forklaring

VOL- Mln-ska Yolymen

Navigering

PLAY Spela upp/stoppa DVD (i DVD-lage)
EJECT Mata ut DVD

POWER Satta pd/stanga av TV
Sattapa TV

e Tryck pa huvudbrytarknappen, som finns pa TV:ns undersi-
da. TV:n ar nu i vilolage.

e Tryck darefter pa den roda tillslagsknappen pa den tillhéran-

de fijarrkontrollen, eller tryck pa tillslagsknappen direkt pa
TV-apparaten pa hoger sida av kapslingen.
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Stanga av

e Tryck pa den roda tillslagsknappen pa fijarrkontrollen eller pa
TV-apparatens kapsling (standby-lage).

e Tryck pa huvudstréombrytaren pd TV-apparaten. TV:n dr nu
avstangd.

=

Installningarna av TV:n, som t.ex. sprak- och bildinstallnin-
garna framgar av tillverkarens bruksanvisning.

Styrning SAT-anldggning

Styrningen av SAT-anlaggningen sker via Tv-apparaten eller ma-
nuellt via styrenheten.

ar fri fran hinder (trdd/hus etc.) sa att satellitsignalerna
kan tas emot utan problem.

Anvand inte SAT-antennen vid kraftig vind (mer dn 22

l@ Innan antennen justeras in bor det sakerstallas att denna
meter/sekund). Det kan leda till skador pa produkten.

Instéllning av satelliten och injustering av SAT-anliaggningen

Efter att Tv:n slagits pa gors forstagangsinstallationen fér satel-
litmottagningen och installning av sandarsdkningen.

Beakta i detta sammanhang ocksa bruksanvisningen fran tillver-
karen.



clete

Fjarrkontroll SAT-anlaggningens styrenhet

Med det gula knapparna "ON” och "PARK” kérs antennen in-

och ut @

Antennen justerar du in via Tv-apparatens fijarrkontroll eller sty-
renheten (montering i kladskap/hangskap) pa foljande satt:

P& displayen @ visas informationer om pagaende processer
och majliga felmeddelanden.

Genom att trycka pa knappen Park @ justerar du antennen upp
och ner. Medan antennen kors in och ut blinkar LED-knappen.

10. Inbyggd utrustning

Med hjalp av SAT-knappen @ kan satellitsékningen startas.
Under s6kningen blinkar knappens LED.

Med Bluetooth-knappen @ aktiveras och avaktiveras
Bluetooth-anslutningen till en Smartphone eller Tablet. Mer in-
formationer om denna funktion hittar du i apparattillverkarens
bruksanvisning.

Efter att antennen justerats in for forsta gangen kommer syste-
met ihag satellitpositionerna och justerar in sig enligt detta.

Under fard skall SAT-anlaggningen sankas ner i parkerings-
positionen. Den 6kade fordonshéjden nar antennen inte
ar nedsankt leder till att olycksrisken okar. Det ar endast
fordonsféraren som ansvarar for pa- och tillbyggnadernas
tillstdnd och skick. Nedsankningen sker automatiskt vid
motorstart.

A\

Eftersom antennen ar utsatt for svangningsbelastningar
vid korning sa skall det regelbundet (beroende pa hur ofta
fordonet kors) kontrolleras att den sitter fast och lossade
delar skall dras at.
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Kapitel 11: Tillbehor

For hantering av tillbehor beakta tillbehértillverkarnas utforliga
anvandarinstruktioner, monteringsanvisningar och kopplings-
scheman. Dessa hittar du i dokumentfodralet.

e Andringar av plathusbilens fabriksskick kan paverka vighall-
ningen och trafiksdkerheten.

o Tillbehor som HOBBY inte godként sdsom pa-, ombyg-
gnads- eller installationsenheter kan leda till skada pa
plathusbilen och dessutom ha en negativ inverkan pa
plathusbilens trafiksikerhet. Aven om dessa delar har blivit
godkanda av nagon myndighet, kan de vara av skada nar de
byggs in i plathusbilen.

e Vi fransager oss allt ansvar for skador som uppstar till foljd
av delar eller andringar dom inte ar godkdnda av Hobby.

| tabellen nedan anges vikter for specialtillbeh6ér. Nar tillbe-
hor medfors i eller pa plathusbilen som inte ingar i standard-
utrustningen maste de beaktas vid bestamning av tilldten be-
lastning.

Utrustning Vikt [kg]
Motorisering/chassin (kan ej kompletteringsutrustas)
FiAT Ducato 2,3 | - 1180 Multijet Power, Euro 6d-Temp,

2.287 ccm, 130 kW / 178 PS,

med Start-/Stopp-teknologi och ECO-Pack 15,0
FiAT Ducato 2,3 | - 140 Multijet, Euro 6d-TEMP,

2.287 ccm, 103 kW / 140 PS,

med Start-/Stopp-teknologi och ECO-Pack 0,0
FiAT Ducato 2,3 | - 160 Multijet Power, Euro 6d-TEMP,

2.287 ccm, 118 kW / 160 PS,

med Start-/Stopp-teknologi och ECO-Pack 15,0
FiAT Light chassi, 3.500 kg 20,0
Basfordon
Automatisk vaxellada, 9 vaxlar 18,0
Dieseltank, 90 liter 13,0
Dimstralkastare 2,0
Farthallare 0,2
Instrumentpanel med kromringar 0,0
Klimatanlaggning, automatisk 0,0
LED-varselljus 0,2
Ratt och vaxelspaksknopp i ldderutférande 0,5
Slapvagnskoppling 29,0

Stotfangare fram lackerad i fordonets farg 00
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Utrustning Vikt [kg] Utrustning Vikt [kg]
Designvarianter Fonster
Lackering antingen silver, svart eller gra Forhangsfonster, utfallbart, dubbelt glasat och tonat i
och stralkastarblanden motsvarande svart eller silver 0,0 sovavdelningen vanster/hoger vardera 2,1
. Ramfonster, utfallbart, dubbelt glasat och tonat for
Falgar s e
. N . . standardmassiga fonster 8,0
Lattmetallfalgar 16" original FIAT 100 Ramfonster, utfillbart, dubbelt glasat och tonat i
Forarhytt sovavdelningen vanster/héger vardera 1,9
Forar- och passagerarstol kladda med boutrymmestyg 3,0
Fotmatta i forarhytten 1,5 Dynkombination
Morklaggningssystem REMIS for fram- och sidorutor "Vigo" 0,0
i forarhytten 3,5
Termofdérhangen inkl. isolering av fotutrymmet 4,5 Boutrymme
Heltackningsmatta bodel, uttagbar 10,0
Pabyggnad
Cykelhallare THULE for 2 cyklar, svart,nyttolast 35 kg 9,5 Kok
Dometic-Seitz takhuv Mini Heki 280 x 280 mm med Kylskap DOMETIC, 80I, 12V/230V/ + gas,
morklaggnings- och insektsskyddsrullgardin for tvattrum 2,0 absorberteknik 8,0
Gasflaskutdrag, passar till 2 x 11 kg flaskor 14,5 Kylskdp DOMETIC, 90 |, med dubbelanslag,
Instegsfotplatta, utkorbar, bredd 550 mm 1,6 kompressorteknik 20
LED-instegslampa med integrerat vattenaviopp 0,6
Takmarkis THULE-OMNISTOR i svart, Sova
bredd 375 cm eller 400 cm 31,0 eller 33,0 Sangombyggnad for férarhytten inkl. dyna 10,0

Sangombyggnad for sittgrupp inkl. dyna 14,0
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Utrustning Vikt [kg]
Vatten/Gas/El

Avloppstank 90 |, uppvarmd 1,0
Fjarrvisning for gastrycksreglering TRUMA DuoControl 0,6
Forberedelse for backkamera 0,8
Forberedelse for solenergianlaggning 1,0
Gasfilter TRUMA fér Mono- resp. DuoControl 0,4

Gastrycksreglerare TRUMA DuoControl
inkl. omkopplingsautomatik, kollisionssensor och is-Ex 2,0
Gastrycksreglerare TRUMA MonoControl

inkl. Crash sensor 1,0
HOBBY CONNECT, styrning for fordonsteknik via

TFT-mandverpanel och Bluetooth via app 0,5
HOBBY CONNECT+, fiarrstyrning for fordonsteknik tradlost

via app 0,6
Tradlost alarmsystem med gasvarnare for narkosgaser,

propan och butan 1,0
USB-dubbeluttag vardera 1 x fér boende- och sovomradet 0,1
Utomhusuttag 230 V inkl. Sat/TV-anslutning 0,4
Ytterligare fordonsbatteri AGM 12 V/95 Ah 28,0
Ytterligare uttag, 2 x 12V / 2 x 230-V 2,0

Varme/klimat
Foérberedelse takklimatanlaggning 1,5

Utrustning Vikt [kg]
LCD-manoverpanel TRUMA Combi CP Plus 1,1
Varmesystem TRUMA Combi 6 E istillet for Combi 4 1,1
Multimedia

Navigationssystem med DAB+ inkl. CD-/DVD-spelare,
backningskamera och databas med uppstallningsplatser 4,7
SAT-/TV-kombination ur SAT-anldggning TELECO,
LED-plattskarm 22" inkl. Tuner/Receiver och DVD-spelare,
TV-utdrag 15,4

A\

Vid Euro 6d (TEMP)-motorer berdknas CO2-vardet i CoC
bland annat via fordonsmassan. Fordonets leveransskick
fran fabriken far av det skélet inte forandras med avseende
pa specialtillbehér (alla typer av pa-, in- eller ombyggnader)
innan datumet for ibruktagandet.



Kapitel 12: Underhall och skétsel

12.1 Underhall

Serviceintervaller

For plathusbilen och dess installationer har féljande serviceinter-

valler fastslagits.

For serviceintervaller giller

A\

Forsta servicen skall utforas 12 manader efter forsta registre-
ringen hos en HOBBY-aterforsaljare.

Lat darefter service utféras en gang om aret hos en HOBBY-
aterforsaljare.

Service- och underhdllsarbetena pa basfordonet samt alla
installerade enheter skall utfoéras enligt de serviceintervaller
som anges i respektive driftinstruktioner.

Kontrollen av gasanlaggningen och kaminerna skall géras
regelbundet av en gasolexpert i enlighet med de nationella
foreskrifterna (i Tyskland vartannat ar). Provningen skall at-
testeras pa provningsintyget enligt DVGW arbetsblad G 607,
EN 1949 eller motsvarande. Plathusbilens dgare ansvarar for
att kontroll utfors.

A\

ISy
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Sakerhetsregulator och slangar skall bytas ut senast efter 10
ar. Hogtrycks-gasslangar skall bytas ut redan efter 5 ar.

Av sadkerhetsskal skall reservdelar alltid motsvara tillverka-
rens uppgifter och monteras antingen hos tillverkaren eller
en av tillverkaren anvisad verkstad. Ta kontakt med din
handlare for information.

Ta dven hansyn till serviceintervallerna for basfordonet Fiat.

Hobbys frivilliga garanti (5 ar) vad géller plathusbilens tathet
enl. garantivillkoren trader bara i kraft om tathetskontrollerna

(faktureras) genomforts korrekt. For att géra detta skall plat-
husbilen lamnas in till en auktoriserad Hobby-aterforsaljare
efter 12-18 manader. Efter genomférandet av den forsta
tathetskontrollen skall denna upprepas var 12:e manad under
garantitiden.

Innan du besdker en servicepartner rekommenderar Hobby
att du kontaktar denne och fragar om de erforderliga pacitet
for att undvika eventuella missférstand.



178

12. Underhall och skétsel

12.2 Bromsar

Bromssystemets komponenter ingar i plathusbilens typgodkan-
nande. Om du andrar nagot i bromssystemet galler inte langre
typgodkinnandet. Andringar far goras endast med tillverkarens
tillstand.

Lat for din egen sakerhet en auktoriserad Fiat-verkstad
regelbundet ga igenom bromsarna.

ISy

F6r bromssystemets underhall géller

e Kontrollera regelbundet bromsvatskenivan.

e Kontrollera regelbundet bromssystemet och bromsslangarna
avseende lackage. Det férekommer att gnagare biter sonder
gummislangar.

e Anvand en bromsolja med samma egenskaper som oljan i
bromskretsen.

l]:g Ytterligare informationer finns i bruksanvisningen till Fiat
Ducato.

O

Atkomst bild 1 Atkomst bild 2
12.3 Byte av backljusglodlampor

Till hoger om bakddérren, i det 6vre 6ppna facket, finns at-
komsten till bakljusets glodlampor (bild 1). Ta bort kdpan genom
att dra denna Gver ursparningen @

| gasflaskladan finns atkomst till bakljusglédlamporna pa den
vanstra sidan (bild 2, modellberoende). For att ta bort kdpan @
skall skruvarna lossas.



A Om flera glodlampor skall bytas ar det viktigt att se till att
lamporna inte forvaxlas och att de hamnar pa ratt stalle.

Innan byte av ljuskallor, skall plathusbilens stromférsérjning
slas ifran och tandningen slas ifran.

Ljuskallor kan vara heta!

Lat inga vatskor (t.ex. regnvatten) tranga in i kapan.

12.4 Underhall och batteribyte i brandvarnare

l@ | Folj bruksanvisningen fran tillverkaren av enheten.

Underhall

Brandvarnaren ar underhallsfritt
@\ Ta med jamna mellanrum bort

det damm som sitter fast pa

kapslingen och se till att ventila-

tionséppningarna inte férorenas

av insekter el. dyl eller att de

Rékdetektor stingd stangs igen.

Apparaten bor torkas av fuktigt vid behov cirka 2 ggr per ar och
dammsugas av utifran med en dammsugare.

12. Underhall och skétsel

Kontrollknapp

Upptagningar
for laset

Blockbatteri
typ 9VDC 6F22

Kontaktstickkontakt

A
J

e ©@ OO

Lashake

Rokdetektor 6ppen

Batteribyte
For att uppratthalla funktionsdugligheten skall blockbatteriet
bytas ut senast nar informationssisgnalen ljuder.

Vrid rokgasvarnarens kapsling moturs sa langt att den gar att
ta av fran hallaren.

Ta ut det forbrukade blockbatteriet och skilj det fran kon-
taktanslutningen.

Anslut det nya blockbatteriet till kontaktanslutningen. Kon-
taktanslutningarna skall darvid haka i blockbatteriets poler.
Lagg batteriet i rokgasvarnarens batterifack.

Placera rokgasvarnarens kapsling med lasupptagningarna pa
lashakarna och vrid forsiktigt medurs tills kapslingen hakar in
i hallaren.



180

12. Underhall och skétsel

Test

e Tryck pa kontrollknappen i minst 4 sekunder tills ett alarm
ljuder. Alarmet ljuder nar elektroniken fungerar och slocknar
sa snart du slapper kontrollknappen.

ﬂ% I Testa rokdetektorn efter varje batteribyte.

£

12.5 Ventilation

Slang inte batterier i hushalsavfallet. Lamna in dina férbrukande
batterier till aterforsaljaren eller en batteriinsamling.

En tillracklig ventilation och vadring av bodelen ar absolut néd-
vandig bor en behaglig boendemiljo. Speciellt under svalare dagar
och efter en langre tids icke anvandning av fordonet konstaterar
man en Okad fuktighet inne i fritidsfordon. Framfor allt kan
fukten upptrada pa enkelglasade rutor. Delvis kan man till och
med observera fuktiga stéllen pa mobelytor, pa ytterviggarnas
insidor och i manga fall ocksa i skap. Darutdver kan det bildas
mogelsvamp pa grund av fukten, som sedan snabbt sprider sig
till andra ytor.

Detta fenomen paverkar inte bara valbefinnandet, utan kan ocksa
leda till skador pa komponenter. Denna fuktighet kommer fér

det mesta ur rumsluften. Luft har egenskapen att koppla ihop
sig med vatten. Ju varmare luften &r, desto mer vatten kan den
binda (relativ luftfuktighet).

Om en luft som anrikats kraftigt med vattenanga avkyls och om
darvid mattnadsgransen uppnas, avger den en del av vattnet i form
av kondensat. Man talar i detta fall om sa kallade "kéldbryggor”. |
forsta hand uppkommer fukt dock vid sma luftrérelser pa grund
av byggtekniska forhallanden eller bristande ventilation.

Kondens bildas genom

- begrénsat utrymme

- passagerarnas utandningsluft och transpiration
- forvaring av fuktiga klader

- anvandning av gasolspisen

- mycket varm duschning, tvattning eller diskning

Nar en person sover avger hen cirka 1 liter vatten per natt via
huden och utandningsluften. Den ytterligare vattenanga som tas
upp av luften maste ledas ut kontinuerligt ur fritidsfordonet med
tillracklig ventilation. Enbart av hygieniska skal ar det nodvandigt
att luften byts ut 0,5 till 1,0 ggr i timmen, sa att nivan pa skadliga
amnen och lukt halls nere.



For att undvika skador till féljd av kondens bor utrymmet
ventileras val!

| samband med vadring och darpa féljande uppvarmning skall
alla skap- och hangskapsdorrar 6ppnas for att fa en optimal
luftvaxling.

En hog luftfuktighet kan leda till korrosion i speglarnas kanter.
Efter ventilationen torkar du i forek. fall av fuktiga stallen med
en rengoringsmedelsfri duk.

Ventilera i enlighet med behoven men dnda energimedvetet.
| det sammanhanget gar en del varmeenergi foérlorad. Det
maste dock accepteras for att uppna ett halsosamt rumsklimat
och for att undvika fuktskador. Det viktiga ar att halla denna
forlust sa lag som majligt. Det lyckas du bast med genom att
ventilera kort och intensivt. Oppna darfor takluckor, fonster
och dorren helt och hallet, men kort. Se till att det blir kors-
drag. Efter cirka 10 till 15 minuter ar den férbrukade, fuktiga
rumsluften utbytt mot torr och frisk luft, som kan ta upp
ytterligare vattenanga efter att ha varmts upp.

12.6 Skotsel

For skotsel galler
e Plastdelar (t.ex. stétstanger, kjolar) rengérs med varmt vatten
med 60°C och ett milt handdiskmedel.

=
A
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Tvatta bilen endast pa platser som ar avsedda for biltvatt.

Anvand sparsamt med rengéringsmedel. Aggressiva medel
som t.ex. falgreningsmedel belastar var miljo.

Anvand endast diskmedel eller vanligt rengéringsmedel. Kon-
trollera alltid med bruksanvisningen att medlet ar kompatibelt.

Rengoringsmedel som bor undvikas

- Skurande rengdringsmedel (repar ytan)

- Acetonhaltiga rengoringsmedel (leder omedelbart till att plasten
skadas)

- Medel fér kemisk rengéring

- Fortunningsmedel

- Alkoholer

- Skarpa eller I6sningsmedelshaltiga rengoringsmedel

- Rengoringsmedel ur den kemiska gruppen, sdsom ketoner, estrar
och aromatiska I6sningsmedel

- Aromatiska kolviten (t.ex. alla fordonsbranslen)

Undvik direktkontakt med plaster sdisom PVC, mjuk PVC och
liknande (t.ex. etiketter).

Pa grund av det I6sningsmedelshaltiga innehallet eller dess kontakt
med innan beskrivna plaster gar det inte att undvika en 6verféring

av mjukgorare och darmed en forsprédning av delarna.
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Utvandig tvatt

Tvatta endast fordonet nar det &r smutsigt.

For biltvatt galler

e Spola bilen med en svag vattenstrale.

e Tvatta av fordonet med en mjuk svamp och vanligt rengo-
ringsmedel. Skolj svampen ofta.

e Spola sedan med mycket vatten.

e Torka bilen med ett samskskinn.

e Efter tvattning Iat bilen sta ute tills den ar helt torr.

IEE Torka noggrant av stralkastare och lampramarna eftersom
vatten ofta samlas pa dessa stallen.
Hoégtryckstvatt

Q Spruta inte direkt med hogtrycksaggregatet pa dekaler eller
dekorer pa utsidan. Risk finns att de lossar.

Lds noga bruksanvisningen for hogtrycksaggregatet innan
tvattning startas. Vid tvéttning hall mellan plathusbilen och
hogtrycksmunstycket ett avstand om minst 700 mm. Kom ihag
att vattenstralen kommer ut med tryck ur rengéringsmunstyk-
ket. Om hogtryckstvattaren hanteras pa fel satt finns risk for
att skador uppstar pa plathusbilen. Vattnets temperatur far inte
overskrida 60° C.

Rotera standigt vattenstralen under tvattning. Rikta inte stra-
len direkt mot dorrskaror, fonsterskaror, akrylfonster, elektriska
pabyggnadsdelar, stickkontakter, tatningar, ventilationsgaller,
forvaringsrums-/serviceluckor, avgaskaminer eller takhuvar.
Fordonet kan skadas eller sa tranger vatten in i dess inre.

F6r utvandig tvattning galler
e Lackerade ytor skall vid tillfalle efter tvattning behandlas
med vax. Beakta vaxtillverkarens bruksanvisning.

Fo6r polering av ytor géller

o | undantagsfall kan ytor som angripits av vader och vind
arbetas upp med polermedel. Vi rekommenderar polerpasta
utan I6sningsmedel.

[@ Polera endast i specialfall och inte for ofta da risk finns for att
lackets Gversta skick poleras bort. Vid for frekvent polering
uppstar slitage.

Fo6r férorening genom tjira och kada géller
e Tjara och kdda samt andra organiska féroreningar kan avlags-
nas med tvattnafta eller sprit.

[@ Anvand inte aggressiva I6sningsmedel som ester- eller ke-
tonhaltiga produkter.



For skador géller
e Reparera skador omedelbart for att undvika ytterligare skador
fran korrosion. Ta hjalp av din Hobby-handlare.

Takkupor, fonster, speglar och dérrar
Skivor maste behandlas speciellt noga pa grund av sin kéns
lighet.

For skotsel galler

e Bestryk gummitatningarna latt med talk.

e Rengor rutor av akrylplast endast med en ren, vat svamp och
en mjuk trasa. Vid torr rengoring kan rutorna fa repor.

l@ Skivor rengérs endast med vatten. Speglar torkas av torrt med
en mjuk duk. Anvand inga skarpa och aggressiva tvattmedel,
som innehaller mjukgorare eller |6sningsmedel. Torka av
fonster med roterande rorelser med en fuktig mikrofiberduk
eller laderlapp.

Endast vid svara flackar rengors speglar forsiktigt med en latt
fuktad mikrofiberduk.

Anvand inga klingor for att rengora speglar eller rutor.
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Tak

[@ For att plathusbilstaket inte skall angripas bor takplaten
rengoras minst en gang per ar.

Inre rengoring

[@ For att minska fuktproblemen skall sparsamt med vatten
anvandas vid rengoring av de inre ytorna.

For kladsel pa stolar och dynor samt gardiner giller

e Rengor stolkladseln med en mjuk borste eller en dammsu-
gare.

e Kraftigt nedsmutsade dynor, 6verkast och gardiner skall
lamnas in till kemtvatt. Tvdtta dem inte sjélv. Ta inte bort
overdragen fran madrasserna eller dynorna.

e Om mojligt rengor forsiktigt med skum fran fintvattmedel.

Rengoringsanvisningar for material med teflon-innehall

="

Behandla alltid flackar omgaende.

e "Dutta" pa flackarna. Gnid inte.

e Forarbeta utifran och in.

e Tag aldrig bort flackar med hushallsreng6ringsmedel.

e Dammsug dynorna regelbundet for att fa bort smutsan-
samlingar.
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Féljande metoder rekommenderas for rengoringen

Metod A:

¢ Anvand endast vanliga i handeln férekommande vatten-
baserade rengéringsmedel.

e Alternativ 2: tillsatt tva matskedar ammoniak till 1 liter.
Fukta en duk med l6sningen och "dutta" forsiktigt pa
flacken. Vand duken, sa att flicken kommer i kontakt med
en ren dukyta.

Denna metod ar speciellt [amplig fér borttagning av:
- Vin, mjolk, lask

- Blod

- Kulspetspenna, black

- Urin, svett

- Slam

- Krak

Metod B:

e Anvand endast milda, vattenfria I6sningsmedel for torr
rengdring.

e Fukta duken och ga tillviga pa samma satt som vid metod A.

Denna metod ar speciellt lamplig for borttagning av:
- Vax, stearinljus
- Blyerts

Choklad eller kaffe bor endast tvattas av med ljummet vatten.

Anvisningar FiAT gillande hantering av plastdelar

Det rekommenderas att utféra den normala rengéringen av plast-
delarna i innerutrymmet med en duk, som fuktats i en |6sning
bestaende av vatten och ett neutralt tvattmedel. For att avlagsna
fettiga eller svarartade flackar specialprodukter for rengéring av
plaster, som inte innehaller nagra I6sningsmedel och som utveck-
lats for att inte forandra komponenternas utseende eller farg.

ﬂ% Anvéand ingen alkohol, bensin eller produkter harledda ur dessa
for att rengdra instrumentpanelens glas.

Vid desinficeringen av ratten skall det sakerstéllas att den alkohol-
haltiga I6sningen inte kommer i kontakt med kombiinstrumentet.
Det ar tankbart att forst spruta sprutdesinficeringen pa en lamplig
duk for att undvika att kombiinstrumentet blir besprutat.

For heltéckningsmattan* galler

e Rengér med dammsugare eller en borste.

e Om sa behdvs behandla med skum eller
schampo fér mattor.

For PVC-belaggningen giller

[@ Sand och damm kan skada PVC-ytbehandlingen om den
betrads ofta. Rengor golvet dagligen nar det anvands med en
dammsugare eller kvast.



e Golvbeldggningen rengors med rengdringsmedel fér PVC-
golv och rent vatten. Lagg inte tillbaka heltdckningsmattor
pa ett vatt golv. Heltackningsmattan kan da fastna i PVC-
golvbeldaggningen.

e Anvand under inga omstandigheter kemiska rengérings-
mede eller stalull. Harigenom skadas PVC-belaggningen.

For mébelytor galler

e Rengtr tramobelytor med en fuktig trasa eller svamp.
e Torka med en dammfri och mjuk duk.

e Anviand endast milda moébelvardmedel.

For toalettrummet giller

e Rengo6r med neutral flytande tval och en ej skurande duk.

o Attiksprit far inte anvandas for rengéring av toaletten och
vattensystemet eller for avkalkning av vattensystemet.
Attikspriten kan skada systemets titningar och komponenter.

o Toalettens gummitatningar bor regelbundet rengéras med
vatten och vardas med tatningssmorjmedel (anvand inte va-
selin eller andra vegetabiliska fetter).. Om slidtdtningen och
andra tatningar till toaletten anvands regelbundet sakerstélls
att dessa alltid ar flexibla och haller lange.

far inte hallas i avloppet. Fratande medel och kokhett vatten

IEE Fratande medel far inte tillsittas i avloppet. Kokhett vatten
skadar avloppsror och vattenlas.
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For diskmaskinen och kokaren galler
e Delar i rostfritt stal reng6rs med vanliga i hemmet férekom-
mande medel eller speciella skotselmedel for rostfritt stal.

For farskvattentanken galler

e Spola ur den regelbundet med rent
vatten.

e Rengori forek. fall titningsytorna
i tanken och smoérj in dem med
vaseline.

Farskvattentank

Rengéring av farskvattentanken
o Efter att vattnet slappts ut ur farskvattentanken skall den
restvatska som samlat sig i sparet tas upp med en duk.

F6r inbyggnadsutrustning galler

e Truma kombi-varme:

- Varmvattenberedaren bor avkalkas regelbundet (minst 2 gdnger
per ar). For rengoring, desinficering och skotsel rekommen-
derar vi lampliga, vanliga i handeln férekommande produkter.
Klorhaltiga produkter &r olampliga.

- Den kemiska metoden for att bekdmpa mikroorganismer i ap-
paraten kan stottas genom att regelbundet varma upp vattnet
i varmvattenberedaren till 70°C.
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Sakerhets-/avtappningsventilen (FrostControl) skall aktiveras
regelbundet (minst 2 ggr per ar) fér att avlagsna kalkavlagringar
och for att sékerstalla att den inte ar blockerad.

Kylskapet:

Hall flaktgallren rena. Smoérj in dérrens tatningsgummi en gang
per ar med litet talkum och kontrollera for sprickor i expansi-
onsvecket.

Kontrollera regelbundet avfrostningsvattnets avlopp. Rengor
vid behov avfrostningsvattnets avlopp. Om det ar igensatt
samlas avfrostningsvatten i botten pa kylskapet.

Dammsug och rengdr regelbundet bakom kylskapet. Hall
flaktgallren rena (absorber-kylskép*).

Efter att skotselarbetena avslutats avldgsnas alla sprayflaskor
med rengéringsmedel eller vardande medel ur plathusbilen.
Annars finns risk for explosioner vid temperaturer 6ver 50 °C.

12.7 Vinterférvaring av plathusbilen

Né&r temperaturerna faller slutar sdsongen fér manga campare.
Plathusbilen maste ocksa férberedas for vinteruppehallet.

Allmant galler

e Plathusbilen bor endast 6vervintra i ett slutet utrymme om
detta ar torrt och vélventilerat. | annat fall &r det battre att
stalla av plathusbilen utomhus.

e For att skona déacken pallas fordonet upp, eller sa forflyttas
fordonet nagot varannan manad.

e Stdng gasolflaska/-or och snabbstangningsventiler.

e Koppla bort batteriet eller montera helst ut det och férvara
det frostsakert. Kontrollera laddningen ca. en gang i mana-
den och underhallsladda vid behov.

e Kontrollera kylsystemets frostskydd. Fyll pa vid behov.

Lagg pa presenningar med mellanrum sa att ventilationen

inte hindras.

Utvandig vard och kontroll

e Tvitta plathusbilen noga (se 12.6).

e Kontrollera fordonet for (lack-)skador. Battra pa skadorna i
forek. fall. Utfér nodvandiga reparationer.

e Efterbehandla plathusbilens plat med vax eller ett speciellt
lackvardsmedel.



e Chassits metalldelar skyddas med ett rostskyddsmedel.

e Kontrollera underredet for skador och battra pa i forek. fall.
Uppsok en aterforsaljare vid svarare skador.

e Kontrollera att vatten inte kan rinna in i golvavluftningen,
varmesystemet och absorber-kylskapets* flakt (montera
vinteri)'vertéickning*).

Fo6r behallare giller

e Vattenledningar och armaturer rengérs, desinficeras, avkal-
kas och toms i sin helhet. Lamna armaturerna 6ppna.

e Tom och rengor farskvattentanken (se kapitel 8 Vatten).

e Tom och rengor avloppsvattentanken.

e Rengor och tém toalettspolnings- och latrintanken. Rengér
toalettsliden, varda med tatningssmorjningsmedel och ldmna
den 6ppen.

e Varmvattenberedaren toms i sin helhet.

o Vid vattenbaserat varmesystem: spola ur varmvattenbere-
daren val och tappa ur vattnet.

For inredningen giller

e Rengor innerutrymmena. Dammsug mattor, dynor och ma-
drasser och férvara dem om mojligt utanfor plathusbilen pa
ett torrt stlle. | annat fall stalls de upp i plathusbilen sa att
de inte kommer i kontakt med kondensvatten.
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e PVC-ytor och andra sléta ytor reng6rs med en vanlig tvallésning.

e Tom och rengor kylskapet. Kylskapsdorren 6ppnad eller lamna
den i ventilationsposition (se 10.3 Kylskap).

e Forvaringsutrymmen, skap, utdragslador och mébelluckor
lamnas 6ppna efter rengéringen sa att luftcirkulationen
forbattras.

e Tvangsventilationer lamnas 6ppna. Om plathusbilen Gver-
vintrar i ett slutet utrymme kan takluckan lamnas 6ppen.

e Vadra ur plathusbilen var fjarde till var sjatte vecka vid torrt
vader.

e Placera en luftavfuktare inne i plathusbilen och torka eller
byt granulatet regelbundet.

o Oppna batterihuvudstrémbrytaren.

e Vid behov varms plathusbilen upp for att undvika mogel pa
grund av kondensvatten.

e Sl3ifran 12V huvudstrombrytaren.

12.8 Anvandning pa vintern

Forberedelser

Plathusbilen &r genom sin konstruktion i viss man vinterduglig.
Om du vill 4gna dig at vintercamping rekommenderar vi dig att
optimera plathusbilen i enlighet med ditt personliga behov. Din
Hobby-aterforséljare ger dig garna rad.
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For forberedelserna galler

Kontrollera fordonet for lack- och rostskador. Béttra pa vid
behov.

Kontrollera att inget vatten kan rinna in i ventilationen,
avluftningen och varmesystemet.

Underredets metalldelar skyddas med ett vaxbaserat rost-
skyddsmedel.

Lackerade yttre ytor konserveras med lampligt material.

Fyll brénsletanken med vinterdiesel, kontrollera frostskydd i
vindrutespolarvattnet och kylmedel.

l@ Beakta dven anvisningarna fran tillverkarna av de olika

inbyggnadsapparaterna gallande anvandningen pa vintern.

F6r ventilationen géller

Nar plathusbilen anvands under vintern uppstar kondensvatten
vid laga temperaturer. For att sdkerstalla en god kvalitet pa in-
omhusluften och for att undvika skador pa fordonet pa grund av
kondensvatten &r en tillrdcklig ventilation mycket viktig.

Stang inte tvangsventilationer.

Varm upp fordonet med maximal effekt under uppvarm-
ningsfasen. Oppna férvaringsutrymmen, skap, utdragsen-
heter, mobelluckor, gardiner, rullgardiner och plisséer. Pa sa
satt uppnas en optimal ventilation och avluftning.

Varm endast med tillslagen luftcirkulationsanldggning.

e Pa morgonen tas alla dynor och madrasser upp, lufta férva-
ringslador och torka ut fuktiga stéllen.

e Vadra kort men flera ganger om dagen.

e Vid yttertemperaturer under 8° C bor vinterévertéickningar"<
monteras pa kylskapets ventilationsgaller (absorber-kyl-
skap™).

ISy

Om det trots detta bildas kondensvatten nagonstans torkas
det helt enkelt upp.

Borsta av sno fran skor och klader innan du stiger in. Pa sa satt
undviks en forhojd luftfuktighet.

F6r uppvarmningen géller

e Bade varmeanlaggningens insugs- och utblas-6ppningar
skall vara sn6- och isfria.

e Uppvarmningen av fordonet fran kallt tillstand tar lang tid,
framfor allt vid vattenburen varme.

e Undvik permanent ventilation under uppvarmningsperio-
den. Oppna fonster férorsakar en mangdubbel varmeforiust
jamfort med en "st6tvadring’”.

e Skruva ner vdrmen under vadringen. Var dock férsiktig vid
frost! Varmen far bara stangas av under en kort stétvadring.
| annat fall finns risk for att vattnet fryser.

e L3t inte innerutrymmet kyla ut nar plathusbilen ar tom eller
under natten, utan 1at varmen arbeta med lag effekt.



A Under sovfasen ar det viktigt att fortsatta varma upp fordonet.

e Gasolforbrukningen ar avsevart hogre pa vintern an pa som-
maren. Forradet pa tva 11 kg-flaskor racker i knappt en vecka.

o Vid langre uppehall I6nar det sig att satta upp ett fortalt. Det
fungerar som klimat- och smutssluss.

Fo6r behallare géller

e Om innerutrymmena varms upp tillrackligt finns ingen risk
for att farskvattentanken, vattenledningarna eller varmvat-
tenberedaren skall frysa. Fyll pa samtliga vattenférrad férst
efter att innerutrymmet varmts upp helt och hallet.

e Avloppsvattentanken &r uppvarmd nar varmen &r igang. Vid
kraftig frost skall litet frostskyddsmedel eller koksalt tillsat-
tas. Om fordonet inte anvands skall avloppstanken tommas
helt och hallet.

e Toaletten kan ocksa anvandas pa normalt satt vid kall vader-
lek sa lange plathusbilens innerutrymme &r uppvarmt. Vid
risk for frost skall latrintanken témmas helt och hallet.

e Stang av kylskapet, frosta av det och rengor det. Limna
kylskapsdorren oppen for att forhindra mogelbildning.

vaxelstromsdrift och likstréomsdrift. Montera endast den nedre
vinterovertackningen vid gasdrift eller automatisk drift. Pa sa
satt undviks en varmeansamling och kylskapets avgaser kan

A Absorber-kylskap: Montera bada vinterévertackningar vid
ledas bort korrekt.
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Efter vintern

For skotsel galler

e Tvétta grundligt bilens underrede och motorn. Pa sa satt av-
lagsnas korrosionsframjande &mnen som t.ex. vagsalt.

e Genomfor yttre rengdring och rengor platar med vanlig i
handeln férekommande bilvax.

e Glom inte att ta bort kaminforlangningar och liknande.

Spar energi pa vintern

Det ar ytterst enkelt att i bodelen spara energi. Detta géller
framst vid uppvarmning pa vintern.

Sa har sparas energi

o Stall exakt in ventilation resp. varmespjall.

e Sittiforarhytten upp isolermattor pa sidorna och i vindrutan
Satt dit vintermattor for sido- och vindruta (t.ex. termofor-
hinge™, se 6.7).

e Sitt dit skiljemattan mellan férarhytten och bostadsdelen (ingar
inte i leveransen) eller sting skjutdorren till férarhytten

o Oppna ytterddrren s litet som mojligt och da endast kort.

o Satt eventuellt upp ett litet fortalt som koldskydd vid vinter-
camping.
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Kapitel 13: Avfallshantering och
miljoskydd

13.1 Miljo6 och bilresor

Miljévanlig anvandning

ett speciellt ansvar fér miljon. Se till att husbilen anvands pa ett @/r\

Agare av husbilar, plathusbilar och husvagnar har naturligtvis

miljovanligt satt.

For miljévanlig anvandning galler

e For langre uppehall i stader och tatorter hér med kommu-
nen betraffande parkeringsplatser for husbilar och plathus-
bilar.

e Paverka inte lugnet och renheten i naturen.

e Avfallshantera gravatten, toatankens innehall och avfall pa
korrekt satt.

e Upptrad forebildligt sa att dgare av husbilar, plathusbilar och
husvagnar inte generellt stdmplas som miljébovar.
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For gravatten galler For toatanken galler
e Samla gravattnet ombord i den inbyggda gravattentanken eller e Anvand bara godkédnda saneringsmedel i toatanken.
i nodfall i Iampliga behallare.
e Hall aldrig ut gravattnet ute i naturen eller i gatubrunnar.
.. . . . Genom att installera ett aktivt kolfilter (tillbehérshandel)
Dagvattnet renas fér det mesta inte i reningsverken. . ) . u
. . . o L behdver saneringsmedel ev. inte anvandas.
e TOm gravattentanken sa ofta som majligt, &ven om den inte &r . . .
. . L . Dosera saneringsmedlet mycket sparsamt. En 6verdosering
helt full (hygienskal). Spola om méjligt gravattentanken med 4r ingen garanti fr att forhindra dalig lukt.
rent vatten efter varje témning.

Tom gravattentanken endast pa godkinda tomningsplatser,
aldrig ute i naturen! | regel finns tomningsplatser pa rastplat-
ser langs motorvagen, campingplatser och bensinstationer.



192 | 13. Avfallshantering och miljoskydd

Avfallshantering

e Lat toatanken aldrig bli helt full. Tom senast och omedelbart
nar nivaindikeringen tands.

e Hall aldrig ut toatanken i gatubrunnar. Dagvattnet renas fér
det mesta inte i reningsverken.

Tom gravattentanken endast pa godkanda tomningsplatser,
aldrig ute i naturen!

For avfall galler

e Kallsortera och lamna atervinningsbar material till atervin-
ningen.

e Tom avfallsbehallarna sa ofta som majligt i de harfor avsedda
tunnorna och containrarna. Pa sa satt forhindras obehaglig lukt
och svarhanterliga avfallsanhopningar.

For rastplatser géller
e Liamna alltid rastplatser i rent skick, dven om avfallet kommer
frdn andra.



e Latinte motorn ga pa tomgang i onddan nar fordonet star still.
En kall motor slapper ut speciellt mycket farliga &mnen nar den
gar pa tomgang. Motorn nar driftstemperatur snabbast under
fard.

intresse utan i alla husbils-, plathusbils och husvagnsagares
intresse.

é% Ett skonsamt umgédnge med naturen ar inte bara i naturens
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13.2 Skrotning av Plathusbil

Nér du inte langre vill anvénda din plathusbil sa skall den omhén-
dertas for atervinning. Vid tryckningstillfallet foreskriver lagen att
basfordonets tillverkare ansvarar fér denna atervinning.

Din HOBBY-plathusbil skall alltsa atertas och avfallshanteras
fackmannamassigt korrekt via Fiats heltackande aterforsaljarnat.
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Kapitel 14: Tekniska data

14.1 Chassidata
Hobby Serie Typ Basfordon Motorisering3) Avgas- Chassis Biltessystem Sitt-
Modell Serie utslapp Aguti platser
FIAT Ducato X290
K60 FT | Vantana ONTOUR | K1 | Ducato Light 120 PS (88 kW) | Euro 6d-Temp EVAP ISC| Hochdach L4H2 G2000 ASBC (Art. 122161) 4
K65 ET | Vantana ONTOUR | K1 | Ducato Light 120 PS (88 kW) | Euro 6d-Temp EVAP ISC| Hochdach L5H2 G2000 ASBC (Art. 122161) 4
K60 FT Vantana De Luxe K1 | Ducato Light 140 PS (103 kW) | Euro 6d-Temp EVAP ISC| Hochdach L4H2 G2000 ASBC (Art. 122161) 4
K65 ET Vantana De Luxe K1 | Ducato Light 140 PS (103 kW) | Euro 6d-Temp EVAP ISC| Hochdach L5H2 G2000 ASBC (Art. 122161) 4
alla matt i mm alla vikter i kg

1) utan ytterbackspegel, utan sidoblinkers

2) dragkrok ar extrautrustning

3) FIAT: 120 Multijet: 88 kW (120 PS); 140 Multijet: 103 kW (140 PS); 160 Multijet Power: 118 kW (160 PS); 180 Multijet Power : 130 kW (178 PS)

4) Gverhang fram
5) Gverhang bak




14. Tekniska data

tt tillatet tillitet | Sldpvagnsv. | Slapvagnsv. | max. tillitet max. Total- Héjd Bredd Spér Spér Hijul- uv4 | UH>
[kg] | axeltryck | axeltryck obromsat® bromsat® axeltrycks) tot. langd 2) fram bak bas

fram bak bruttovikt
3300 1750 1900 750 2500 100 5800 5998 2642 2050 1810 1790 4035 948 1015
3500 1850 2000 750 2500 100 6000 6363 2642 2050 1810 1790 4035 948 1380
3500 1850 2000 750 2500 100 6000 5998 2669 2050 1810 1790 4035 948 1015
3500 1850 2000 750 2500 100 6000 6363 2669 2050 1810 1790 4035 948 1380
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ska data

14.2 Lastmajligheter

Hobby Serie Typ | Basfordon Sitt- t.t. tillatet tillatet Slapvagnsv. | Slipvagnsv. | max. tillitet | max. tot. Héjd
Modell platser | [kg] | axeltryck | axeltryck | opromsat? bromsat? axeltryck? bruttovikt
fram bak
Maximal last Vantana 3500 kg
K60 FT | Vantana ONTOUR | K1 | DucatoLight| 4 [3500| 18502 | 2000 750 2500 100 6000 2642

alla matt i mm

1) dragkrok ar

alla vikter i kg

extrautrustning

2) Framaxeltryck vid automatisk véxellada 1960 kg.

A\

Palastning plathusbil till 3500 kg genom dndrat chassi 1.
Trappsteg (bara majligt fran fabrik).




14.3 Fordonsvikter

14. Tekniska data

Modell Serie Vikt Forare Diesel Tomvikt [kg] | Standard- Tjanstevikt Tilldten Tilldten
basfordon [kgl utrustning totalvikt lastvikt
FIAT Ducato X290
K60 FT Vantana Ontour 2569 75 57 2701 121 2822 3300 478
K65 ET Vantana Ontour 2713 75 57 2845 121 2966 3500 534
K60 FT Vantana De Luxe 2659 75 69 2803 121 2924 3500 576
K65 ET Vantana De Luxe 2780 75 69 2924 121 3045 3500 455
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14.4 Dack och falgar

Lightchassis -
8 Serie Extrautrsutning
Hobby Serie Tillaten | till. axeltryck | till. axeltryck Dack- Stalfalg  |Aluminiumfalg Dack- Stalfalg ww. Hjulin-
Modell totalvikt fram bak dimensioner dimensioner | Aluminiumfdlg | fistning*
[kel

K60 FT | Vantana ONTOUR | 3300/ 3500 (1750 / 13503) 1900 /2000 | 215/70R 15 cpl) 6Jx15,ET 68 225/75R16CP | 6 Jx 16, ET 682) 5/71/118
K65ET | Vantana ONTOUR 3500 1850% 2000 | 215/70R15¢PY | 6Jx15,ET68 225/75R16CP | ¢ Jx 16,ET68% |5/71/118
K60 FT Vantana De Luxe 3500 18503) 2000 225/75R 16 CP 6Jx16,ET 68 5/71/118
K65 ET Vantana De Luxe 3500 18503) 2000 225/75R 16 CP 6Jx16,ET 68 5/71/118

1 Automatisk vixell&da Fiat (tillval) alltid bara i kombination med 16" hjul (dven vid Light-chassin).
Vid automatisk véxellada ar bromsanlaggningen fran Maxi-chassin monterad (hjulanslutning: 5/78/130)

2) Endast utférandet 16"-LM mdgjligt

3) Framaxeltryck 1960 kg vid automatisk vaxellada (tillval)

*
Antal hjulskruvar/mittcentrering/halkrets
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14.5 Dacktrycksvarden

Plathusbil
Dack Fyllnadstryck (bar) Basis
Campingdéack (CP)
215/70R 15 CP fram: 5,0 bak: 5,5 FIAT
225/75R 16 CP fram: 5,5 bak: 5,5 FIAT
Standard- och vinterdick (C)

215/70R15C fram: 4,0 bak: 4,5 FIAT
225/75R 16 C fram: 5,2 bak: 5,2 FIAT

[@ Beakta dven uppgifterna om dacktryck som finns pa etiket-
ten pa fordonet.
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